UPUTE ZA UPOTREBU

Prijevod originalnih uputa
ZASTITNA OBUCA, vrsta proizvoda: L30116, L30419, L30609

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRUE UPOTREBE PROIZVODA.

Driite priru¢nik za buducu upotrebu,

UPOZORENJE! Proditajte sva sigumosna upozorenja i sve sigumasne upute,

Zastitna obuda spada u drugu kategoriju osobne zaétitne opreme i udovoljava odredbama Uredbe 2016/4251 izradena je
uskladus EN150 20345:2022.

Adresa web stranice na kojoj moZete pristupiti EU izjavi o sukladnosti: www.lahtipro.pl

Zastitna obuca je obuda sa zastitnim znacajkama dizajnirana da stiti stopala korisnika od ozljeda tijekom rada, opremljena kapama za noine
prate dizajnirane za zastitu od udara s energijom od 200 Ji od kompresije pod pritiskom opteredenja od 15 kN,

Prije uporabe provjerite da obuca nije oitecena, rastrgana, potplat nije napuknut. Nakon 5to obucete cipele, pazite da ne stisne stopalo i da nije
previse zavezana, $to ogranicava dotok krvi u stopala.

NAPOMENA! Frije svake uporabe freba provienti ogfeny priklodnosti 20 vporaby. U sludajy pukoting, eqreboting, mehanickif oftecenfa i
promyjene boje, abustavite uporabu i zamijenite obucu novam.

B Upotrijebite:

NAPOMENA! Prije upotrebe upoznajte se s aznakama kategorije zastite koke biste pravilno odabralfl obucy 2a svof rad. Kategorijo 2aitite
postaviiena je na svaku cipelu. NiZe suopisane kategorije zastite.

Koristite samo prema namjeni. Obucu nije dopusteno modificirati.

Obudu treba staviti na noge, staviti jezik, a zatim dipkati. Vezanje obude ne bi smjelo izazivati pritisak na stopala, dok stopalo ne bi trebalo biti
moguge bez vezanja. Ne koristite mjere koje ¢e omoguditi brie prilagodavanje obude obliku stopala. Takve mjere mogu smanjiti stupanj
zadlite.

Nakon upotrebe, obucu je potrebno vezatii ukloniti. Ne skidajte cipele koristediveliku silu i /ili bez odvajanja.

Ova obuda izradena je od materijala koji uglavnom ne izaziva alergijske reakcije. Medutim, mogu se javiti pojedinacni sludajevi takvih reakcija.
U tom slufaju, prestanite koristiti proizvod i posavjetujte se s lijednikom,

Materijal se postavlja na obuduilise pricvricuje na obucu, gdje pojedini simboli znace:

1 - tekstilni materijal - drugi materijal - koia

B Izbor kategorije zastite:

Laititna kategorija 5B oznacava da obuca ispunjava osnovne zahtjeve norme EN 150 20345:2022.

5B —osnovni zahtjevi

51 - 5B + zatvoreno podrudje pete + apsorpaija energije na peti+ antistaticnost

52 - S1+prodiranje i upijanje vode

53 (metalniuloZak tipa P} il

53L [nemetalni ulozak tipa PL) ils

535 (nemetalni uloZak tipa P5) — 52 + otpornost na probijanje u zavisnosti od tipa + potplat s profiliranim gazistem
56— 52-+vodootpornost cijele obude

57 (metalnivloZak tipa P} ili

S7L (nemetalni ulokak tipa PL) ili

575 (nemetalni uloZak tipa PS)— 53 + vodootpornost cijele obude

Simbol HRO oznacava otpornost potplata na djelovanje visoke temperature u kratkotrajnom kontaktu- HRQ 3002C (do 300°C +5°C u periodu
od 60 sek. + 1sek.).

Simbol FOoznacava da je potplat otporan na dizelsko gorivo

Simbol SR oznadava otpornost na klizanje na podiozi ed keramickib plodica pokrivenih gliceninom

Detaljne informacije o zastitnoj kategoriji su dostupne unormi EN 150 20345:2022,

B Ogranifenje upotrebe:

(va obuda nije namijenjena uporabi:

a} zazastitu od elektricnih opasnosti, opasnih napona,

b) u okruZenjima visoke temperature Ciji su uding usporedivi s zrakom 2a pletenje na 100 ° Cili vise i koji mogu ili ne moraju biti
okarakterizirani prisutnoicu infracrvenog zracenja, plamenom ili velikim prskanjem rastopljenog materijala,

¢} uokruZenjima niske temperature iji su ucinc usporedivi sa zrakom na -50° Cili niZim,

d)  osigurati ogranicenu zadtitu od kemijskih opasnostiili ionizirajudeq zradenja.

Razdoblje skladistenja:

Obucu driati u kartonskom pakiranju, u zatvorenim prostorjama, zasticenim do viage, prozracnim, suhim te podalje od kemijskih sredstava

grijaca. Temperatura prostorije za skladistenje trebaiznositi od 5 do 24°C. Obucu ne gnjeditiili deformirati tijekom skladistenja.

Razdoblje skladistenja ne treba prelaziti: 10 godina od datuma proizvodnje za obudu s gumenim potplatom, 3 godine od datuma proizvednje

za obucu s PU potplatom. Naken tog razdoblja, obuca je pegodna za koristenje ako ispunjava uvjete navedene u podtocki Razdoblje

prikladnost za uparabu’

B (Odrzavanje:

Nakon svake upotrebe obudu treba temeljito odistiti, a zatim rucno oprati mekom krpom umodenom u otopinu mlzke vode 1sapuna. Osudite na

sobnoj temperaturi, najbolje na prozracenom mjestu, daleko od izvora topline. Nakon temeljitoq susenja nastavite na konzerviranje cipela.

Obucu treba odriavati proizvodima za njequ koZne obude, Elementi izradeni od tekstilnog materijala trebaju se saduvati uporabom opdenito

dostupnih sredstava namijenjenih za tu svrhu.

Slijedite upute ukljucene u odgovarajuce konzervanse.

Odriavanje treba provoditi najmanje jednom mjesedno, a uslugaju velike uporabe povedati njegovu udestalost.

U redovitim vremenskim intervalima zastitnu obudu je potrebno ocijeniti kontrolom prije svakog nosenja. Ne prekoradivati datum prikladnost

zauporabu [ako je naveden).

Trajnost obude zavisi od vremena | intenziteta uporabe, skladistenja, GiScenja i odrZavanja,

B Razdoblje prikladnost za uporabu:

Proizvodad ne mode predvidjeti rok trajanja tijekom uporabe.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, ogreboting, pukoting, rupa, suza, obuda gubs svoju upotrebnost bez obzira na razdobije
koje je protekio od datuma proizvodnje.

Zastitnu obudu je potrebno zamijeniti usluéaju da su utvrdene bilo kakve dalje navedene oznake istrodenosti:
- Podetak izraZenih i dubokih pukotina koje obubvacaju polovinu debljine materijala

- Jaka pohabanost povrsinskog materijala, posebice kada se radi o vrhu cipele il o kapic;

- Gornjiste pokazuje deformirana podrudja ili pepucale Savove;

-Vanjski potplatima pukotine preko 10 mm i dubine 3 mm;

- Odvajanje gornjista od vanjskog potplata duljine preko 15 mm i dubine 5 mm;

-Visina profiliranog gazista {(3are)} na bilo kojo) tocci manja od 1.5 mm;

- Oniginalni ulodci {aka su primijenjeni) pokazuju izrazitu deformiranost i pognjedenost;

- (tecenost podstave ili o5tri rubovi zastite prstiju koji mogu uzroditi ozljede;

- Raslojavanje materijala podstave;

- lzrazita deformiranost vanpskog potplata uzrocena izlozenasti toplind, iz bilo kojeg od slijededih razloga;
a) spajanje 2 ilivise Sara profiliranog gazista,

b) smanjenje visine profiliranog gazista domanjeod 1,5 mm,

¢} stapanje vanjskog dijelaobude i srednjeg dijela potplata je vidljive.

- Mehanizam za zatvaranje ne radi (patentni 2atvarac, vezice, udice, kopda na cicak).

Neki od tih knterija se mogu razlikovati u zavisnosti od vrste obude | konstenih materijala.

Nakon razdoblja uporabe, obudu treba odlagati u skladu s primjenjivim zakonom.

M Prijevoz:
Transportnu obuduu originalnom pakiranju zastitite od sunceve svjetlostii visoke temperature, ne drobite jei ne deformirajte.

B Elektricna svojstva:
Antistatitka obuca:

Preporutuje se upotreba antielektrostatske obude kada je potrebno smanjiti mogudnost elektrostatickog naboja prainjenjem statickog
elektriciteta kako bi se iskljudio rizik od paljenja od iskre, npr. Zapaljivih tvari i para | kada rizik od elektricnog udara wzrokovanog opremom nije u
potpunosti iskljucen elektriéne ili Zive komponente. Medutim, preporuduje se napomenuti da antistaticka obuca ne mode pruZiti dovoljnu zastity
od strujnog udara, jer stvara samo odredeni elektriéni otpor stopala i zemlje. Ako rizik od elektricnog udara nije u potpunesti otklonjen, potrebne
su daljnje mjere kako bi se izbjegao rizik. Preporucuje se da takve mjere i dolje navedene studije budu dio programa prevencije nesreca na radnom
mjestu. Preporucuje se da, prema iskustvu, elektricni otpor proizvoda koji osiqurava Zeljeni anti-elektrostaticki ucinak tijekom upotrebe bude
manji od 1000 MO . Za novi proizvad donja granica elektridnog otpora preko setu pri 100 kO ro proditi ogranicenu zastitu od opasnog elektricnog
udara ili prije paljenja v slucaju neispravnog elektricnog uredaja koji djeluje na naponu od 250V, Medutim, kerisnici bi trebali biti svjesni da, pod
adredenim uvjetima obude MoZda to nije dovoljna zastita i uvijek treba poduzeti dodatne mjere zastite kako bi se zastitio korisnik.,

Elektriéni otpor ove vrste obude mode se znacajno promijeniti uslijed savijanja, onediscenja il viage. Ova obuda nede ispuniti predvidenu funkciju
ako se koristi u vlaZnim uvjetima. 5toga je potrebno nastojati da obuca ispunjava preuzetu funkciju praznjenja tereta i prua zastitu tijekom svog
Zivotnog vijeka. Korisnicima se savjetuje da odreduju elektricni otpor unutar postrojenja i provode ih u redovitim i destim intervalima,

Obuca klase | moée apsorbirati vlagu ako se nosi dulje vrijeme, au vlaznim iviainim uvjetima moe postati provodijiva obuca.

Ako se obuca konsti u uvjetima onediScenja plantarnim materijalom, preporuda se korisniku da prije ulaska u opasno podrudje uvijek provjen
alektricna svojstva obude. Praporucuje se da na mjestima gdje se koristi antielektrostatska obuca otpomost na tlo ne bi trebala biti nadomjestena
zastitom koja pruza ehuda

Preporufuje se da se pri koridtenju obude izmedu potplata i stopala korisnika ne postavljaju izolacijski elementi, osim pletenih carapa. Ako je bilo
koji ulozak postavljen izmedu uloZakaistopala, preporuda se provjeriti elektricna svojstva sustava obude / uloZaka.

Djelomicnovodljiva obuca:

Potrebna je koristiti djelomicno vodljivu obudu, to je nuZno za minimaliziranje elektrostatickog naboja u najkradem mogudem vremenu, npr. kod
rukovanja eksplozivnim materijalima. Me koristiti djelomicno vodljivu obucu ako nije u potpunosti eliminiran rizik od strujnog udara bilo kakvim
elektricnim uredzjem ili dijelom pod naponom AC ili DL, Da bi se imala sigurnost da je ova obuca djelomiéno vodljiva, gornja granica otpora u
novomstanju je odredenana 1000

Tijekom koristenja, elektriéni otpor obuce izradene od vod|jivog materijala moze se znacajno mijenjati kao rezultat savijanja | oneditcenya, stoga je
potrebno osigurati da proizved djelovrijeme koridtenja ispunjava projektiranu funkciju raspriivanja elektrostatickog naboja. Stoga se preporuduje
da kensnik u slucaju potrebe samostalno provodi test elektritnog otpora u redovitim vremenskim intervalima. (vaj bi test trebao biti rutinski
program spriefavanja nezgoda na radnom mjestu,

Ako se obuca nosi u uvjetima u kojima je materijal potplata izloZen onediicenju tvarima koje mogu povecati elektricni otpor, korisnik uvijek treba
da provien elektricna svojstva obude prije ulaska u zonu opasnosti,

Preporuda se koridtenje carapa koje raspriuju elektricitet.

Ako se koristi djelomicno vodljiva obuca, otpor poda treba biti takav da ne ponisti zastitu kuju pruza obuca. Tijekom koristenja ne postavljati
izolacijske elemente izmedu unutarmjeq potplata obude | stopala korisnika, Ako se bilo kakav uloZak {npr, uleso, Carape) stavi izmedu unutamjeg
potplataistopala, potrebno je provjeriti elektricna svojstva obude/ulodka.

W Ulosci:

Obucu treba koristiti iskljucivo s postavljenim uloskom. Ulozak se moze zamijeniti iskljucivo s usporedivim uloskom
kojeq isporucuje proizvodac originalne obuce ili kojeg isporucuje proizvodac ulozaka koji isporucuje uloske koji
ispunjavaju svojstva norme EN 150 20345:2022 u kombinaciji s predvidenom zastitnom obucom. Ispitivanje obude je
provedeno s postavljenim uloskom.

B Otpornost na perforaciju:

Otpornost obude na probijanje mjerena je u laboratoriju koristenjem standardiziranih cavala i sila. Cavli manjeg
promjera i veceq statickog ili dinamickog opteredenja povedavaju rizik od pojave perforacije. U takvim okolnostima
potrebno je razmotriti dodatne preventivne mjere. Trenutacno u 020 obudi postoje tri vrste uloZaka otpornih na
probijanje. Metalni ulosci (tip: P) i od nemetalnih materijala (tip: PS i PL), koje je potrebno odabrati na temelju
procjenerizikanaradu.

Metalni ulodci (tip P npr. S1P. 53): manje osjetljivi na ostecenja uzrokovana o$trim oblikom predmeta (tj. promjer,
geometrija, otrina); zbog ogranicenja u proizvedniji cipela nije pokrivena cijela povriina gazista

Nemetalni ulosci (tip PS ili PL npr. 51PS, S3L): mogu biti laksi i fleksibilniji te pruzaju vece podrudje pokrivanja u
usporedbi s metalom, ali otpornost na probijanje moze vie varirati ovisno o obliku oitrog predmeta (tj. promjeru,
geometriji, o5trini).

Tip PS moze pruiiti bolju zastitu od objekata manjeg promjera, od tipa PL

M Prijavljenotijelo:
Prijavljeno tijelo br. 0598 sudjelovalo je u postupku ocjene sukladnosti sa zahtjevima.
5GS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

M Objasnjenje znakova:
LAHTI PRO - zastitni znak proizvodaca; L30116XX, L30419XX, L30609XX - sifra PROFIX; XX = 35-50 - velicina;
kategorija sigurnosne obude; YYYY-XX - godinai mjesec proizvodnje obuce; serijski broj - popunjen slovima ZDI.

— OTPOR DIZELSKOM GORIVU

. SR OTPORNOST NA KLIZANJE NA PODLOZI
— 0D KERAMICKIH PLOCICA POKRIVENIH

B  GLICERINOM

— ZASTITA OD CELIKA - ZASTITA PRSTA NOGOMETNOG UTICAJA SA ENERGLIOM 2001

~TABANICA OD -JEDNE GUSTOCE POLIURETANA

USER INSTRUCTIONS
Original text translation

GEBRAUCHSANLEITUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

SAFETY FOOTWEAR, product type: L30116, L30419, L30609

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING
INSTRUCTIONS.

Keep these instructions for future reference.

WARNING! Read all safety warnings and safety use recommendations.

The safety footwear is a piece of category |l of personal protective equipment (PPE) meeting the provisions of Requlation 2016/425 and
made compliant to the EN |50 20345:2022 standard.The internet address where the EU declaration of conformity can be accessed:
www lahtipro.pl

The safety footwear is a piece of footwear with safety features, intended to protect user’s feet against injuries at work, fitted with
toecaps designed to provide protection against impacts with an energy of 200 ) and squeezing under a load of 15 kN.

Before you start wearing the footwear check it for any damage, tears and sole cracks. After putting it on, make sure it does not squeeze
any foot and is not tightened too much to restrict the blood flow to your feet.

NOTE! Check the footwear for its aperating properties before each use. If any cracks, tears, mechanical damaige, discolorations are detected,
stop wearing the product and replace it with a new pair.

B Howtouse:

NOTE! Eefore you start using the product, check the protection category to correctly match footwear type to the work performed. The
protection category symbolis provided on each piece of footwear. The description of protection cotegaries is presented below.

Use only for its intended purpose. Do not modify the footwear.

Put the footwear on, arrange tongues and then lace it up. After tightening it should not squeeze the feet too much, but it should prevent
itfrom getting your feet out of it without unlacing, Do not use any measures to make the footwear fit your feet faster, Such measures can
compromise the protection level.

Unlace and take off your footwear afteruse, Do not take it off by applying excessive force and/or without unlacing,

This footwear is made of materials that normally do not cause any allergic reactions. However, there may be certain individual cases such
reactions. Ifthis happens, stop using the product and consult a doctor.

The footwear material is specified on footwear label or a tag attached, where the particular symbols have the following meaning:

I=I=1= -textile - other material - leather

B Choosing a protection category:

The 5B cateqory means the footwear conforms to the basic requirements of EN 150 20345:2022.
5B — safety basic

51— 3B + closed heel area + absorption of energyin the seat region + antistatic properties

52 - 51+waterabsorption and entry

53 (P type metalinsert) or

S3L(PLtype non-metalinsert} or

535 (P5type non-metalinsert) - 52 + puncture resistance according to type -+ cleated outsole
56— 52-+water resistance of the entire footwear

57 (P type metalinsert) or

S7L{PLtypenon-metalinsert} or

S75 (PS type non-metal insert) - 53 + water resistance of the entire footwear

Symbol HRO means that the outsole is resistant to short-term contact heat: HRO 300°C{up to 300°C +/-5°Cforé0 seconds + 1second).
Symbol FO means that the outsole is resistant to fuel oil

Symbol SR means non-slip on a ceramic tile floor with glycerine

Detailed information on the footwear category is available in EN150 20345:2022.

B Userestrictions:

This footwearis notintended for use:

a) toprovide protection against electrichazard, and dangerous voltage;

b} inhigh temperature environments, where the effects can be compared to the effect of air at a temperature of 100 “C or higher, and
where infrared radiation, flames orlarge melted material splashes may occur;

¢) inlow temperature environments, where the effects can be compared to the effect of air at a temperature of -50 “Cor lower;

d) toprovide limited protection against chemical hazards orionizing radiation.

W Storage period:
Store the footwear in the carton box in a closed, dry, and well-ventilated room protected from humidity and far from chemicals and
radiators. The recommended storage ambient temperature is 5 to 24°C_ Do not crush or deform the footwear during storage.

The storage period should not exceed 10 years from the manufacture for footwear with rubber soles and 3 years from the manufacture
forfootwear with PU soles. The footwear may be used after this period ifit conforms to the conditions in Useful life.

B Maintenance:

After each use or before you start maintenance, clean the footwear thoroughly using a soft cloth soaked with a solution of lukewarm
water and soap. Allow to dry at room temperature, optimally at a well-ventilated place, away from any sources of heat, Once fully dried,
startits maintenance.

Use leather footwear care agents to maintain it. Textile components should be maintained by using any commercially available agents
intended for this purpose.

Observe the instructions attached to the specificagent.

Maintenance should be performed at least once a month, andin the case of more intensive use, increase the maintenance frequency.
Inspect the footwearregularly before every use. Do not use after the expiry date (if specified),

Footwear durability depends on the time and intensity of use, storage, cleaning, and maintenance.

W Useful life:

The manufacturer is unable to predict the expiration date during use.

NOTE! in case of any mechanical damage, abrasions, cracks, tears, the footwear loses ifs suitability for purpose regardiess of the time elapsed
fram the date of manufacture.

Replace safety footwear if any of the following signs of wear and tear are found:

-initial but clearly visible and deep cracking affecting half the thickness of the shoe upper;

-severe abrasion of the shoe upper material, particularly if the toe cap or midsole for puncture resistance is exposed;
- deformation orunravelling seams on the upper of the shoe;

- cracks that are more than 10mm long and 3 mm deep on the outsale;

- the gap between the shoe upper and the outsole ismore than 15 mmlong and 5 mm deep;

-tread depth on outsoles where the tread isless than 1.5 mm at one point;

- pranounced deformation and compression of original insoles (if present);

-damageto the lining or toe cap that may cause injuries;

- delaminated sole materials;

- significant deformation of the outsole due to the effect of heat for any of the reasons below:

a) bonding of two or more treads,

b} reduction in the depth of a tread to less than 1.5 mm,

¢) melting of the outside of the tread, visible midsole.

- the fastening does not work properly (zip, laces, eyelets, hook-and-loop fastener),

Some of the criteria may differ depending on the shoe type and materials.
Dispose of the footwear by complying with applicable legal requlations afterits use period is over.

B Transport:
Transport the footwear inits original packaging, protect against sunlight and high temperature, do not squeeze or deform.

B Electrical Properties:

Antistaticfootwear:

Itis recommended to use the antistatic footwear when it is necessary to reduce the risk of static charge buildup, by carrying the charges away
to exclude the danger of spark-induced ignition e.q. for flammable substances and vapors, and when the electric shock caused by electric
equipment or live components is not completely excluded. Please note that antistatic footwear cannot provide sufficient protection against
electric shock, as it ensures only a certain level of electric resistance between your foot and the ground. If the electric shock hazard is not
eliminated completely, it is necessary to take further measures to avoid the risk. Itis recommended that those measures and the tests listed
below become a part of each program for preventing workplace acadents. It is recommended that the product electric resistance providing
desired antistatic effect is lower than 1,000 M0 For new products the lower threshold electric resistance is specified at 100 kI, which is
necessary to provide limited protection against electric shock or ignition in case of damage to the electric appliance with an operating
voltage of up to 250V, However, the users should be aware that in certain conditions the footwear may not provide sufficient protection and
additional precautions should be taken to ensure full user protection.

The electric resistance of this footwear may change considerably as a result of folding, contamination or moisture. The footwear does not
fulfill itsintended function in wet conditions, Therefore, it is necessary to make every effort to make the footwear fulfill itsintended functions
of carrying the charges away throughout its use life. Users are recommended to establish internal electric resistance testing procedure and
performiton a reqularand frequent basis.

(lass | footwear can absorb moisture, if it is worn for extended periods, while in damp and wet conditions, it may even tum into conducting
footwear.

If the footwear is used in conditions where the sole material is subject to destruction, it is recommended that the user always checks the
footwear electric properties prior to entering a dangerous area. It is recommended that in places where antistatic footwear is worn, the
ground resistance could not cancel the protection provided by the footwear.

It is recommended that during footwear use no insulating components, except for knitted sock products were located between the
undersole and user's foot. If any footwear liner is inserted in between the undersole and foot, it is recommended to check the electric
properties of the footwear/liner system,

Partially conductive footwear:

Electrically partially conductive footwear should be used ifitis necessary to minimise electrostatic charges in the shortest possible time, e.g.
when handling explosives. Electrically partially conductive footwear should not be used, if the risk of shock from any electrical apparatus or
live parts with ACor DC voltages has not been completely eliminated. In order to ensure that this footwear is partially conductive, it has been
specified to have an upper limit of resistance of 100 k{ in its new state,

During service, the electrical resistance of footwear made from conducting material can change significantly due to flexing and
contamination, and it is necessary to ensure, that the product is capable of fulfilling its designed function of dissipating electrostatic charges
during its entire life. Where necessary, it is therefore recommended, that the user establish an inhouse test for electrical resistance and use it
atreqularintervals. This test should be a routine part of the accident prevention programme at the workplace.

If the footwear is worn in conditions where the soling material becomes contaminated with substances that can increase the electrical
resistance of the footwear, wearers should always check the electrical properties of their footwear before entering a hazard area.
Itisrecommended touse an electrical dissipative sock.

Where partially conductive footwear is in use, the resistance of the floonng should be such that it does not invalidate the protection provided
by the footwear. In use, no insulating elements should be introduced between the inner sole of the footwear and the foot of the wearer. Ifan
insert {i.e. insocks, socks) is put between the inner sole and the foot the combination footwear/insert should be checked for its electrical
properties.

W Insocks:

The footwear shall only be used with the insock in place. The insock shall only be replaced by a comparable insock supplied by the original
footwear manufacturer or supplied by an insocks manufacturer which will supply insocks that fulfil the properties of EN 150 20345:2022 in
combination with the foreseen safety footwear. Testing was carried out with the insock present.

W Perforation resistance:

The perforation resistance of this footwear has been measured in the laboratory using standardised nails and forces. Nails of smaller
diameter and higher static or dynamic loads will increase the risk of perforation occurring, In such drcumstances, additional preventative

measures should be considered. Three genenc types of perforation-resistant inserts are currently available in PPE footwear. These are metal
types (type P) and those from non-metal materials (type: PS and PL), which shall be chosen on the basis of a job-related risk assessment.

Metal inserts (type P, e.q. $1P, 53): are less affected by the shape of the sharp object {i.e. diameter, geometry, sharpness} but due to
shoemaking technigques may not cover the entire lug area.

Non-metal inserts (type P5 or PL, e.g. 51P5, 53L): may be lighter, more flexible and provide greater coverage area compared to metal
inserts, but the perforation resistance may vary more depending on the shape of the sharp object {i.e. diameter, geometry, sharpness).

Type PS5 may offer more appropriate protection from smaller diameter objects than type PL.

B Notified body:

The process of standard compliance assessment has been performed by notified body No. 0598.
5G5S Fimko 0y, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

B Description of symbols:

LAHTI PRO — manufacturer's trademark; L30116xXX, L30419xX, L30609xX — PROFIX code; XX=35-50 — size; safety footwear category,
YYYY-XX-year and month of footwear manufacture; serial number ending with 2D,
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SINGLE DENSITY PU SOLE

SICHERHEITSSCHUHE, Produkttyp: L30116, L30419, L30609

VORNUTZUNG DER FRUHJAHRSJACKE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN.

Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige Nutzung aufbewahren.

WARNUNG! L esen Se alle Sichertieitswarnungen und -Hinweise insichthch der sicheren Nutzung,

Die Sicherheitsschuhe gehdren zur Il. Kategorie der personlichen Schutzausristung, stimmen mit den
Anforderungen der Verordnung 2016/425 Uberein und sind gem. der Norm EN 150 20345:2022 hergestellt, Die Internet-Adresse, uber die die
EU-Konformitatserklarung zuganglichist: www lahtipro.pl

Die Sicherheitsschuhe verfiigen iber die entsprechenden Schutzeigenschaften und sind zum Schutz der File des Benutzers var den
Verletzungen bei der Arbeit geeignet. Sie sind mit den entsprechenden Schuhspitz-Einlagen ausgestattet, die so entworfen wurden, dass sie
einen chutz vor dem Schlag mit der Energie von 200 J und vor dem Pressen unter der Druckbelastung von 15kN garantieren,

Vor dem Gebrauch priifen, ob die Schuhe nicht beschadigt und zerrissen sind sowie ob die S5ohlen keine Risse haben. Nach dem Anziehen der
Schuhe prifen, ob sie die FuRe nicht dricken und nicht zu stark geschntirt sind, was die Blutzickulation in den Fullen einschranken konnte,
VORSICHT! Die Nutzbarkeit der Schiche vor fedem Gebrauch prifen. Bei der Feststellung von Rissen, Scheverstelien, mechanischen Schdden und
Verfirbungen nicht mehr benutzen und gegen die newen tauschen.

B Nutzung:

VORSICHT! Vor dem Gebrauch sich mit den Symbolen der Schutzkategorien bekannt machen, um die Schuhe an die Art der quszufithrenden Arbeit
anzupassen. Das Symbolder Schutzkategorie ist auf jedem Schuh angebracht, Die Schulzkategorien sind unten beschrieben.

Die Schuhe nurbestimmungsgemat benutzen. Die Schuhe diirfen nicht modifiziert werden.

Die Schuhe anziehen, die Zungen entsprechend legen und anschlie@end schniiren. Die Schuhe sollten so geschniirt sein, dass sie keinen Druck
auf die Fulle ausuben. Gleichzeitig sollte es unmaglich sein, die Fule ohne die Aufschnirung der Schube herauszuziehen. Keine Mittel
anwenden, die eine schnellere Anpassung der Schuhe an die Fulform ermaglichen. Solche Mittel konnen zur Verringerung des Schutzgrades
fuhren,

Nach der Nutzung der Schuhe sie aufschniiren und ausziehen. Auf keinen Fall die Schuhe mit groer Kraft und/oder chne Aufschntirung
ausziehen.

Diese Schube sind aus Materialien hergestellt, die generell keine Allergiereaktionen hervarrufen, Es konnen jedoch individuelle Falle solcher
Reaktionen auftreten. In diesem Fall das Produkt nicht mehr benutzen und den Arztzu Rate ziehen.

Das Fertigungsmaterial ist an der an den Schuhen angebrachten oder zu den Schuhen beigefugten Etikette zu finden und die einzelnen
Symbole haben die nachfolgende Bedeutung:

ITETET - Textilmaterial - anderes Material - Leder

B Anpassung der Schutzkategorie:

Die Schutzart 5B bedeutet, dass die Schuhe die grundlegenden Anforderungen der Norm ENI50 20345:2022 erfiillen.

5B — grundlegende Anforderungen

51- 5B + geschlossener Fersenbereich + Energie-Absorptionim Fersenteil + Antistatik

52 - 51-++Durchdringen und Absorption von Wasser

53 (Metalleinlage vomTyp P} oder

S3L (Nichtmetalleinlage vom Typ PL} oder

535 (Nichtmetalleinlage vom Typ PS) - 52 + Bestandigkeit gegen Durchstechen in Abhangigkeit vom Typ + Sohle mit Profil

56— 52+Wasserdichtigkeit des gesamten Schuhs

57 {Metalleinlage vomTyp P) oder

STL (Nichtmetalleinlage vom Typ PL) oder

STS (Nichtmetalleinlage vom Typ P5) — 53 +Wasserdichtigkeit des gesamten Schuhs

Das Symbol HRO bedeutet die Bestandigkeit der Sohlen gegen die Einwirkung von hohen Temperaturen bei kurzfristigem Kontakt - HRO 300

= {bis 300 °C + 5 *Cwihrend eines Zeitraums von 60 Sek. + 1 5ek.).

Das Symbol FO bedeutet, dass die Sohle bestandig gegen Diesel ist.

Das Symbol SR bedeutet Rutschfestigkeit auf Boden aus Keramikfliesen, die mit Glycerin bedeckt sind,

Aushiihrliche Informationen zum Thema der Schutzkategorien sind in der Norm EN 150 20345:2022 verfugbar.

B Gebrauchseinschrankung:

Diese Schuhe sind nicht geeignet:

a) zumn Schutz vor den elektrischen Gefahren und der gefihrlichen elektrischen Spannung,

b} zum Gebrauch bei hohen Temperaturen, deren Folgen mit der Wirkung der Luft mit der Temperatur von 100 “C oder hiher vergleichbar
sind i die, aber nicht unbedingt, sich mit dem Auftreten der Infrarotstrahlung, der Flammen oder der groien Teile des verschmolzenen
Materials charakterisieren missen,

¢! fur den Gebrauch bei niedrigen Temperaturen, deren Folgen mit der Wirkung der Luft mit der Temperatur von -50 "C oder niedriger,
wergleichbarsind,

d) zurSicherstellung des eingeschrinkten Schutzes vor den chemischen Gefahren oder der lonisationsstrahlung.

B Zeitraum der Aufbewahrung:

Die Schuhe sind in der Kartonverpackung, in geschlossenen, vor Feuchtigkeit geschutzten, belufteten, trockenen Raumen und fern von

chemischen Mitteln und Heizkdrpern zu lagern. Die Temperatur des Raums ihrer Aufbewahrung sollte 5 bis 24 “C betragen. Wihrend der

Lagerung dirfen die Schuhe nicht gequetscht oder verformt werden.

Die Lagerzeit sollte Folgendes nicht dberschreiten: 10 Jahre ab Herstellungsdatum fiir Schuhe mit Gummisohle, 3 Jahre ab Herstellungsdatum

fur Schuhe mit PU-Sohle. Mach Ablauf dieser Frist sind die Schuhe gebrauchstauglich, wenn sie die im Unterabschnitt, Haltbarkeit” genannten

Bedingungen erfillen,

W Pflege:

Nach jedem Gebrauch und vor den Pllegemalinahmen die Schuhe sorgfaltig reinigen und anschlieend mit Hand mithilfe der weichen Lappe,

des lauwarmen Wassers und der Seife, abwischen {die Lappe nur leicht anfeuchten). In der Raumtemperatur trocknen lassen, am besten an

einem qut helifteten Ort und fern von den Warmequellen. Nach der vollstandigen Austrocknung mit Pflegemalinahmen beginnen.

Die Schuhe mit den Pflegemitteln fur Lederschuhe konservieren. Die Elemente aus dem Textiimatenal mit den ublichen und dafiir geeigneten

Mitteln konservieren.

Die Anweisungen zum Gebrauch der entsprechenden Konservierungsmittel beachten.

Die Konservierung mind. einmal im Monat durchilibren, und bei einer intensiveren Nutzung der Schuhe den Konservierungsintervall

entsprechend verkiirzen.

Sicherheitsschuhe sollten in regelmafigen Abstanden vor jeder Montage durch Inspektion bewertet werden, Uberschreiten Sie nicht das

Verfallsdatum (falls vorhanden).

Die Haltbarkeit von Schuhen hangt von der Zeit und Intensitat der Nutzung, Lagerung, Reinigung und Wartung ab.

B Haltbarkeit:

Der Herstellerkann das Nutzbarkeitsdatum wahrend der Verwendung nicht vorhersagen.

VORSICHT! Bei allen mechanischen Schéden, Scheuerstellen, Rissen, Lichern, Aufreiflungen verlieren die Schuhe fre Brauchbarkeit unabhdngig

vam Fraduktionsdatum.

Sicherheitsschuhe mussen ersetzt werden, wenn Anzeichen von Verschleil wie folgt festgestellt werden;

- Beginnvon deutlichen und tiefen Rissen, die die halbe Dicke des AuBenmatenials bedecken;

- Starker Abrieb des Obermatenals, insbesondere wenn es umden Zeh oder die Zehen des Schuhs geht;

- Das Obermaterial zeigt Bereiche mitVerformungen oder gerissenen Nahten;

- Die Laufsohle weist Risse vonmehrals 10mm Lange und 3 mm Tiefe auf;

-Trennung des Obermatenals von der Auensohle mit einer Lange von mehr als 15 mm und einer Tiefe von 5 mm;

- Die Hihe des Profils an einem Punktvon wenigerals 1.5 mm;

-Originaleinlagen (falls vorhanden), die eine starke Verformung und Quetschung aufweisen;

- lerstirung des Futters oder der scharfen Kanten des Fingerschutzes, was zu Verletzungen fiihren kann;

-Delamination von Sohlenmaterialien;

- Deutliche Verformung der AuBensohle durch Hitzeginwirkung aus einem der folgenden Griinde:

a) eine Kombination aus 2 odermehr Profilschnitten,

b) Reduzierung der Tritthohe auf weniger als 1,5 mm,

¢) dasSchmelzen der AuBenseite des Schuhs und der Zwischensohle sichtbar st.

- DerVerschlussmechanismus funktioniert nicht {ReiBverschiuss, Schnirsenkel, Osen, Klettverschiuss),

Einige dieser Kriterien kinnen je nach Art des Schubwerks und den verwendeten Materialien variieren.

Nach der Abnutzung der Schuhe sollten sie gem. den geltenden Rechtsvorschriften entsorgt werden.

B Transport

Die Schuhein der Originalverpackung transportieren, vor Sonne und hoher Temperatur schistzen, nicht zerquetschen oder deformieren.

M Elektrische Eigenschaften:

Antistatisches Schuhwerlk:

Es wird empfohlen, dass die elektrostatischen Schuhe uberall dort eingesetzt werden, wo die Vernngerung der Moglichkeit der elektrostatischen
Aufladung notwendig ist, was durch die Ableitung der elektrostatischen Ladungen erfolgt. Dadurch wird das Risiko des Anziindens durch die
Funken ausgeschlossen, .6, bei brennbaren Substanzen und Dampfen, sowie, wenn das Risiko des Stromschlags seitens der Elektrogerate oder
der unter Spannung arbeitenden Einrichtungen besteht. Eswird empfohlen, 2u beachten, dass die elektrostatischen Schuhe keinen ausreichenden
Schutz vor dem Stromschlag garantieren konnen, weil sie nur einen gewissen elektrischen Widerstand zwischen dem Full und dem Boden bilden.
Wenn das Risiko des Stromschlags nicht vollstandig besertigt wurde, werden weitere MaBnahmen zwecks der Risikovermeidung notwendig. Es
wird empfohlen, dass diese MaBnahmen sowie die nachfolgend genannten Prifungen ein Teil des Unfallverhiitungsprogramms am Arbeitsplatz
sind. Es wird empfohlen, dass der elektrische Widerstand des Erzeugnisses, der eine gewinschte antielektrostatische Wirkung wahrend der
Mutzungszeit garantiert, gem. den Erfahrungen niedriger als 1000 MQ ist. Fir ein neves Produkt wurde die untere Grenze des elektrischen
Widerstands auf dem Niveau von 100 ki) festgelegt. Das garantiert den eingeschrankten Schutz vor dem gefahrlichen Stromschlag oder vor dem
Anziinden bei einer Storung des Elektrogerates, das unter der Spannung bis 250V arbeitet. Die Benutzer sollten jedoch dessen bewusst sein, dass
die Schube bei bestimmten Bedingungen keinen ausreichenden Schutz fiir sie garantieren konnen und weitere Vorsichtsmafinahmen
unternammen werden missen.

Der elektrische Widerstand der Schuhe dieser Art kann sich infolge der Biegung, Verschmutzung oder Feuchtigkeit wesentlich verdndem, Diese
Schuhe erfullen dann nicht ihre vorgesehene Schutzfunktion bei deren Nutzung in der feuchten Umgebung. Es ist also notwendig, danach zu
streben, dass die Schuhe die fur sie vorgesehene Funktion der Ableitung von elektrostatischen Ladungen erfullen und den entsprechenden Schutz
durch die ganze Mutzungszeit garantieren. Es wird den Benutzem empfohlen, die innenbetrieblichen Prifungen des elektrischen Widerstands
festzulegen und sie regelmaBig und in kurzen Zeitabstanden durchzufuhren

Die Schuhe der |. Klassifizierung kinnen die Feuchtigkeit absorbieren, wenn sie iber eine langere Zeit getragen werden. Und in der feuchten und
nassen Umgebung kinnen die Schuhe den elektrischen Strom leiten.

Wenn die Schube in der Umgebung benutzt werden, in der das Sohlenmatenial verschmutzt wird, wird es empfohlen, dass der Benutzer die
elektrischen Eigenschaften der Schuhe vor dem Betreten des gefahrlichen Bereichs immer wieder prift. Es wird empfohlen, dass der
Bodenwiderstand in den Bereichen, wo die antielektrostatischen Schuhe benutzt werden, den durch die Schuhe garantierten Schutz nicht
aufhebt.

Es wird empfohlen, dass keine Isolierungselemente, ausschl. der Wirkwaren (Strumpfe), zwischen der Brandsohle der Schuhe und dem Fulf des
Benutzers eingeselzt werden, Sollte eine Einlage zwischen der Brandsohle und dem Fuls eingesetzt werden, wird es empfohlen, die elektrischen
Eigenschaften der Kombination Schuh/Einlage zu prufen.

Teilweise leitfahiges Schuhwerk:

Es sallten teilweise elektrisch leitfahige Schuhe verwendet werden, dies ist erfordedich, um elektrostatische Aufladungen in kurzester Zeit zu
minimieren, z. B. beim Umgang mit Sprengstoffen. Verwenden Sie keine Schuhe, die teilweise elektrisch leitfihig sind, es sei denn, die Gefahr
eines Stromschlags oder von Teilen unter Wechsel- oder Gleichspannung wurde vollstandig beseitigt. Um sicherzustellen, dass diese Schuhe
teilweise leitfahigsind, wurde festgestellt, dass im Neuzustand die obere Widerstandsgrenze 100 (1 betragt.

Wahrend des Betriebs kann der elektrische Widerstand von Schuhen aus leitfahigem Material aufgrund von Biegung und Verschmutzung
erheblich variieren, daher sollte sichergestellt werden, dass das Produkt wahrend seiner gesamten Lebensdauer die vorgesehene Funktion der
Ableitung elektrostatischer Aufladungen erfiillt. Bei Bedarf wird also empfohlen, dass der Benutzer selbstandig einen Test des elektrischen
Widerstands durchfuhrt, und diesen in regelmaligen Zeitabstanden wiederholt, DieserTest solite Teil des Routineprogramms zur Unfallverhiitung
am Arbeitsplatz sein.

Wenn die S5chuhe unter Bedingungen getragen werden, bei denen die Sohle durch Stoffe verunreinigt wird, die den elektrischen Widerstand der
Schuhe erhdhen konnte, sollte der Benutzer die elektrischen Eigenschaften der Schube immer vor dem Betreten des Gefahrenbereichs Uberpriifen,
Es wird empfohlen, Elektrizitat zerstreuende Sockenzu tragen.

Wenn teilweise leitfahige Schuhe getragen werden, sollte der Bodenwiderstand so sein, dass er den von den Schuhen gewihrleisteten Schutz
nicht aufheben. Wahrend des Gebrauchs dirfen keine isolierenden Elemente zwischen die Innensohle der Schuhsohle und den Full des Benutzers
eingefiihrt werden. Wenn irgendeine Einlage {z. B. Schuheinlage, Socken} zwischen der Innensohle und dem Full angebracht wird, sind die
elektrischen Eigenschaften des Schuhs/der Einlage gepruft werden,

W Einlagen:

Die Schuhe sollten ausschlieBlich mit der an der entsprechenden Stelle angebrachten Einlage verwendet werden. Die Einlage kann ausschliellich
durch eine vergleichbare, vom Hersteller der Originalschuhe gelieferte oder vom Hersteller der Einlage gelieferte Einlage ersetzt werden, die
Einlagen liefert, die die Eigenschaften der Norm EN 150 20345:2022 erfilllen, in Verbindung mit den vorgesehenen Sicherheitsschuhen. Die
Prifung der Schuhe wurde mit eingesetzter Einlage durchgefuhrt.

B Bestandigkeit gegen Perforation:

Die Bestandigkeit der Schuhe gegen Durchstehen wurde im Labor unter Anwendung normalisierter Nagel und Krifte gemessen. Nigel mit
geringerem Durchmesserund grofierer statischer oder dynamischer Belastung erhohen das Risiko einer Perforation. Unter diesen Umstanden sind
zusatzliche VorbeugungsmalBnahmen in Erwagung zu ziehen, Derzeit kammen in PSA-5chuben drei Typen von durchstichfesten Schubeinlagen
vor: Metalleinlagen {Typ: P) sowie aus Nichtmetall-Stoffen {Typ: PSund PL), die auf Grundlage der Bewertung des Berufsrisikos zu wihlen sind.
Metalleinlagen (Typ P z. B. S1F, 53): weniger anfillig gegen Schaden, die durch die spitze Form des Gegenstands verursacht werden {d. h.
[urchmesser, Geometrie, Spitzheit); im Hinblick auf Binschrankungen bei der Produktion der Schuhe, ist nicht die gesamte Profilflache bedeckt
Nichtmetalleinlagen (Typ PS5 oder PL 2. B. 51P5, 53L): kdnnen leichter und elastischer sein und eine groBere Deckflace im Vergleich zu Metall
bieten, aber die Bestandigkeit gegen Durchstechen kann sich in Abhangigkeit von der Form des spitzen Gegenstands {d. h. Durchmesser,
Geometrie, Spitzheit) unterscheiden.

DerTyp PS kann einen besseren Schutz gegen Objekte mit kleinerem Durchmesser bieten, als der Typ P11

W Nostrifizierte Institution:

Am Bewertungsprozess der Konformitat mit den Anforderungen nahm die nostrifizierte Einheit Nr. 0598 teil.

5G5 Fimko Oy, Takomaotie &, FI-00380 Helsinki, Finland

M Erklarung derSymbole:

LAHTI PRO — das Firmenlogo des Herstellers; L30T116XX, L30419XX, L30609XX — der PROFIX-Kode; ¥X=35-50 — Griifte; die
Kategorie der Sicherheitsschuhe; YYYY-XX- das Produktionsjahr und -Monat der Sicherheitsschuhe; Seriennummer — abgeschlossen mit den
Buchstaben ZDI.

— DIESELOLBESTANDIGKEIT

RUTSCHFESTIGKEIT AUF BODEN AUS
= KERAMIKFLIESEN, DIE MIT GLYCERIN
BEDECKT SIND

~ SCHUHSPITZ-STAHLEINLAGE — SCHUTZT DIE ZEHEN VOR DEM STOSS MIT DER ENERGIE
VON 200

SOHLE AUS EINDICHTEM PU

Proizvodac: PROFIX Sp.z 0.0. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Varsava, Poljska

NAVODILA ZA UPORABO
Prevod izvirnih navodil za uporabo

ZASCITNA OBUTEV, tip proizvoda: L30116, L30419, L30609

PRED ZACETKOM UPORABE SEZNANITE SEZ NAVODILI ZA UPORABO.

Shranite navodila za morebitno kasnejso uporabo.

OPOZORILO! Pozorng preberite via apozorilain navodila 2o varno uparabo izdelka.

Lasditna obutev sodi v kategorijo Il osebne varovalne opreme, ustreza zahtevam Uredbe 2016/425 in je proizvedena
vskladusstandardom EN 150 20345:2022,

Maslov spletne strani, na kateri lahko dostopate do izjave o skladnosti EU: www._lahtipro.pl

Zaititna obutev je obutev, kiima zadtitne lastnostiin so namenjene zaiditi stopal uporabnika pred poskodbami med delom. Opremljene
502 zascitnimi kapicami, ki so oblikovane tako, da zagotavljajo zadcito pred udarci z energijo 200 Jin stiskanjem s tlagno obremenitvijo 15
kM.

Pred uporabo preverite, ali je obutev poikodovana, raztrganain ali je podplat razpokan. Potem ko si nadenete obutey se prepricajte, da vas
ne tisi in da vezalke niso pretesno zavezane, karomejuje dotok krvivstopala.

POZOR! Primemost za uporabo preverite pred vsakokratno uparabo. ¥ primeru razpok, raztrganil delov, mehanskih poskodb, razbarvanja fe
treba prenehatiz uporabo in obutev zamenyati za novo,

B Uporaba:

POZOR! Pred uporabo se seznanite 2 oznakami kategori zaicite 2 namenom ustrezne zbire obutve 2a dofodeno vrsto dela. Kategorija 2ascite fe
navedena na vsakem kosu obutve, Kategorije zaidite so opisane spodaj.

Uporabljajteizklju¢no v skladu z namenom. Spreminjanje obutve je prepovedano.

Obutev si nadenite na noge, ustrezno namestite jezik in nato zaveZite vezalke. Zavezane vezalke ne smejo prekomerno stiskati stopal,
hkrati pa mora biti omogoceno sezuvanje brez potrebe po odvezovanju vezalk. Ne uporabljajte sredstev za pospeievanje prilagoditve
obutve obliki vasega stopala. Taka sredstva lahko zniZajo stopnjo zascite.

Fo koncu uporabe odveZite vezalke in sezujte obutev. Ne sezuvajte se zuporabo velike sile in/ali brez odvezovanja vezalk

Obutev je proizvedena iz matenialov, ki praviloma ne povzroCajo alergijskih odzivoy. Odzivikode se lahko pojavijo v posameznih primerih. V
tem primeru je treba prenehati z uporaboizdelka in se posvetovati z zdravnikom.,

Proizvadni matenal, naveden na obutvi ali priloen k obutvi, kjer posamezni simboli pomenijo:

I=1=]=
IravLy - tekstilni material - drug material - usnje

B |zbira kategorij zascite:

Kategorija zaicite 5B pomeni, da obutey ustreza le osnovnim zahtevam standarda EN 150 20345:2022.
SB —osnovne zahteve

5158+ zaprti predel pete + blafenje v predelu pete 4+ antistatiCnost

52 =51 + prodiranje invpijanje vode

53 (kovinski vlozek tipa P} ali

53L (nekovinskivioZek tipa PL) ali

535 (nekovinskivloZek tipa P5) — 52 + odpomost proti prebadanju, odvisno od tipa + podplat s profilom
56 —52 +vodoodpornost celotne obutve

57 (kovinskivloZek tipa P} ali

S7L (nekovinskiviodek tipa PL) ali

575 (nekovinski vlodek tipa P5) = 53 + vodoodpornost celotne obutve

Simbol HRO pomeni cdpornost podplata na visoke temperature pn kratkotrajnem stiku — HRO 300°C (do 300 °C+5°Cv obdobju bl sek.
1sek.).

Simbol FO odpomnost podplata na olja in goriva.
Oznaka SR pomeni protizdrsnost na keramicnih plosdicah z glicerinom.
Podrobne informacije o kategorijah zaidite so navedene v standardu EM 150 20345:2022.

W Omejitve uporabe:
Obutev ni primerna za uporabo:
a) zazagotovitev pred nevarnostjo elektricnega toka in nevarniminapetostmi,

b) v okoljih z visoko temperaturo, katerih udinke je mogoce primerjati s tistimi pri temperaturi zraka 100°C ali ve in za katere je lahko
znacilna, ali pane, navzonost infrardecega sevanja, plamenaov aliizmeta velike kolicine staljenega materiala,

¢} vokoljihznizko temperaturo, katerih ucinki so primerljivi s tistimi pri temperaturi zraka -50"Calimanj,
d) zazagotavljanje omejene zasdite pred kemi<nim napadom ali ionizirajodim sevanjem.

B (asshranjevanja:
Obutev hranite v kartonski skatli, v suhem, zaprtem in dobro prezracenem prostoru, kjer je zascitena pred vlago ter hranjena v oddaljenosti

od kemikalij in grelnih naprav. Temperatura skladiéinega prostora naj bo med 5 in 24 °C., Pri shranjevanju obutev ne sme biti zmeckana ali
deformirana.

Cas shranjevanja ne sme preseqati: 10 let od datuma proizvodnje za Zevlje z gumijastim podplatom in 3 leta od datuma proizvednje za
cevlje s podplatom PU. Po preteku zgoraj opredeljenega ¢asa je obutev primerna za uporabo, ¢e izpolnjuje pogoje, navedene v podtocki
»Rok uporabnostiz.

M Vzdrizevanje:

Po vsakokratni uporabi obutev natanéno odistite ter jo nato roéno umijte 7 mehko krpo, namodeno v topli vodi z milom. Susite na sobni
temperatun, najboljie na dobro prezracenem prostory, v oddaljenosti od virov toplote. 7 nego obutve lahko zadnete, ko je obutev
popolnomasuba.

Vzdrievanje obutve se opravi z uporabo sredstev za nego usnjene obutve, Na delih iz tekstilnega materiala uporabiti sploino dostopna
sredstva za tanamen.

Upoitevajte navodila za uporabo ustreznih sredstev za vzdrievanje obutve.

Mego obutve opravite najmanj enkrat na mesec, v primeru pogoste uporabe pa pogostost vzdrzevanje ustrezno prilagodite.
Zfasditno obutey je treba pred vsako uporabo dobro pregledati. Ne prekoradite roka uporabnosti ({e je naveden).
Trajnostobutve je odvisna od éasa inintenzivnosti uporabe, shranjevanja, cistenjain vadrievanja,

® Zivljenjska doba:
Proizvajalec med uporabo ne more predvideti roka uporabnosti.

POZOR! ¥ primeru kakrinih koli mefanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj, raztrganih delov obutey izgubi primernost za uparabo ne glede
naobdobje, ki fe preteklo od datuma proizvodnfe.

Jaicitno obutev zamenjajte, Ce opazite katerega od naslednjih znakov obrabe:

-zaletek jasnih inglabokih razpok, ki pokrivajo polovico debeline vihnjega materiala,
-mocna odrgnina vrhnjega materiala, se posebej v primeru konice ¢evlja ali kapice,

- popacenialiraztrgani Sivi na zqgornjem delu obutve,

=ved kot 10 mm dolge in 3 mm globoke razpoke na zunanjem delu podplata,

-locitev zgornjega dela od zunanjega podplata, ki je ved kot 15mmdolgain 5mm globoka,
-visina profila podplata, kije na kateri kolitocki manjia od 1,5 mm,

-originalmivlodki {{e obstajajo), ki kaZejo oditno deformacijoinzmeckanino,

- obraba oblazinjenja ali ostri robovi zaddite prstov, ki bi lahko povzrodili poskodbe,
-razslojevanje materialov podplata,

-izrazita deformacija zunanjega podplata zaradi izpostavljenosti vrodini zaradi katerega koli od spodnjih vzrokov:
a} kombinacija dveh ali ved vzorcev profila podplata,

b) zmanjsanje visine profila podplatana manj kot 1,5 mm,

¢} vidno zlitje zunanjega dela éevlja in vmesnega dela podplata.

-mehanizem za zapiranje ne deluje (zadrga, vezalke, ofesca, jezek).

Mekatera od teh meril se lahko razlikujejo glede na vrsto obutve in uporabljene materiale.
lzrabljeno obutey odstranite v skladu z veljavnimi predpisi.

B Prevoz:
Obutev prevazajte v originalniembalaii, icitite jo pred soncem in visokimi temperaturami, obutve ne zvijajtein ne preoblikujte.

B Elektricne lastnosti:
Antistatitna obutey:

Priporodljivo je, da se antistatiina obutev uporablja takrat, kadar je treba zmanjsati moZnosti elektrostatiinega naboja z odvajanjem
elektrostatiinih nabojev tako, da se izkljudi nevarnost viiga zaradi iskre, npr. vnetljivih snovi in hlapov, in kjer ni popolnoma izkljucena
nevarnost elektricnega udara, ki ga povzrodijo elektricne naprave ali elementi pod napetostjo. Priporodljivo je upoitevati, da antistatiéna
obutev ne zagotavlja zadostne zaidite pred elektritnim udarom, ustvarja elektritno upomast le med stopalom in tlemi. Ce nevamost
elektricnega udara ni popolnoma izlocena, je treba uporabiti dodatno varovalno opremo za zascito pred obstojedim tveganjem. Priporodjive
Je, da so taka sredstva in spodaj omenjeni preizkusi del programa za preprecevanje nesred pri delu. Priporodljivo je, da je elektricna upomost
proizvoda, ki zagotavlja zahtevan antistaticni ucinek, med uporabo proizvoda nizja od 1000 MQ. Za nov proizvod spodnja meja elektritne
upornosti znasa 100 k(, karzagotavlja omejeno zasdito pred nevamim elektricnim udarom ali vZigom v primeru poskodbe elektritne opreme,
ki deluje pod napetostjo do 250V, Vseeno morajo uporabniki upostevati, da v dolocenih pogojih obutev ne predstavlja zadostne zaidite, zato
morajo biti za zagotovitey vamosti uporabnika vedno sprejeti dodatni previdnostni ukrepi.

Elektricna upomost obutve tega tipa se lahko bistveno premeni zaradi upogibanja, umazanije ali viage. Obutev ne bo izpolnjevala svoje
osnovne funkdje med uporabo v moknih pogojih. Bistveno je stremeti k temu, da bo obutev zpolnjevala svojo osnovno funkcijo odvajanja
elektricnih nabojev in zagotavljala zasdito skozi celoten ¢as njene uporabe. Uporabnikom se priporeda, da dolodijo inteme preizkuse elektriéne
upornostiter jih opravljajo v rednih in pogostihintervalih.

Obutev kategorije | lahka vpija viago, Ce se nosi dlje Casa, v vlainih in mokrih pogojih pa lahko postane prevodna obutev.

(e se obutev uporablja v pogojih, kjer se unicuje podplat, priporocamo, da uporabnik vedno preveri elektriéne lastnosti obutve pred vstopom
na nevarno obmodje. Priporodljivo je, da na mestih, kjer se uporablja antistatiéna obutey, upornost tal ni taka, da bi lahko zniZala raven zadcite
abutve,

Priporocljivo je, da se med uporabo obutve med podplatom cevlja in stopalom uporabnika ne nahajajo nobeni izolaajski elementi, z izjemo
pletenih nogavic. Ce se med padplatom in stopalom nahaja kakrini koli viazek, je priporodljive, da preverite elektricne lastnosti obutve/vioika.
Delno prevodna obutev:

Uporabljajte delno prevodno obutey, saj 2 njihovo pomodjo lahko v najkrajiem moZnem casu zmanjsate elektrostatiine naboje, npr. pri
rokovanju z eksplozivnimi sredstvi. Delno prevodne obutve ne smete nositi, ¢e ni popolnoma odpravljena nevarnost elektricnega udara zaradi
katere koli elektricne naprave ali delov zizmenicno ali enosmerno napetostjo. Da smolahko prepricani, da je ta obutev delno prevodna, je bila
dolo{enazgornja meja upora nove obutve, ki znasa 100 ().

Med uporabo se lahko elektricna upornost obutve iz prevodnega materiala bistveno spremeni zaradi upogibanja in kentaminacije, zato je
treba zagotoviti, da izdelek izpolnjuje nacrtovano funkdjo odvajanja elektrostaticnega naboja skozi celotne Zivljenjsko dobo. 5 tem namenom
priporocamo, da uporabnik v rednih éasovnih presledkih sam opravi preizkus elektnéne upomaosti. Ta test bi moral biti del rutinskega programa
za preprecevanje nesred na delovnem mestu,

Cese obutev nosi v pogojih, kjer je material podplata kentaminiran s snovmi, ki lahko povedajo elektriéni upor obutve, mora uporabnik vedno
preveriti elektriéne lastnosti obutve, preden vstopi v nevarno ohmodje.

Priporocljiva je uporaba nogavic, kirazpriijo elektricne naboje.

Ce uporabljate delno prevodno obutey, mora biti odpornost tal tolikina, da ne iznici zasdite, ki jo nudi obutev. Med uporabo se med notranjim
podplatom obutve in uporabnikovo nago ne smejo nahajati izolacijski elementi. (e je med notranjim delom podplata in stopalom namescen
kakrsen kolivlozek (npr. vioZki, nogavice), je treba preveriti elektricne lastnosti obutve /vloika.

B Vileiki

Obutey je treba uporabljati samo skupaj z namedcenim viokkom. Viodek je mogode zamenjati samo s primerljivim vioZkom, ki ga dobavi
proizvajalec obutve ali proizvajalec vioZkov, ki izpolnjujejo znatilnosti standarda EN 150 20345:2022, v kombinaciji s predvideno varnostno
obutvijo.Test obutve je bil izveden z nameséenim vioikom.

B Odpornost proti predriju

Odpomaost obutve proti prebadanju je bila izmerjena v laboratoriju s standardiziranimi Zeblji in silami. Zeblji z manjSim premerom in vedjo
stati¢no ali dinamicno obremenitvijo povecajo tveganje za predrtje. V teh okolisdinah je treba razmisliti o dodatnih preventivnih ukrepih. Za
zastitno obutev trenutno obstajajo tr vrste vloikov, odpomih proti predrtju. Kovinski viozki (tip: Phin iz nekovinskih materialov {tip: PSin PL),
kijih je treba izbrati na podlagi ocene poklicnega tveganja.

Kovinski vlezki (tip P, npr. 51P, 53): manj dovzetni za poskodbe zaradi ostre oblike predmeta (tj. premer, geometrija, ostrinal, zaradi omejitev
proizvodnije cevljev ni pokrita celotna povrsina profila podplata.

Nekovinski vloZki (tip P5 ali PL, npr. S1PS, 53L): so lahke laZji in proznejsi ter nudijo vedjo pokntost v primerjavi s kovinskimi, vendar se
odpornost proti prebadanju lahko bol) razlikuje glede na obliko ostrega predmeta (). premer, geometrija, ostrina).

Tip P5 lahko zagotavlja boljo zaséito pred predmeti manj3eqga premera kot tip PL.

M Priglaseniorgan:

V postopku ugotavljanja skladnostiz zahtevami je sodeloval priglaseni organ st. 0598.
5G5 Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

B Pomenoznak:

LAHTI PRO - blagowna znamka proizvajalca; L30116XX, L30419XX, L30609XX - koda PROFIX; XX=35-50 - velikost; kategonja zadditne
obutve ; YYYY-XX — letoin mesec proizvodnje obutve; serijska, ki se zakljudis crkami ZD1.

= QDPORNOST NA OLIA IN GORIVA

L g S
_ PROTIZDRSNOST NA KERAMICNIH
PLOSCICAH 7 GLICERINOM

~ JEKLENA ZASCITNA KAPICA, K1 SCITI MOZNE PRSTE PRED UDARCI Z ENERGLIO 200).

—PODPLAT IZ ENOJNO DEBELEGA POLIVRETANA

Proizvajalec: PROFIX Sp. z 0.0. Naslov: Marywilska 34, 03-228 Varsava, Poljska

Manufacturer: PROFIX Co. Ltd. Addres: 34, Marywilska St., 03-228 Warsaw, Poland

WHCTPYKLIMA NO SKCIANYATALIK

Hersteller: PROFIXGmbH Adresse: Marywilska Str. 34, 03-228 Warschau, Polen

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Instrukcja oryginalna
OBUWIE BEZPIECZNE, typ produktu: L30116, L30419, L30609

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNACSIEZ NINIEISZA INSTRUKCIA,
Zachowajinstrukeje do ewentualnego przysziego wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszysthie ostrzezenia dotyczgee bezpieczeristwa i wszystkie wskazdwhki dotycagee
bezpieczensiwa uZytkowania.

Obuwie bezpieczne nalezy do |l kategorii srodkdw ochrony indywidualnej i jest zgodne z postanowieniami Rozporzadzenia 2016/425 oraz
wykonane zqgodnie z norma EN 150 20345:2022. Adres strony internetowe], na ktore] mozna uzyskac dostep do deklaragji zgodnodci UE:
www lahtipro.pl

Obuwie bezpieczne jest to obuwie, majace cechy ochronne, przeznaczone do ochrony stdp uzythownika przed urazami pedczas pracy,
wypasazone w podnosk zaprojektowane tak, aby zapewnialy ochrone przed uderzeniem z energia réwng 200 J 1 przed Saskaniem pod
obcigzeniem scskajgcym rownym 15 kM.

Przed przystapieniem do uytkowania nalezy sprawdzic czy obuwie nie jest uszkodzone, rozdarte, podeszwa nie jest peknigta. Po zatozeniu
obuwia nalezy upewnic sig, Ze nie uciska ono stopy i nie jest zhyt moco zasznurowane powodujac ograniczenie dophywu krwi do stop.
UWAGA! Ocene przydatnosc do udytkowania maledy sprawazic przed kazdym uzyciem. W przypadku stwierdzenia peknigc, przetard, uszkodzer
mechanicznych, preebarwien naledy zaprrestad wkykowania | wyrmienic obuwie na nowe.,

B Uzytkowanie:

UWAGA! Frzed rozpoczeciem wéytkowania naledy zapoznad sie z oznaczeniami kategorii ochrony w celu prawidiowego doboru obuwia do
wikonywarnych proc. Kategoria ochrony umieszczona jest na kazdym egzemplarzu obuwia, Kategorie ochrony opisane sq pomie).
Uiytkowactylko zgodnie z przeznaczeniem. Obuwia nie wolno modyfikowac.

Obuwie nalezy zatozyc na stopy, utozyd jezyk a nastepnie zasznurowad, Sznurowanie obuwia nie powinno powodowad ucisku stap, a
jednoczednie nie powinno by¢ mozliwe wysuniece stopy bez rozsznurowania. Nie wolno stosowad drodkdw, kidre pozwolg na szybsze
dopasowanie obuwia do ksztattu stopy. Srodki takie moga spowodowac zmniejszenie stapnia ochrony.

Po zakoficzeniu uZytkowania obuwie naleiy rozsznurowad i zdjac. Mie nalezy rdejmowal obuwia 2z uzycem duzej sty iflub bez
rozsznurowania.

Niniejsze obuwie wykonane jest z materiatiw, kiore na ogét nie powoduj reakgji alergicznych, Mogg jednakie wystepowad indywidualne
przypadki takich reakcji. W takim przypadku nalezy zaprzestac uzytkowania produktu i skonsultowac sig z lekarzem.

Materiatwykonania umieszczony jest na obuwiu lub dofaczony do obuwia, gdzie poszczeqdlne symbole oznaczaja:

Lol ol b materiat tekstylny - inny material - skira

B Dobdr kategorii ochrony:

Kategoria achrony 5B oznacza, fe obuwie spetnia podstawowe wymagania normy ENIS0 20345:2022,
SB - podstawowe wymadgania

51-5B + zamkniety obszar piety + absorbcja energii w czesci pietowe] + antystatycznosc

52 - 571-+przenikanie i wchianianie wody

53 {metalowa wkkadka typuP) lub

S3Liniemetalowa wkiadka typu PL} lub

535 (niemetalowa wkiadka typu PS) — 52 + odpornosd na przebicie w zaleznosd od typu + podeszwa zbieznikiem
56— 52-+wodoodpornesc catego obuwia

57 {metalowa whiadka typuP) lub

S7L (niemetalowa wkiadka typu PL) lub

575 (niemetalowa wkladka typu PS) — 53 + wodoodpornosd catego obuwia

Symbaol HRO oznacza odpornod podeszwy na dziatanie wysokiej temperatury w krdtkotrwalym kontakcie- HRO 300°C {do 300°C £5°C przez

okres 60sek. + 1sek.).

Symbol FO oznacza, ze podeszwa jest odporna na olej napedowy

Symbol SR oznacza odpomosd na podlizg na podboiu z plytek ceramicznych pokrytym gliceryng

Szczegotowe informacje na temat kategorii ochrony dostepne sa w normie EN 150 20345:2022.

B Ograniczenie stosowania:

Niniejsze obuwie nie jest przeznaczone do uzytkowania:

al  weeluzapewnienia ochrony przed zagrozeniami elektrycznymi, niebezpiecznym napieciem pradu elektrycznego,

b} w smodowiskach o wysokiej temperaturze, ktdrych skutki pordwnywalne 53 do dziania powietrza o temperaturze 100 °C lub wyzszej i
Ktore moga, ale nie muszg charakteryzowad sie wystepowaniem promieniowania podczerwonego, phomieni lub duzych rozpryskow
roztopionegomateriaty,

¢} wirodowiskach o niskie) temperaturze, ktorych skutki porownywalne s do dziafama powietrza o temperaturze -50 "Club nizsze),

d} wceluzapewnieniaograniczonej ochrony przed zagrozeniami chemicznymi lub promieniowaniem jonizacyjnym.

B Okres przechowywania:

Obuwie nalezy przechowywad w opakowaniu kartonowym, w pomieszczeniach zamknietych, chronionych przed wilgocia, przewiewnych,

suchych oraz z dala od srodkdw chemicznych i grzejnikéw. Temperatura pomieszczenia do przechowywania powinna wynosic od 5 do 24°C.

Podczas przechowywania obuwia nie wolno go zgniatad lub deformowac,

Okres przechowywania nie powinien przekraczac: 10 lat od daty produkgji dla obuwia z gumowa podeszwa, 3 lata od daty produkcji dla

obuwia z podeszwg PU. Po tym okresie obuwie nadaje sie douzycia, jesh spefnia warunki podane w podpunkcie, Okres przydatnosa”

M Konserwacja:

Po kazdorazowym uzycu obuwie nalezy dokfadnie oczyicic a nastepnie umyc recznie za pomocg miekkie) szmatki zameczone) w roztworze

|etniej wody | mydia. Suszy¢ w temperaturze pokojowe), najlepie) w przewiewnym miejscu, z dala od Zrodef ciepta, Po doktadnym wysuszeniu

nalezy przystapic do konserwacji obuwia.

Obuwie nalezy konserwowad za pomocq srodkow do konserwac)i obuwia skérzanego. Elementy wykonane 2 materiatu tekstylnego

konserwowad za pomocg ogolnodostepnych Srodkow przeznaczonych dotego celu.

Nalezy przestrzegad zalecen dotaczonych do odpowiednich srodkdw konserwujacych.

Konserwacje nalezy przeprowadzac nie rzadziej niz raz w miesigcu, aw przypadku intensywnego uzytkowania zwiekszyc jej czestotliwosc.,

W regularnych odstepach czasu obuwie ochronne powinno by¢ aceniane przez kontrole przed kazdym zatozeniem, Nie nalezy prezekraczad

daty przydatnosd (jesli jest podana).

Trwatosc obuwia zalety od czasuiintensywnosc uzytkowania, przechowywania, czyszczenia | kenserwagi,

M Okres przydatnosci:

Producent nie jest w stanie przewidziec daty przydatnosci do uzycia wtrakcie uzytkowania.

UWAGA! W praypadky jakichkolwier uszkodzend mechamicznych, praetard, peknied, daiur, rozerwan, obuwie trad praydatnodd do uyoa bez

wizgledu na okres, jaki uplyngt od daty produkii.

Obuwie ochrenne nalezy wymienic w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek oznak zuzycia okreslonych ponizej:

-Poczatek wyrainychi ghebokich spekan obejmujacych potowe grubodc materiahu wierzchniego;

- Silne przetarcie matenatu wierzchniego, zwiaszcza jesli chodzi o czubek buta lub podnosek;

- Cholewka pokazuje obszary ze znieksztatceniami lub rozdartymi szwami;

- Podeszwa zewnetrzna posiada pekniecia o dhugodc ponad 10mmi glebokoscl 3 mm;

-Oddzielenie cholewki od podeszwy zewnetrzne) o dlugosci ponad 15 mm i atebokosci 5 mm;

-Wysokosc bieznika w dowolnym punkde mniejszaniz 1,5 mm;

- Oryginalne wkiadki (jesli wystepujal wykazujace wyraine odksztalcenie i zgniecenie;

- Iniszczenie wyscidtki lub ostre brzegi ochrony palcaw, ktare moga spowodowac zranienia;

- Rozwarstwienie materiatow podeszwy;

-Wyraine odksztatcenie podeszwy zewnetrznej spowodowane ekspozycjg na ciepo, z ktorejkolwiek z ponizszych przyczyn:

a) pofaczenie 2 lub wiecej urzezbien bieznika,

b) zmniejszenie wysokosci bietnika do mniejniz 1,5 mm,

¢} stopienie zewnetrznej czesa butai podeszwy Srodkowe) jest widoczne.

- Mechanizm zamykania nie dziata (zamek blyskawiczny, senurowadta, oczka, zapiecie na rzep)
Niektare z tych kryteridw moga sie rdznicw zaleznoscl od rodzaju obuwia i uzytych materiakow,
Po okresie uzytkowania obuwie nalezy zutylizowad zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.

W Transport:

Obuwie transportowadw oryginalnym opakowaniu, chronié przed soficem i wysoka temperatura, nie zgniatac lub deformowacd.

B Wiasciwosici elektryczne:

Obuwie antyelektrostatyczne:

faleca sie, aby obuwie antyelektrostatyczne bylo stosowane wiedy, gdy zachodzi koniecznodd zmniejszenia moiliwosci natadowania
elektrostatycznego, poprzez odprowadzenie tadunkiw elektrostatycznych tak, aby wykluczyd niebezpieczenstwo zaptonu od iskry, np. palnych
substancji i par, oraz gdy nie jest cathowicie wykluczone ryzyko porazenia elektrycznego spowodowanego przez urzadzenia elektryczne lub
elementy znajdujace sie pod napieciem. Zaleca sie jednak zwrdcenie uwagi na to, ze obuwie antyelektrostatyczne nie moze zapewnic
wystarczajace] ochrony przed porazeniem elektrycznym, gdyz wprowadza jedynie pewng rezystancje elektryczng miedzy stopa a podiozem.
Jezeli niebezpieczenstwo porazenia elektryczneqgo nie zostato catkowicie wyeliminowane, niezbedne 53 dalsze Srodki w celu unikniecia ryzyka.
Zaleca sie, aby takie srodki oraz wymienione nizej badania byly czescia programu zapobiegania wypadkomn na stanowisku pracy. Zaleca sie, aby
zgodnie z doswiadczeniami rezystancja elektryczna wyrobu zapewniajaca pozadany efekt antyelektrostatyczny w okresie uzytkowania byt
nizsza niz 1000 M, Dla nowego wyrobu dolng granice rezystangi elektryczne) okreslono na poziomie 100 k£, aby zapewnic ograniczong achrone
przed niebezpiecznym porazeniem elektrycznym lub przed zaptonem w sytuac)i uszkodzenia urzadzenia elektryczneqo pracujaceqo przy napieciu
do 250 V. Jednak uzytkownicy powinni by¢ Swiadomi tego, ze w okreslonych warunkach obuwie moze nie stanowic dostatecznej ochrony i dla
ochrony uzytkownika powinny by zawsze podjete dodatkowe srodki ostroznosc,

Rezystancja elektryczna tego typu obuwia moze ulecznacznym zmianom wwyniku zainania, zanieczyszczenia lub pod wphywem wilgoo. Obuwie
to nie bedzie spetniato swojej zatozone) funkeji podczas uiytkowania w warunkach mokrych. Jest wiec niezbedne dazenie do tego, aby obuwie
spefniata swoja zatozona funkcje odprowadzania fadunkow | zapewniato ochrone przez caty czas eksploatacji. Zaleca sie uzytkownikom ustalenie
wewnatrz zaktadowych badan rezystancji elektryczne) i prowadzenie ich w reqularnych | czestych odstepach czasu.

Obuwie klasyfikacji | moize absorbowad wilgod, jesli jest noszane przez diugi czas, a w wilgotnych | mokrych warunkach moze stac sie obuwiem
preewodzacym.

Jesli obuwie jest uiytkowane w warunkach, w ktorych materiat podeszwowy ulega zanieczyszczeniu, zaleca sie, aby uzytkownik zawsze
sprawdzat wlasciwosci elektryane obuwia przed wejiciem w obszar niebezpieczny. Zaleca sie, aby w miejscach, gdzie uzywane jest obuwie
antyelektrostatyczne, rezystancja podtoza nie byta wstanie zniwelowad ochrony zapewniane| przez obuwie,

faleca sie, aby w zasie uZytkowania obuwia Zadne elementy izolujace, z wyjatkiem dziewiarskich wyrobdw ponczoszniczych, nie byly
umieszczane pomigdzy podpodeszwg obuwia i stopa uzytkownika. Jesli jakakolwiek wktadka jest umieszczana pomiedzy podpodeszwa i stopa,
zaleca sie sprawdzanie wladciwoddi elektrycznych ukdadu obuwie/wiiadka.

Obuwie czesciowo przewodzace:

Naleiy uzywac obuwie czesciowo przewodzace elektrycznod, jest to konieczne w celu zminimalizowania fadunkdw elektrostatycznych w jak
najkrotszym czasie np, podczas obchodzenia sie z matenatami wybuchowymi, Nie nalezy uzywac obuwia czesciowo przewodzacego prad
elektryczny, jeshi nie wyeliminowano catkowicie ryzyka porazenia przez jakakolwiek aparature elektryczng lub czesci pod napieciem AC lub DC.
Aby mie¢ pewnosd, 2e to obuwie jest czesciowo przewndzace, ustalono, 22 w nowym stanie goma granica rezystancji wynosi 10001,

Podczas eksploatacji opornosc elektryczna obuwia wykonanego z materialu przewodzacego moze sig znacznie zmieniac na skutek zginania i
zanieczyszczenia, diatego nalezy zapewnic, aby wyrdb przez caly okres uzytkowania spetniat zaprojektowang funkcje rozpraszania fadunkow
elektrostatycznych. W razie potrzeby zaleca sie zatem, aby uiytkownik samodzielnie przeprowadzit test rezystancji elektrycznej i wykonywat gow
requlamych odstepach czasu. Test ten powinien byC rutynowym programem zapobiegania wypadkom w miejscu pracy

Jezeli obuwie jest noszone w warunkach, w ktorych material podeszwy ulega zanieczyszczeniu substancjami mogacymi zwiekszyc opornosc
elektryczng obuwia, uzytkownik powinien zawsze sprawdzic whasowosa elektryczne obuwia praed wepsciem w strefe zagrozenia.

Zaleca sig stosowanie skarpet rozpraszajacych elektrycnosc.

Jesli uzywane jest obuwie zesciowo przewodzace, rezystancja podfogi powinna byc taka, aby nie uniewazniata ochrony zapewnianej przez
obuwie. Podczas uzythowania nie nalezy wprowadzad elementdw izolujacych pomiedzy wewnetrzng podeszwe obuwia a stope uzytkownika.
Jesli jakakolwiek whtadka (np. wkiadki, skarpety) zostanie umieszczona miedzy podesrwy wewnetrzng a stopa, naledy sprawdzi¢ wasciwosc
elektryczne obuwia/whladki,

W Whkiadki:

Obuwie powinno by uzywane wylacznie z wkladka na miejscu. Wiiadka moze by zastapiona wyltacznie pordwnywalng wkiadka dostarczong
przez producenta eryginalnego obuwia lub dostarczong przez producenta whiadek, ktdry dostarczy wkiadki speniajace spetniaja whasowosa
normy EN150 20345:2022 w potaczeniv 2 przewidzianym obuwiemn ochronnym. Badanie obuwia przeprowadzono zwhkitadka na miejscu.

B Odpomoscnaperforacje:

Odpornosc ebuwia na przebicie zostata zmierzona w laboratorium przy uzyou znormalizowanych gwoddzi | sit, Gwoddzie o mniejsze) srednicy |
wiekszym ob<iazeniu statycznym lub dynamicznym zwiekszajg ryzyko wystapienia perforacji. W takich okolicznosciach nalezy rozwazyc
dodatkowe érodki zapohiegawicze. Obeanie w obuwiu $01 wystepuja trzy typy wkiadek odpermych na przebicie. Wkfadki metalowe (typ: P} orazz
materiatow niemetalowych (typ: PSiPL), ktdre naleiy wybrac na podstawie oceny ryzyka zawodoweqo.

Whkiadki metalowe (typ P np. 51P, 53}: mniej podatne na uszkodzenia spowodowane ostrym ksztattem przedmiotu (t), srednica, geometria,
ostrodc); ze wzgledu na ograniczenia produkcji obuwia nie cata powierzchnia bieznika jest pokryta

Widadki niemetalowe (typ PS5 lub PL np. 51P3, 53L): moga byc Izejsze i bardzie| elastyczne oraz zapewnial wiekszy obszar pokryca w
pordwnaniu 2 metalem, ale odpornos< na przebicie moze sie bardziej roznic w zaleinosci od ksztaltu ostrego przedmiotu (t). srednica, geometria,
ostrosc).

Typ PS moze zapewniac lepsza ochrone przed obiektami o mniejszej srednicy niz typ PL.

M Jednostka notyfikowana:

W procesie oceny zgodnosc 2 wymaganiami uczestniczyta jednostka notyfikowana Nr0598.
SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

M Objasnienie oznaczen:

LAHTI PRO — znak firmowy producenta, L307116X, L30419XX, L30609%X -~ kod PROFIX, XX=35-50 — rozmiar; kategoria obuwia
bezpiecznego; YYYY-XX- roki miesigc produkji obuwia; numer seryjny — zakonczony literami 2D1.

— ODPORNOSC MA OLE) NAPEDOWY

ODPORNOSC NA POSLIZG NA PODEOZU
— L PEYTEK CERAMICZNYCH POKRYTYM
GLICERYNA

_ PODNOSEK OCHRONNY STALOWY - ZABEZPIECZA PALCE STOPY PRZED UDERZENIEM
Z ENERGIA 200

g ~ PODESZWA WYKONANA Z JEDNOGESTOSCIOWEGO POLIURETANU

Producent: PROFIX Sp.z 0.0. Adres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polska
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NAUDOJIMO INSTRUKCLJA

[lepeBo/1 OPUrMHANBHOI MHCTPYKLIMK
BE30MACHAA 0BYBb, Tun u3genua: L30116, 130419, L30609

NEPEQHAYANOM 3KCNNYATALWA HEOBXOQUMO O3HAKOMUTCA CHACTOALLLER WHCTPYKLIMEN,
CoXpaHATE HHCTPYKLMIO ANA EOZMOMHOM0 NpUMeHeHns B Gyaywem.

MPEAYNPEMAEHHE! Heobxoduso 03HGROMUMBCR €0 BCeMU RPEdyNPEXOSHUAMU, KOCDOWUMIC BesonalHm
IHCAYAETALYUL U BCEMU YRAIAHUAKL MO MEXHLKE De30nacHOCmu.

beaonacHaa oyes 0THOCHTCA K kaTeropui |l CPEACTE HHAWBMAYANBHON 3AWNTEI, COOTBETCTEYET Tpedosanmam locraHoenenna 2016/425n
W3FOTORNEHA B COOTBETCTRMM (0 cTangapTom EN 150 20345:2022. Appec eef-cailta, Ha KOTOPOM MOXHO NONYYHTE ROCTYN K AeKnapalmn
cooTeeTcrenA EC www lahtipro.pl

bezonackan obyes — 310 00yEL, HMERLAA JALINTHEIE (BORCTRA, 0DRMEYHMBADILIE JILWTY CTYMHEN NONLIOBATENA OT TRAEM BO BPEMA
PaboTR, ¢ JAWMTHRIM NOAHOCKOM, JANPOEKTHPOBAHHMM Tak, yToDbl 0DBCNEYNTE JAWMTY OT yAapa, nmewnwero aneprwn 200 [Ix w ot
CHMMAHIA CCNOW CHUMAHNA paBHOR 15 kH.

Mpexge, yesm NPUCTYNHTE K IKCANYATALMM W30enHA, Heobxogumo yOeauTLCA, uTo olyBb HE NOBDPEXIEHA, HE NOPBAHA, HET TPELHH Ha
nogowee, locne Toro, kak 00yBhL 0AeTa, CefyeT yORAMTHCA, 4TO OHA HE CRMMAET CTYTHIO M HE JAUHYPOBAHA CIMLKOM CHIbHO, BRI3bIBAA
OFPEHHYEHHE LUIMPKYNALIN KPOEM B CTYNHE.

BHHMAHMKE! Ouenry npuzodrocmy uzdenus & 3xonmyamayuy Heodxoduma npogepame neped xawdsim npumenerues. B oryuae esmanesus
Kakux-nulo Mpeuus, NPOMEPWILXCA MET, MEXAHUNECKUX NOSPERGEHU, UIMEHEHUL OKPACKL, CRERYEM NPERPAMUME NOMbI0SIHLE U
J0MERUME 0hYas Hosol.

B 3KcnnyaTalma:

BHHMAHRHE! Mpexde yem HAYame NONBIOBARUE UIOEAUEM, NEOOXodUMD OIHEKOMUMBCA ¢ MADKUPOEKO KOMe20pUl 3aWUMe), Ymods
awipame 0fyas, COOMBEMIMEYHHLYH SLHNOAHASMEM patoman. Kamea0pus 30ujUmi yKa3aHa Ha kaxdom 33emnaqpe ofysu. Kamezopuu
TLLYUTIE! DNUICEH BT HLKE,

Hononb3osaTe TONbKO N0 HA3HAYEHWIO. 3aNpPeLLART A BHOCHTE H3MEHEHWA B 06YBb.

OBYEL HAZIETE Ha CTYNHMW, YNOAHTE A3BIYOK, 3 3aTEM 3AWHYPOBATE, [IpH WHYPOBAHAK 0BVEW HE AONKHO AMETE MECTO CRUMAHWE CTYIIHY,
KPOME TOTD, HE MOMXET NPOMCIOLNTL BLIJBHKEHHE CTYNHA Be3 pacwHyposaHna. Henk3A NpMMEHATE (PEACTE, ND3BONRKWAMY ObICTpO
NOAOrHaTs 0BYER K dopme cTynHW, Takne CPecTBA MOTYT NPHBECTH K CHIKEHIIO CTENEHH 3aLLMTI.

Mexcne oKOHYAHNA NONLIOBAHMA 0BYELID CNENYET 88 PACLUHYPOBATE W CHATL, He CHuMaTh 0BYES, NpUKNajsEan DONbLWOS younue Winnn bei
PACLIHYPOBAHMA.

Hactonwan 0byeb WIraTOBNEHA W3 MATEPUANOE, KOTOPLIE B 0BLEM He BeI3bIBANT ANNePruYeckon peakumi. OaHaKo, MOTYT UMETH MECTD
WHAWBMAYANLHRE chydan Takol peaklin. B 3tom cnyyae cnefyer HEMefNeHHO NPEKPATUTE NONbIOBAHWE WIfEndem W
NPOKCHCYNETHPOBATLCA Y Bpaya.

MaTepman, W3 KOTOPOrD WITOTOBNEHD WINENWE, YKA3AH HENDCPEACTBEHHO Ha 0BYBM WAW Ha APNBIKE, NpUNaraeiom K Hed. Mmeowpwecs
CUMBONE 03HAYINT:

Lrisls

=== =
TlTlTl = TRRCTHUNEBHEIN MaTEpWaN

B Boibop kareropwn WML

Kareropua 3awmre SB 03HauaeT, uto obyes COOTBETCTRYET OCHOBHBIM TpeDoBaHUAM cTangapTa EN 150 20345:2022.

5B — 0cHOEHE TPehOBaHHA

51— 5B + 33KpeaTan NATKA + NOTNOWEHNE JHEPTHW B NATOYHOH 00NACTH + AHTHCTATHYECKME CEONCTEA

52 — 51+ E0AONPOHMLAEMOCTE W aBophLHA

53 [MeTannuueckan BCTAERA P-Tna) unu

S3L (HemeTannuwyeckan BcTagka Tiana PL) wnw

535 (HeMETANNMYECKEA CTENLKA TN P5) - 52 + YCTORYUBOCTE K NPOKONAM B 33BHCHMOCTIA OT THRZ + NOA0LIEE  NPOTEKTOPOM

56— 52+ BOAOHENPOHMLEEMOCTE BCi 0byBR

57 (MeTannuyeckan Bcragka P-una) waw

S7L (emeTannuyeckas ecraska ina PL) wnn

575 (HemeTannrueckan crenbka Tena 1) - 53 + BoaoHenpoHKLASMOCTE BOER 00YEN

Cumeon HRO o3Havaet, 4To NoA0WEE YCTOWYWBA K BbICOKOH TEMNEDATYDE NPH KpaTKoBpemerHom koxTakTe - HRO 300 5C (no 300 °C +/-5%C

BTeyeHne 60 ceryHp. £ 1¢).

Cumeon FO 03HAYAET, 4TO NOADLER YCTORYNBA K AWIENBHOMY TONNHEY

Cumeon SR 03HaYa€T CONPOTHENEHKME CKONBAEHWH HA OCHOBAHWA W3 KEPAMAYECKDR NNATKM, NOKPEITOR IMHLEPHHOM

NoapodHas KHGOPMaLIMA 0 KaTErGPHUAX ZAWLNTE AOCTYNHA B cTanpapTe EN 150 20345:2022.

B OrpaHWyeHHe NpUMeHEHMA:

HacroAwan obyes He NPeSHAIHAYEHE NA NPUMEHEHWA:

3l CLENbH IALHTH 0T INEKTPHYUSCKON ONACHOCTH, 0T ONACHOND 3NEKTPHYECKOND HANPAKEHNA,

b} EcpeneCBLICOKOR TeMNepaTYROR, M GeKT BOINEACTENA KOTOROW CPABHMM C BO3ACHCTEREM BO3AYxa TemMnepatypoi 100 °Cunu Beilwe,
W KOTOPAA MOMET, HO HE 0DAZATENBHD AONKHA OTAKYATECA HANWYKEM WHOPAKPACHOTD MINYYEHIA, MNAMEHN MAN SHAYMTENBHOMD
B030eHCTENA DPBI3r PACNNABNEHHDIX MATEPHANOB,

]  BCPEOECHWIKOH TEMNEPATYPOR, 3P PEKT BOZNERCTEUA KOTOPON CPABHHM CBO3RRCTEMEM BOZAYXa TeMnepaTypon - 50 “Cunnnise,

d}  AnA oBeCNEdEHRA (rpaHIRUEHHON 3UM TR OT XHMMHECKON ONACHOCTIA KIH HOHKSUPYILIETD H3MYYEHIA,

B CpoK xpaHenna:

UByeb CNeyeT XpaHuTs B KAPTOHHOR KOPOGKE, B 3AKPHITEIX NOMELUEHUAK, 3AWMWLIEHHBIX OT BNATH, NPOBETPHEAEMBIX, CYXHX, BRANKM OT

¥MMWKATOR W olorpegatenei. Tennepatypa B NOMELLEHWM ANR XPAHEHWA AONMHA BbiTs B npegenax oT 5 go 24°C. Npw xpasennn obyes e

AONAHA BT CMATA MW AeGOPMUPOBEHE.

CpoK XpAHEHHA HE QOMKEH NpeELIWaTE: 10 NeT C0 AHA HITOTOBNEHHA ANA 0OYEMW ¢ PEIHHOBOH NOAOWEON, 3 rofa Co AHA MArOTOBNEHNA ANA

0fyew ¢ nonuypeTaHoeol nogowsod. Mo wereveHnn 3Toro cpoka 0byEs NPUrogHa K MCNONLIOBAHKI, BCTH OHA CONTEETCTBYET YCNOBHAM,

YKa3aHHbIM B NOANYHETE cCPOK NPUICAHOCTHS,

W Yxop3aobyebio:

Mocne kamgoro NpUMEHeHHA obyer HEobXOAUAMO TILATENLHO S8 QUMCTHT, 3 33TEM BEIMBTE BRYYHYED NP NOMOLA MATKOH TPAMKW,

CMOYEHHOW PACTEOPOM TENAOR BOAL M MbINa. (YLIATS NPK KOMHATHOH TEMNEDATYE, MYYILE BLETD B NPOBETPUEAEMOM MECTE, BAANK 0T

WCTOYHMKOR Tenna. Nocne TIWATENLHON NPOCYLUWBAHWA MOMHO NPUCTYNUTL K NPOLEAYPEM N YXoY 3a 0ByBbI0.

Yo 23 00YBL OCYWECTENALTCA C NOMOLLI CPEACTE N0 yXo4Y 33 0GVEL. YN0 23 INEMEHTAMIU U3 TEKCTHALHOND MATEpUana cieyer

BRINOMHATH NP NOMOLLM 00WELOCTYNHLIX CPEACTE, KCNONbIYEMbIX 1A 3TOH LENK.

Cnegyer cobnioath YKasaHWA, NpANaraeMbe K COOTBETCTRYRILMM CPEACTEAM NOYXOAY.

Mpowegype NO YXO4Y CELYET BHNONHATE HE PEME OAHOMO PA3a B MECAL, 3 NP MHTEHCUEHON 3KCNYATALWH 3TH NPOLEAYPLI EBINONHATE

bonee yacto,

Hepes perynapHbe NPOMERYTER BPEMEHK 3aWNTHY 00YBL CNEAYET OCMATPHBATH NEPE)] KaabiM KINONB30BaHKeM. He npegbiwaiTe

CPOKTOAHOCTH (BN OH YKA3AH).

Cpok cybbl 00YEH 3ABUCHT OT BPEMEHRN W HHTEHCHEHOCTH MCNOALI0BAHMA, KPAHEHNA, YWCTKH M yX0Ja.

B CpoK npHrogHOCTH:

[pOW3IB0ANTENL HE MOKET NPEACKA3ATE CPOK FOAKOCTH BO BPEMA HCNONb30B3HHA,

BHUMAHKE! & ciyvae Koxux-nudo MEXGHUNECKLX NOSPeXTerUl, NPOMEMULXCE MEOm, MPSWUY, Pa3pXeos, dwp, ofyes (MaHosLMCA

HEﬂpUE‘ﬂn'.:-'Hﬂn'..ui K I"I',E'U.'I.#E‘.HEHHH:I HEZTSITUMD M meda, fﬁ'ﬂ.-'rb.‘.’ﬂ-ﬁ!pE'MEHU np.:rwﬂfrum aarma WI20modneHuR.

JawmTHyR 00YBL CNEayeT 3aMEHUTL NP 0OHAPYHEH NI N00BIX NPH3HAKOE MIHOCA, NEPEYNCTIEHHBIX HIKE:

- Havano weTkmx i rnyBossy TPELLWH, NOKDBIBA LAY NONOBHHY TONLLMHB! 0GNHYOB0MHOID MaTepHana;

- CANBHOR HCTHPAHNE MATEPHANA Bepxa, 0CO0EHHD B CNYYae HOCKa 0DYBN £T0 BEpRYWER;

-ToneHULLE NOKAILBAIET YHACTRN C AeOpMALHER HAK Pa30pRaHHBIME L BAMK;

-Ha nogowee BMSTCA TRELWMHB! ANWHOR Bonee 10 M 0 rIyBUHOR 3 Ma;

- (TpBIE rONEHULLA 0T NOAOLWBG Gonee 15 MM E BAMHY U 5 MM B Iy OHHY;

BbicoTa npoTekTopa B N0GoR Touxe Medee 1.5 mm;

- OpUriHaNBHBIE BCTABKR (BCAM 8CTh) CABHONW ARPOPMALIHER N CMATHEN;

- MI3HOC NOAKNARKK WK OCTPLIE KPaR 3ALLMTE NANLURE, KOTOPBIE MOYT NPHBECTH K TPABMaN,

- PaccnoeHue MaTepHANoe NOAOLBLI;

- 3AMETHAA AedOPMALINA BHEWWHEH “aCTH NOA0WED, BHIBAHHAA B0IEACTENEM TENNA B PEIYNLTATE NOOrD M3 CNELYLLNY QEHCTERN:

a) COYETAHWE ABYX W HONEE PHCYHKOE NPOTEKTOPA,

G yMEHELIEHHE BBICOTH NPOTEXTOPE 40 MeHEe 1.5 MM,

E) BMOHO PACNNABNEHIE BHELUHEH YACTH DOTHHKA M LLIEHTPA NOAOLIBEI.

- Mexaruam 2acTernBaHna He paboTaeT (MONHUA, WHYPKK, NDBEPC, NHTYKA).

HekoTopeie W3 ITHX KPRTEPWEE MOTYT BAPeMPOBATLCH B 33BHCHMOCTH OT TANE 00YEN W NCNONBIYEMBIX MaTEPHANOE.

Mocne oKOHYAHKA NONbI0BAHWA 00YELI, HEOBXOAMMO &8 YTHNHINPORATE B COOTBETCTEHI ¢ AEACTEYRILMMI NPIBHNAMA.

- APYTOH MaTepHan - KO

B TpaHcnopTHpoBKa

0byeL cneayer TpaHCNOPTHPOBATL B OPWrMHANBHOR YNAKOEKS, 23LMILATE OT CONHEUHLIX NYYEN i BLICOKONR TEMNEPATYPLI, HE CLABNHBATE WM

nehopMHPOBATE,

B 3nexTpUYecKHe CBOHCTBA:

AHTHCTATHYECKAA 0DYEDL:

PekoMeHIYETCR NPUMENATE AHTHINEKTPOCTATHYECKYD 00YBL B TOM CRy4ae, eCNM BOIHMKIET HeoDX0fWUMOCTE CHUINTL BOIMOMHOE

HAKONNEHNE INEKTPOCTATHYECKOTD 33pALA NYTEM OTBOJA INEKTPHYRCKOrD TAPAAA C LENbI0 WCKNKYMTE BO3MOMHOCTE 3A¥HTAHMA OT MOKpLI,

Hanp. ropoYMY BEWECTE W NAP0OE, 3 TAOKS TOMAA, KOrAA HE MOKNIOYEHa NONHOCTEK ONACHOCTE INEKTPHYECKOTD NOPAKEHNA, BHIBAHHOID

INEKTPOODOPYIOBAHWEM HAK HAXOAALLIMMMUCA NG HANPAKERKEM MNeMerTamu, DHKD, CIEAYET YUeLTh, YTO AHTHANEKTPOCTATHYECKAA 0DYEL

HE MOMET FapaHTHPOBATh AOCTATOUHYHY 3AWMTY 0T MEKTPMUECKOTD MOPAMEHMA, TaK KaK OHO 0DRCMEYMBAET TONLKO ONpEfenEHHOE

AMNEKTPHYECKOR CONPOTHENEHWE MEXOY CTYNHER YENDBEKA W OCHOBA-HWEN. ECni OnacHoCTh 3NeKTPHYECKOND NOPEMEHAA NOAHOCTRID He

yIpaHeHa, keolxogumbl AONONHUTENsHbE Mepsl, YTobbl wabewars pucka. PexomeHgyercA, uTobbl TakWe Mepbl M YKAZAHHBIE HIDKE

HCMBITAHKA DBNK 43CTHI0 NPOrpAMME! NPE1OTEPALEHHA HECYACTHBIX CTYYaeE Ha pabovem mecte, PexomenayeTca, YTod, B COOTBETCTEMM C

ONBITOM, INEKTPHYECKOE CONPOTHENEHWE W3QENNA, 0BECNEYHEBAIEE HEOBXOAMMBIH AHTHINEKTPOCTATUYECKNIA IHDEKT, COCTARNAND HE MeHee

1000 ML. [InA HOBOTD M3OENMA HICKHWA Mpegen NEKTPWYECKorD CONPOTWBNEHNA onpefenéd va ypoewe 100 wfl, uto obecneuwsaet

OFpaHHYeHHYI0 3AUMTY OT ONACHOCTH INEKTPHYECKOTD NOpaseHWA WAM OT BOCNAMEHEHWA B CTYYAe NOBPEMASHWA INEKTPHYECKOTD

YCTpORCTER, paboTakwero npu Hanpaxexdun He bonee 250 B. Ogxako, NONLI0BATENN JONSHE! YUUTBIEATE, YTO NP ONPERENEHHLIX YOIOBHAX

olyEL Mo#eT He 00eneynBaTE AOCTATOMHYR JALLMTY W ANA 3AWMTH NONL30BATENA CNEAYET 06A3ATENLMO NPUMEHATE AONONHUTENLHBIE MEDbI

fezonacHOcTH.

INSKTPUYECKOE CONPOTHENEHNE OOYEW 3TOMD THMA MOMET CYWECTBEHHD WIMEHWTBCA B PE3yNbTaTe w3rnDaHuA, IarpAIHEHMA WAK NpH

BOZAEHCTEWN BAArW, Takaa obyeb He ByaeT BuiNoNHATE NPEIYCMOTPEHHBIE ANA HEE BYHKLIWK NPY IKCNNYATALMA B MOKPbIX yCnoeWax, Noatomy,

HeohX0 UMD CTPEMMTLCA K ToMy, YTo0b! 00YBb BMNONHANA NPEAYCMOTPEHHYI GYHKLIKI N0 OTEOAY INEKTPHYSCKIK 33pAA0E U obecneyneana

3AWMTY B TRUEHWE BCETO NEPHOAA IKCnnyaTauny. PexomenayeTca, uTobsl nonb0BaTent ONPELenun NOPAAOK EbINONHEHHA BHYTPHIABOACKNX

MBI TEIHHH.iI'IEI'iTPH'-J AR |:II:ITI.1 ENEHEA MERINOAHAN WX '-I-E'FIES ]:IE'F}'FIII PHBEIZH YaA(Thie HFIEIMEI'H}'THH E|'.'IE'I'|.'I'E'HI'1.

Doyeb rnaccnduraitig | MOMET BIUTLIBATL BAATY, SCTW WCNONL30BANACL QAKTENLHOE BPEMA, 3 BO BAAMHBI M MOKPBIX YOIOBKAX MOKET

NpUo0pecTH INeKTRONPOEOAALLME CBOACTER.

Ecnw obyeb 3KCOAYATHRYETCA B WCNOBMAX, NPM KOTOPBIX MATEpUan NOJOWELl 3arPAIHABTCA, peKoMeHiyeTca, yTobbl NoAb3oBaTEND
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MEKTPHYECKOrD CONPOTHENEHWA, ECM 3T0 HeobXOMMMO, Yepes PerynApHLIE NPOMERYTEN Bpemenit, Takad NposepKa oNwka BuTs 0B6IYHON
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PexoMeHLYETCA WCNONL30BATE PACCEMBANLYNE INEKTPHYLCTED HOCKH.

Ecnu WCnonb3yeTcA 4acTWYHO NPOBOJAWAA 00YyBb, COMPOTMBAEHWE NONA OONMHO ObTe TakMmm, uToObl OHO HE HapYWAano 3aLWTY,

obecneyueaenyio 0byeei0. Bo Bpema ncnons30BaHna He CIEAYET BEOQNTE M30NMPYRLWE INEMEHTH MEXTY BHYTPEHHER NOgoWBOR 00yEN
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ANEKTPUYECKHE CBONCTEA DOVERW/CTENLEM.

B Crenpkuw:

Obyeb cnepyeT MCNONB3OBATH TONBKD © BCTABNEMHOW cTenbkol. (Tenbka MOMET ObiTh 3aMeHeHa ToNbeO CONOCTABMMON CTENbLKOA,

NOCTABNAEMON NPOMIBOJUTENEM OPHIHHANLHOA OOYEM WM NOCTAENACMON NPOMEOLMTENSM CTENBKM, KOTOPLIA NOCTABAALT CTEMBKM,

COOTBETCTRYNMUME XapaKkTepHCTHEAM cTandapTa EN 150 20345:2022, B coveTannm C NpeycMOTPeHHON 3aLnTHOR 00yBb, Henbimanne oByew

NPOBOAMNOCS COBCTARNBHHOM CTENBKOM.

B CrodkocTb Knepdropallun:

YCToORUMBOCTE 0YEM K NPOKONAN W3MEPANK E NAG0PATOPUN CUCNONBZ0BAHNEM CTAHAAPTHLIC rBO30LH W yCuAni. (20204 MeHbILErD AHAMETPA

W BONbLIAA CTATUYRCKAR MW [NHAMMYBCKAA HATPY3Ka NOBILAKT P nepdopalmd, B 3Tk oBCTOATENBCTBAY CREOYET PAcCMOTPETH

AONOAHUTENLHEBIE NPEBEHTHBHBIE Mepbl. B HACTOALE: BEPEMA CYLUECTEYET TPH THNA BCTABOK, YCTONYMERIX K NPOKONAM, B 3AMTHOR 00yRA.

MeTannuyeckne Beragki (Tun: P) W u3 HemeTannudeckux marepsance (tuna: PS u PL), koTopble AonHE DEITE BbIBPAKEl HA OCHOBE OLEHKH

NPOGecCHaHANLHOM PHCKA,

Metannuyeckwe Bcraskm (Tun F, vanpumep, 51F, 53): menee nogeepkeHt NOBPEXIEHUAR, BbI3BAHHBIM OCTPOR POpMOR npeameTa (1. e

[MAMETPOM, FEOMETPWER, OCTPOTOR); M3-32 OrPAHHYERNA NPOUZBOACTEE DOYBM NOKPMBAETCA HE BCA NOBEPXHOCTL NPOTEKTOPE.

HemeTtannuyeckne seragkn (vn P5 wnw PL, Hanpusep, STPS, 530} moryT Bbith nerye W ribye v obecneyrBath BonswWyn nRowanks

NOKPLITHA NO CPABHEHWID ¢ METANNOM, HO YCTORUMBOCTL K NPOKONAM MOMET HONblLe BAPLUPOBATLCA B 3ABMCHMOCTH OT QOpMbI OCTPOrD

NPEAMETA(T. &, JWAMETPA, FEOMETPUHN, BCTPOTHI).

Thn PS mosket obecneynth AyYLIys 3aWHTY 0T 00BEKTOR MEHBILET0 AnamMeTpa, yesm Tun PL.

B HotwduuupoBaHHoe yupemaeHue:

B npouecce ouesKW CODTERTCTENA TPEOOBAHWAM YUACTROBAN HOTHUUMPOBAHHBIA Oprad N 0598,

5G5 Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

M Moachenne oboanavennwid: LAHTI PRO - tosapiwi sHak nponzeoautens; L30T16XK, L304198K, L30609KX — kog winenus PROFIX;
¥X=35-50 — pasmep; kaTeropua sawmte Gezonacqon obyew; YYYY-XX - rog u MECAL W3roTOBNEHWA OOYEMW, CRpUAHBIA HOMEp —
3akaHynBaeTCA Gyxeamn ZD.
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Traducere din instructiunea originala
INCALTAMINTE DE SECURITATE, tip produs: L30116, L30419, L30609

CITITIACESTE INSTRUCTIUNIINAINTE DEAINCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL.

Pastratiinstructiunile pentru utilizare eventuala pe viitor.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atenfiondrile legate de sigurantd 5i toate indicatiile referifoare la siguranta de
utilizare.

Incaltaminte de securitate fac parte din catagoria Il de mijloace de protectie individuala si sunt conforme cu prevederile Requlamentul
2016/425 si sunt efectuati in conformitate cu standardul EN 150 20345:2022, Adresa de internet la care poate fi accesata declaratia de
conformitate UE: www lahtipro.pl

Inciltaminte de securitate reprezinta inciltrile care au proprietati protective, destinate pentru protejarea picioarelor utilizatorului
impatriva ranirii in timpul lucrului, prevazute cu proeminente proiectate astfel incat sa asigure protectia impotriva loviturilor cu energiein
valoare de 200 ) siimpotriva strangerii cusarcing de strangere de 15 kN.

Inainte de aincepe utilizarea trebuie s verificati daca incaltamintea nu este deteriorata, rupti, daci talpa nu este crapata, Dupaincaltare
trebuie sa va asigurati ¢ nu va strang talpile si ca sireturile nu sunt stranse prea tare, ceea ce ar putea duce la limitarea circulatiei singelui
catre picioare,

ATENTIE! Trebuie s evaluati faptul cd produsul poate fi utilizat insinte de fiecare utilizare. In cazul in care constatali crdpdturi, frecdr
defectiuni mecanice, decolordri frebuie sdincefati sd le wtilizati sisd fluati niste perechi nol.

W Utilizare:

ATENTIE! inginte de a incepe s utilizapl frebule sa alifi marcajere privitaare la categoria de protectie pentru g sefecta corect incdltaminted
pentru tipul de muned prestata. Categoria de protectie este amplasatd pe fiecare pantof. Categoriile de protectie sunt descrise maijos,

A se utiliza doarin conformitate cu destinatia. Incaltamintea nu trebuie modificata.

Incaltati pantofii, indreptati limba si apoi leqgati sireturile. Stringerea sireturilor nu trebuie sa duca la presarea talpilor si totodata nu
trebuie sa permita scoaterea pantofilor fara desfacerea sireturilor. Nu folositi substante care duc la adaptarea mai rapida a pantofuluila
forma talpii. Aceste mijloace de asemenea duc la reducerea nivelului de protectie.

Dupd ce ati terminat de utilizat incaltamintea trebuie sa desfaceti sireturile si s va descaltati. Nu va descaltati folosind o fortd mare si/sau
fara adezlega siretunle.

Aceste incaltari sunt efectuate din materiale, care in general nu provoaca reactii alergice. Totusi pot aparea cazuri individuale de astfel de
reactii. In acest caz trebuie sa incetati sa folositi produsul sisa apelati la sfatul unui medic.

Materialul din care sunt efectuate este indicat pe eticheta amplasata pe sau atasata laincaltaminte iar fiecare simbol indica:

- material textil - alt material - piele

B Selectarea categoriei de protectie:

Categoria de protectie 5B inseamna caincaltaminteaindeplineste cerintele de bazd ale EN 150 20345:2022.

5B - cerinte debaza

51 - 5B + zonainchisa calcai + absorbtie de energiein zona calcdiului + antistatic

52 - ST+penetrarea si absorbtia apel

53 (insertie metalica de tip P) sau

531 (inserfie nemetalica de tip PL) sau

535 (brant nemetalictip P3) - 52 + rezistenta la penetrare in functie de tip +talpa de rulare

56 - 52-+rezistenta generala la apa

57 (insertie metalica de tip P) sau

STL (insertie nemetalica de tip PL) sau

575 (brant nemetalictipP5) - 53 + rezistenta la apa aintregiiincaltaminte

Simbolul HRO inseamna rezistenta talpii la temperaturi ridicate in contact pe termen scurt - HRO 300°C (pand la 300°C + 5°C pentru o

perinada de 60 sec, +1sec.).

Simbolul FOinseamnd ca talpa este rezistenta lamotorina

Simbolul 5B denotd rezistenta la alunecare pe o baza de plac ceramice acopenta cu glicering

Informatii detaliate despra categoriile de protectie sunt disponibile in EN 150 20345:2022,

B Limitarideutilizare:

Aceste incaltan nu sunt destinate pentru utilizare:

a) pentruaasiqura protectieimpotriva pericolelor electrice, tensiunii periculoase a curentului electric,

bi  inmedii cu temperaturd ridicata, a caror efecte sunt comparabile cu actiunea aerului cu temperatura de 100 °C sau mai mare 5i care
pot, dar nu trebuie sa se deosebeasca prin existenta razelor infrarosii, flicari sau stropi mari de material topit,

¢} inmediile cutemperaturd scazutd, a caror efecte sunt comparabile cu actiunea aerlui cu temperatura de -50"Csau mai scdzuta,

d) pentruaasigura protectia limitata impotriva pericolelor chimice sau razelor ionizate,

B Perioadade depozitare:

Incaltamintea trebuie depozitati intr-o cutie de carton, in incaperi inchise, ferite de umiditate, aerisitd, uscatd si departe de substante

chimice si incalzitoare. Temperatura camerei de depozitare trebuie 53 fie intre 5 5i 24°C. La depozitarea incaltamintai, aceasta nu trebuie
zdrobita sau deformata.

Perioada de depozitare nutrebuie 53 depaseasca: 10 anide la data productiei pentru pantofii cu talpa de cauciug, 3 anidela data productiei
pentru pantofii cu talpa din PU. Dupa aceastd perioada, incaltamintea este potrivitd pentru utilizare dacd indeplineste conditiile
spedificate la subpunctul Perioada de valabilitate”

M intretinere:

Dupa fiecare utilizare si inainte de a efectua operatiile de intretinere trebuie sa curdtati exact 5i apoi sa spalati manual cu o laveta umezita
insolutie de apa si sapun. Uscati |2 temperatura camerei, de preferinga intr-un loc aerisit, departe de sursele de caldura. Dupa ce ati uscat
exact trebuie sd efectuati operatiile de intretinere pentruincaltaminte,

Incaltirile trebuie intretinute cu substante pentru intretinerea incaltamintei din piele. Piesele efectuate din material textil trebuie
intretinute cu substante disponibile pe piata pentruacest scop.

Trebuie sa respectatirecpmandarile atasate la substantele deintretinere corespunzatoare.

Intretinerea trebuie efectuata cel putin o data pe luna, iarin cazul in care sunt utilizate des trebuie sa cresteti frecventa.

La intervale requlate, pantofii de siguranid trebuie inspectati inainte de fiecare utilizare, Nu depdsiti data de expirare (daca este
mentionata).

Durabilitateaincaltamintei depinde de timpul siintensitatea utilizani, depozitarii, curatani siintrefinerii.

M Perioadade valabilitate:

Producatorul nu poate prezice data de expirare in timpul utilizari.

ATENTIE! in cazul in care existd orice gen de defectiuni mecanice, frecari, crpdturi, gdur, ruperi, incdlidmintea isi pierde proprietatile de
utilizare, indiferent de perioada care a trecut de fa data fabricatiel.

Incaltimintea de siquranta trebuie inlocuitd atundi cand se gasesc semne de uzurd, dupd cum este enumerat mai jos:

~Inceputul fisurilor clare si addnci care acopera jumitate din grosimea materialului fete;

-abraziune puternica a materialului superior, mai ales in cazul varfului pantofului sau al varfului de lavarf;

- Partea superioard prezinta zone cu distorsiuni sau cusdturi rupte;

-Talpa exterioara are fisuri de peste 10mm lungime si 3Imm adancime;

-Separarea fetei de talpa exterioara mai mare de 15 mm lungime 515 mm adancime;

- Inaltimea benzii de rularein orice punct mai mica de 1,5 mm;

- Insertii originale (daca existd) care prezinta deformare si strivire evidentd;

- Deteriorarea captuseliisau marginile ascutite ale protectiel degetelor de la picioare care ar putea provoca rani;

- delaminarea materialelor talpii;

- Deformare marcata a talpii exterioare cauzata de expunerea la caldura, din oricare dintre urmatoarele:

a) o combinatie de 2 sau mai multe modele de benzide rulare,

Producator : PROFIXS.R.L. Adresa:

b} reducerea inaltimii benzii de rulare la mai putin de 1,5 mm,

¢} este vizibild fuziunea partii exterioare a pantofului si atalpilintermediare,

-Mecanismul deinchidere nu functioneaza (fermoar, sireturi, ochiuri, benzi cu anal.

Unele dintre aceste criterii pot varia in functie de tipul de incaltaminte si de materialele folosite.

Dupd perioada de utilizare trebuie 5a reciclatiin conformitate cu prevederile legale.

M Transport:

Incaltarile trebuie transportate in ambalajul original, protejati de soare i de temperaturile ridicate, nu presatisi nu deformati.

B Proprietati electrice:

Incaltaminte antistatica:

Se recomanda ca incaltanile antielectrostatice sa fie utilizate atunc cand este necesar sa reduceti posibilitatea de incarcare electrostatica, prin
transmiterea incarcarilor electrostatice astfel incat sa se excluda pericolul de aprindere de |a scantei, de ex. substante flamabile si abun,
precum 5i atunci cand nu se poate exclude riscul de electrocutare cauzat de aparatele electrice sau piesele aflate sub tensiune. Totusi se
recomanda atentia asupra faptului caincaltamintea antielectrostatica nu poate asiqura protectie suficienta impotriva electrocutarii, decarece
intreduce doaro anumita rezistenta electrica intre picior si pardoseald. In cazulin care pericolul de electrocutare nu a fost eliminatin totalitate,
sunt indispensabile anumite masuri pantru a evita riscul. Va recomandam ca aceste masuri 5i analizele enumerate mai jos sa faca parte din
programul de prevenire a acidentelor |a locul de munca. Va recomandam ca in conformitate cu exeperienta rezistenta electrica a produsului
care asigura efectul antielectrostatic dorit in perioada de utilizare sa fie mai mica de 1 000 M. Pentru produsul nou limita inferioara a
rezistentei electrice a fost stabilitd |2 nivelul de 100 k(), pentru a asigura protectia limitata impotriva electrocutarii periculoase sau impotriva
aprinderii in caz de deteriorare a aparatului electricin functiune la tensiunea de 250V, Totusi utilizatorii trebuie sa fie constienti de faptul ¢ain
anumite conditii incaltamintea poate sa nu asigure protectia suficienta si pentru a proteja utilizatorul trebuie intreprinse merey masuri
auiliare de protectie.

Rezistenta electrica pentru acest tip de incaltaminte se poate schimba in urma indoini, petelor sau in datorita umiditatii. Acest tip de
incaltaminte nu va indeplini functiile presupuse in caz de umiditate, Este indispensabl sd tindeti |2 faptul caincaltamintea sa-si indeplineasca
functia de transmitere a incarcaturilor 5isa asiqure protectie pe toata durata de exploatare. Se recomanda utilizatorilor stabilivea unor analize
de masurare a rezistentei electrice in cadrul fabricii 5i efectuarea acestorain intervale requlate sidese de timp.

Inciltamintea din clasa | poate absoarbe umiditatea in cazul in care este purtata mult timp, iar in caz de umiditate si in mediu ud poate deveni
incaltaminte conductiva.

In cazul in care incaltdmintea este utilizata in conditiile in care materialul din talpd se deterioreaza, se recomanda ca utilizatorul sa verifice
mereu proprietatile electrice ale incaltamintei inainte de a intra in zona de pericol. Se recomanda ca in zonele n care se utilizeazs
incaltamintea antielectrostatica, rezistenta pardoselei sa nu fie in stare sa niveleze protectia asiqurata deincaltaminte,

Se recomanda ca in timpul uitlizarii incaltdmintei nicio piesa de izolare, cu exceptia sosetelor tricotate, sa nu fie introduse intre talpa
incaltimintei si piciorul utilizatorului. In cazul in care introduceti orice gen de tilpic intre talpa pantofului si picior, se recomanda verificarea
proprietatilor electrostatice din sistemul incaltare/talpic.

Incaltaminte partial conductiva;

Trebuie folosite incaltaminte partial conductivd, este necesar sa se minimizeze sarcinile electrostatice in cel mai scurt timp posibil, de
exemplu, atundi cind se manipuleaza explozivi. Inciltimintea partial conductivi nu trebuie purtata decit daci riscul de soc de 12 orice aparat
sau componente electrice care transporta tensiune AC sau DC a fost complet eliminat. Pentru a se asigura ¢d aceastd incaltaminte este partial
conductiva, limita superioara de rezistentd in noua conditie a fost determinata a fide 10041,

In timpul functionarii, rezistenta electrica a incaltamintei din material conductiv se poate modifica semnificativ ca urmare a indoirii si
contamindrii, de aceea trebuie 53 se asigure ¢ produsul indeplineste functia proiectata de disipare a sarcinilor electrostatice pe toata durata
de viata. Prin urmare, se recomanda ca utilizatorul 53 efectueze singur testul de rezistenta electrica, daca este necesar, la intervale regulate,
ficest test ar trebui si fie un program de ruting de prevenire a accidentelor la locul de munca.

Daca incaltamintea este purtata in conditii in care materialul talpii este contaminat cu substante care pot creste rezistenta electrica a
incaltamintei, utilizatorul trebuie sa venfice intotdeauna proprietatile electrice ale inciltaminterinainte de a intra in zona peniculoasa.

Se recomanda folosirea sosetelor cu disipare a energiei electrice.

Daca se utilizeaza incaltaminte partial conductiva, rezistenta podelei trebuie 5a fie astfel incat 53 nu anuleze protectia oferita de incaltaminte.
In timpul utilizarii, elementele izolatoare nu trebuie introduse intre talpa interioard aincaltimintei si piciorul utilizatorului, Daca intre brant si
picior este plasatd vreo brant (de exemplu branturi, sosete), trebuie verificate proprietatile electrice ale incaltamintei/brantului,

B Inserturi:

Incaltamintea trebuie folosita numai cu brantul la loc, Brantul poate fiinlocuit numai cu un brant comparabil furnizat de producitorul original
de incaltaminte sau furnizat de un producator de branfuri care furnizeaza branturi care indeplinesc caracteristicile EN 150 20345:2022 in
combinatie cuincaltamintea de sigurantd prevazutd, Testul de incaltaminte a fost efectuat cu brantulin pozitie.

B Rezistenta laperforare:

Rezistenta |a perforare a incaltamintei a fost masurata in laborator folosind cuie si forte standardizate, Unghiile cu un diametru mai mic sio
Sarcina statica sau dinamica mai mare cresc riscul de perforare. In aceste circumstante ar trebui luate in considerare masuri preventive
suplimentare. In prezent, existd trei tipuri de insertii rezistente la perforare ininciltamintea PPE. Insertii metalice (tip: P ) 5t insertii nemetalice
(tip: PSsiPL), care artrebui selectate pe baza evaluarii iscurilor profesionale.,

Insertii metalice (tip P de exemplu $1P, 53): mai putin susceptibile la deteriorarea cauzata de forma ascutita a obiectului (adica diametrul,
geometria, claritatea); din cauza limitarilor productiel deincaltaminte, nu este acoperita intreaga suprafata a benzii de rulare

Insertii nemetalice (tip P5 sau PL, de exemplu S1P5, S3L); pot fi mai usoare si mai flexibile 5i oferd o 2ond de acoperire mai mare in
comparatie cu metalul, dar rezistenta la perforare poate vana mai multin functie de forma obiectului ascutit (adica diametrul, geometria). ,
claritate).

Tipul P5 poate oferi o protectie mai buna impotriva obiectelor cu diametru mai mic decat tipul PL.

M |nstitutia notificata:

La procesul de evaluare a conformitatii cu cerintele a participat organismul notificat Nr. 0598,

5G5 Fimko Oy, Takomaotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

M Explicare marcaje:

LAHTI PRO — marca inregistrata a producatorului; L307116XX, L304719XX, L30609XX — cod PROFIX; XX=35-50 — marime; categorie
incaltaminte de protectie; YYY'Y-XX - anul siluna fabricatieiincaltamintei; numar de serie — |a sfarsit sunt trecute literele ZDI.
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Originalios instrukcijos vertimas
SAUGI AVALYNE, produkto tipas: L30116, L30419, L30609

PRIES PRADEDAMINAUDOTI SUSIPAZINKITE SU S1A INSTRUKCLIA.

lisaugokite instrukcija, kad galétumete ja pasinaudoti véliau.

ISPENMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojime jspéjimus ir nurodymus.

Pagal 2016/4.25 Reglamentas nuostatas saugi avalyne priklauso antrajai asmeniniy apsaugos pnemoniy kategorijai
iryra pagaminta laikantis EN 150 20345:2022 normos. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracijg: www.lahtipro.pl
Saugi avalyné saugo avindio kojas nuo traumy darbo metu bei turedama specialia pirity nosele, apsaugo avindiojo piritus nuo smuqgiy iki
200Jir 15kN apkrovos.

Priet pradedant naudoti avalyne, patikrinkite ar |j nera paZeista, ar nera plysiy, ar pade nera plysiy. [sitikinkite ar batai nespaudzia kojos, ar
nera permelyg stipriai uznisti, kas galiblogintikraujoapytaka.

DEMESIO! Tinkamumao naudojimui jvertinimg biting atlikti pries kiekvieng naudajimg. Jeigu pastebéjote plySius, nusitrynimus, mechaninius
arba kitus paZeidimus, buting pakeiti Sig avalyne nauja.

B Naudojimas:

DEMESIO! Pries naudodami avalyne, susipaZinkite su apsaugos kategorijy fenklars. Tai pades tinkamai parinkti avalyne pogal alfiekamo
darbo pobudy. Kiekviena avalynes pora yra paiymela apsaugos kategorijos Zenkiu. Apsaugos kategorijos aprasomas femial.

Naudokite tik pagal paskirtj. Avalynés negalima modifikuoti.

Apsiaukite batus, parequlivokite baty liezuv] ber uivarstykite. Baty uivarstymas negali bati per stiprus, talp pat negali buti toks, kad
galima isimti kojg neidvarstant baty. DraudZiama naudoti pnemones, kurias leidiia batams greiciau prisitaikyti pne kojos. Tokios
priemones maZina apsaugos laipsnj.

Podarbo bitina varstytiir nuimti batus, Nenuimkite baty naudojant tam jega irfarba neidvarstant,

Avalyné pagaminta i medfiagy nesukeliandiy alerginés reakeijos. Vis dél to gali pasitaikyti individualiy alerginés rezkcijos atvejy. Tokiu
atveju bitina nustoti vartoti avalyne ir kreiptis konsultacijos pas gydytoja.

MedZiagos Zenklinimas randasi avalynes etiketaje. Etiketés simboliu reikime:

o tekstilés mediiaga - kita medZiaga -oda

W Apsaugos kategorijos parinkimas:

5B apsauqoskategorija reidkia, kad avalyné atitinka pagrindinius EN150 20345:2022 reikalavimus,

5B - pagnndiniai reikalavimai

51— 5B + vzdaraskulnas + energijos sugérimas kulno dalyje + antistatines savybés

52 - 51+ vandens prasiskverbimas ir absorbcija

53 (P tipo metalinisvidpadis) arba

53L (nemetalinis PL tipovidpadis) arba

535 (nemetalinis PS tipovidpadis) — 52 + atsparumas pradarimui prikl ausomai nuatipo + padas su protektoriumi

56— 51+ visos avalynes atsparumas vandeniui

§7 (P tipometalinis vidpadis) arba

57L{PLtipo nemetalinisvidpadis) arba

575 (nemetalinis P5 tipovidpadis) — 53 + visos avalynés atsparumas vandeniui

HRO simbolis rodo pado atsparuma aukitai temperatirai trumpalaikio kontakto metu - HRO 300°C (ki 300°C £5°C per 60 sekundZiy + 1

sekundé).

FOsimbolis reiskia, kad padas yra atsparus dyzelinui,

5R simbolis reiskia atsparuma slydimui ant glicerinu padengto keraminiy plyteliy pagrinde.

|ésami informacija apie apsaugos kategorijas pateikiama EN 150 20345:2022,

B Naudojimo apribojimai:

Avalyne yra naudojama:

a) siekiantuitikrintiapsauga nuo elektros pavojy, aukstos jtampos pavojy;

b} aukstos temperaturos sglygomis, kai poveikis yra panasus ) 100 °C arba aukstesnes temperaturos poveik) irfarba infraraudonyy
spinduliy poveikio irfarba lydytos medziagos daleliy;

¢ femostemperaturos salygomis, kai poveikis yra panasus | -50°Carba Zemesnes temperaturos oro poveikj;

d}  siekiant uztikrinti daling apsauga nuo cheminiy pavojy arba jonizuojancios spinduliuotes,

B Sandéliavimo laikotarpis:

Avalyné turi biti laikoma kartoningje pakuotéje gerai vedinamaoje, sausoje, nuo dregmes apsaugotoje uZdaroje patalpoje atokiau nuo
cheminiy medZiagy ir radiatoriy. Sandeliavime patalpos temperatira turi biti nuo 5 iki 24°C. Sandéliavimo metu avalynes negalima
suspausti ar deformuoti.

Sandéliavimo laikas negali virSyti: 10 mety nuo avalynes su guminiais padais pagaminime datos, 3 mety nuo avalynes su PU padais
pagaminima datos. Pasibaigus siam laikotarpiui, avalyneé yra tinkama naudoti, jei atitinka skyriuje, Tinkamumo laikas" nurodytas salygas.

B Priefiira:

Po kiekvieno naudojimo ir pries atliekant priefilros velksmus, avalyne biting kruopscial nuvalyti, naudojant tam minkits, drégna
skudurél] ir muila. Avalyne diiovinkite kambario temperatiroje, gerai vedinamoje vietoje, atokiau nuo silumaos Saltiniy. Po to, kai avalyne
isdziuvo atlikite priedioros darbus.,

Avalynes priefiural naudokite priemones skirtas odinel avalynei. Tekstiles medziagos elementy priefilrai naudokite specialiai tam skirtas,
prieinamas mediiagas.

Laikykites naudojamos priefiuros priemonés instrukgijos nurodymu.

Prietitiros darbus atlikite ne reciau negu vieng karta per menesj, ointensyvaus naudojimo atveju darykite tai dainiau,

Pried kiekviena dévéjimg requliariais intervalais apsaugine avalyne reikia patikrinti. Nenaudoti ilgiau nei nurodo galiojimo data (jei
nurodytaj.

Avalynés ilgaamzitkumas priklauso nuo naudojimo laiko irintensyvumo, sandéliavimo, valymo ir priedidros.

B Tinkamumo laikas:

Gamintojas negali numatyti galiojimo datos naudojimo metu,

DEMESIO! Avalyné praranda savo apsaugines savybes ir netinka vartajimui, feiqu tusi mechaninius padeidimus, mutrynimus, plySius ir pan.,
nepriklausomai nuo fos pagaminimeo datos.

Apsaugine avalyne reikia pakeisti, jei pastebimi kokie nors toliau nurodyti nusidevejimo pozymiai:

- ry&kiy ir giliy perikimy, apimandiy puse virsutinés medziagos storio, atsiradimas;

-stiprus virsutings medfiagos dilimas, ypad jei jis pastebimas ties baty priekiu ar nosele;

- batvirsyje yra deformacijos arba sutrikusios sidlés;

-isoringje pado puseje yra didesnis nei 10mmilgioir 3 mmgylio jrikimas;

- hatvirsys atplyso nuo iorines pado dalies, atplysusi vieta yrailgesne nei 15 mm irgilesne nei 5 mm;

- protektoriaus aukstis bet kuriame taske maiesnis kaip 1,5 mm;

- originalis vidpadziai (jei yra) yra labai deformuoti arba sugniuzdyts;

- sugadintas pamusalas arba astrios pirity apsaugos briaunos, galindios sufeisti;

- pado medziagos sluoksniy atsiskyrimas;

- Fymi pado deformacija dél Silumos poveikio ir dél bet kurios ié $iy priefasciy:

a) 2 ardaugiau protektoriaus rasty susijungimas;

b} protektoriaus aukicio sumaZéjimas ikimaZiau kaip 1,5 mm;

¢) matoma, kad batoiSore irvidinis padas susiliejo.

- neveikia uisegimo mechanizmas (utrauktukas, raidteliai, kilpos, lipni juosta).

Kai kurie ié siy kriterijy gali skirtis priklausomai nuo avalynés tipoir panaudoty medZiagu.
Sudevéta avalyne turi biti utilizuojama pagal atitinkamus reikalavimus.

M Transportavimas

Avalyne transportuokite originalioje pakuotgje, saugokite nuo saulés ir aukstos temperatiros poveikio; nesuspauskite, nedeformuokite,

B Elektrinés savybés:

Antistatine avalyné:

Antistating avalyné turi biti naudejama tam, kad iki minimumo sumazinty elektros krivie kaupimasi Zmogaus kine ir taip sumazinty
kibirksties atsiradimo bei degiy skysciy ar dujy uzsidegimo pavoju, o taip pat elektros soko, galimo del bet kokiy elektriniy prietaisy ar jtampos
turindiy daliy, patyrima galimybei eliminuoti,

Tadiau reikia pabredti, kad antistatine avalyne neqali garantuoti atitinkamos apsaugos nuo elektros Soko, nes sudaro apsauqginj sluoksn; tik
tarp kojosirgrindy, Jei elektrinio Soko pavojus nebuvo visizkai pazalintas, bitinos papildomos apsisaugojimo priemones.

Tokios priemones, taip pat kaip ir Zemiau isvardinti papildomi testavimai turi buti darbo vietos apsaugojimo nuo atsitiktiniy veiksniy
programos dalis.

Antistatine avalyne yra naudinga tik tada, kai jos elektrine varia yra ne mazesne kaip 1000 M(] per visa jos naudojimo laikg. 100 kil verte yra
Zemutine naujo produkto varos riba, kad apsaugoty nuo elektros Soko arba uisidegimo, kai sugenda elektrinis prietaisas, naudojantis 250V
itampy. Tadiau, tam tikrose salygose, vartotojas tun sauqotis ir tureti omenyje, kad avalyne gali nesuteikti tinkamos apsaugos, todel avintysis
visada turi imtis papildomy apsaugos priemoniy.

Tokio tipo avalynés elektring varka gali smarkial pasikeisti bégant laikui del lankstimosi, uisitersimo bei drégmeés. Tokia avalyne neatliks jai
priskiriamy funkclju, jei bus naudojama drégnose sqlygose. Todel svarbu uitiknnti, kad gaminys galéty atlikti jam priskirtas elektrostatinio
krivio issklaidymao funkcijas ir suteikti tokiq apsaugq per visg jo naudajimo laika. Vartotojui rekomenduojama periodiskai atlikti elektrines
varios patikrinima.

Avalyné | klasifikacijos gali absorbuoti drégme jeiqu yra dévima ilga laika drégnose sqlygose ir dél to gali prarasti savo antistatines savybes,

Jei avalyné avima tokiose salygose, kuriomis pado medZiaga usitersia, avintysis turi visada patikrinti savo avalyneés elektrines savybes priet
Jengdamas | pavojinga 20n4.

Kainaudojama antistatiné avalyne, grindy varZa turi bati tokia, kad nesumazinty avalynés teikiamy apsauginiy savybiy.

Avint tokia avalyne, tarp vidinio pado ir avindiojo kojos neturi birti jokiy izoliuojandiy elementy. Jei tarp vidinio pado ir avindiojo kojos yra koks
nors intarpas, turi biti atliekama papildoma avalynes-jdeklo kombinacijos antistatiniy savybiy patikra.

I3 dalies laidi avalyne:

Privaloma aveti it dalies elektrai laidzia avalyne. Ji biiting, siekiant kuo greidiau sumazinti elektrostatinius kriivius, pvz., tvarkant sprogmenis.
13 dalies elektrai laidiios avalynés negalima avéti, jei visiskai nepasalinta bet kokiy elektros prietaisy ar kintamaja ar nuolatine srove
naudojandiy daliy elektros smigio rizika. Siekiant jsitikinti, kad 3 avalyné yra I8 dalies laidi, nustatyta, kad naujoje biisenoje viriuting
elektrinésvarfosribayra 1000.

Eksploatacijos metu avalynes, pagamintos ié laidzios medziagos, elektring varia gali labai skirtis del sulenkime ir nesvarumu, todel biting
utikrinti, kad gaminys atlikty numatyty elektrostatiniy kriviy issklaidymo funkeijy per visa jo tarnavimo laika. Jei reikia, vartotojui
rekomenduojama paciam atlikti elektrinés varios testa, atliekant jj requliariais intervalais. 5is testas turéty biiti jprasta nelaimingy atsitikimy
darbe prevencijos programaos dalis,

Jei avalyne avima tokiomis salygomis, kurioms esant, padas gali bati uiteritas medfiagomis, galinéiomis padidinti avalynes elektrine varia,
pried eidamas j pavojinga zong, vartotojas visada tun patikrinti avalynes elektrines savybes,

Rekomenduojama déveti elektros krivius idsklaidandias kojines.

Jei avima ié dalies laidi avalyne, gnindy elektrine varia turi buti tokia, kad nepanaikinty avalynes teikiamos apsaugos. Avejimo metu nejdekite
izoliaciniy elementy tarp vidinio baty pado ir vartotojo pedos. Jei tarp vidpadZio ir pédos yra koks nors jdeklas {pvz., vidpadziai, kojines), retkia
patikrinti avalynes ir (arba] vidpadiio elektrines savybes.

B Vidpadiiai:

Avalyné turi boti dévima tik su jdétu vidpadZiu. Vidpadis gali biti pakeistas tik panasiu vidpadiiv, kurj tiekia originalus avalynes gamintojas
arba vidpadiy gamintojas, tiekiantis vidpad#ius, kartu su pateikta saugia avalyne atitinkandius EN 150 20345:2022 standarto reikalavimus.
Avalyneés testas buvo atliktas su jdetu vidpadiiu,

B Atsparumas pradurimui:

Avalynes atsparumas praddrimui buvo testucjamas laboratorijoje, naudojant standartizuotas vinis ir jagas. MaZesnio skersmens ir didesnes
statinés ar dinaminés apkrovos vinys padidina pradarimo riziky. Tokiomis aplinkybemis reikety apsvarstyti papildomas prevencines
priemones. Siuo metu AAP avalynéje yra trijy tipy pradUrimui atsparils vidpadziai. Metaliniai vidpadziai (tipas:P) ir nemetaliniai vidpadiiai
(tipas:PSirPL}, kurie turi buti parenkami, remiantis profesinés rizikos vertinimu.

Metaliniai vidpadziai (P tipas, pvz., 51, 53): labiau atsparis paZeidimams, kurivos sukelia astri daikto forma {t. y. skersmuo, geometrine
forma, astrumas); dél avalynes gamybos apribojimy padengtas ne visas protektoriaus paviréius.

Nemetaliniai vidpadziai {P5 arba PLtipo, pvz., 51P5, 53L): gali biti lengvesniir [ankstesni, gali biti padengtas didesnis plotas, lyginant su
metaly, tadiau atsparumas pradirimui galilabiau priklawsyti nuo adtraus daikto formos (1. y. skersmens, geometrings formos, astruma).

P5 tipas gali uitikrinti geresne apsaug nuo pazeidimy, kurivos sukelia objektai, turintys maZesnj skersmenj, nei nurodyta PL tipe.

W Notifikuotoji jstaiga:

Atitikties jvertinimo proceduroje dalyvavo notifikuotoji jstaiga Nr. 0598.

5GS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

B Simboliy paaiskinimas:

LAHTIPRO - gamintojo prekes zenklas; L30116XX, L30419XX, L30609XX — PROFIX kodas; XX=35-50 - dydis; saugios avalynes kategorija;
YYYY-XX- avalynes pagaminimo metai ir menuo; senjos numeris — baigiasi raidémis ZDI.
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[lepexknag opuriHanbHoI IHCTPYKLT
BE3NEYHE B3YTTA, npoussoacreen tun: L30116, L30419, L30609

MEPLL HI NOYATH EKCNAYATALIH BHPOBY, HEOBXIAHO O3HAHOMMWTHCh 3 LIEK IHCTPYKLLIEK.
JbepiraThiHCTPYKLI0 ANA MOMKNHBOT0 BUKOPHCTAHHA B MaRDyTHBOMY.

MONEPEQMEHHA! Heodxidno oanaioMuimiics 3 800G NONEPEGReRMAME OG0 Geanexy Npu exchayamanli ma i
BOiMa BraziaxamMy Wodo mexHiku beanesy .,

beineune BIyTTA BIGHOCWTBCA A0 kaTeropii || 3acoie iHgweigyansHoro 3axwcry, eignoeigae swmoram Pernamenta 2016/425 |
BHFOTOBNEHE BiANOBIAHO Ao cTammapty EN 150 20345:2022. Agpeca CaiTy, Ha AKOMY MOKHA DTPMMATH JOCTYN 40 Gexnapauii npo
BianosAHicTE EC www. lahtipro.pl

BezneyHe B3YTTA — Ue BIYTTA 3 3aXHCHUMA BRACTHEOCTAMMK, W0 330e3NeYyI0TE 3aXNCT CTYNHIE KOPUCTYEAYA BIA TPABM NI Yac npaul, 3
JAXMCHMM NIJHOCKOM, 2ANPORKTORAHE TaK, W00 2aNeBHMTH 3aXWCT B yaapy 2 exeprier 200 [x Ta B CTWCKAHHA 3 CANOK CTHCKAHHA 15 KH.
Nepw, Hik NovaTW KOPHCTYBAHHA BMPODOM, CNIL NEPEKOHATHCD, WO B3YTTA HE NOWKOGKEHE, HE NOPBAHE, WO HA NUIOWEI BIACYTHI
TPILAHA. TTicnA BAATHEHHA B3YTTA CRIf NEPEKOHATHCE, (WO BOHO He CTWCKAE CTYNHI | He 3aLUHYPOBAHE HAATO CHNBHO, OCKINBKM U# Bee Qo
ODMEREHHA LAPKYNALIT KPOBI B CTYNHAX.

YBATA! lleped komHuM 20CMOCYBaHHA CHT BUKOHAMU OUikKY npudamuocmi supoly do excnnyamayis. Akwjo Gydyms ausenesi mpiuny,
MPOMERMI MICLA, MEXHIYH NOWKODHEHHSA, 3MIHU 2000DENEHHS, CHT APUMUKUITI KOPUCTIVSAHKA | 3AMIKWUMLY B3YMIMA HOSLM.

B Excnnyatauyin:

YBATA!Tepu vix nosamu ROpUCTIYEHHA BUT0G0M, HEOGXIAHO 03HALIOMUMILCE 3 ROFHIYEHHARM KOME20I 3axucmy, wod sulipamu a3ymms,
w0 gidmoaidae suxompeanil npatyl, Kameaopin 3axticmy 8K Ha KosHOMY eX MR 63ymma. Kame20mi 3axucmy onucani Husye,
BUKOpHCTOBYBATH NHLLIE 33 NpU3HAYeHHAM, B3yTTA 3abopoHero mogndikyBaTh.

BayTTA BOATHYTH HA CTYNHI, YKNACTI AZMYOK, 3 NOTIM 33WHYPYRATH. LUHYDYEAHHA B2YTTA HE NOBMHHO BHKNMEATIA CTHCKAHHA CTYTHI, OKPIM
TOMD, CTYNHA HE MOME BUXOOWTH 3 B3YTTA 003 poIWHYPOBYBAHHA. He MOMHA BUKODWCTOBYEATH 3ac00M, W0 AOIBONAKTL WEMILE
NiQIrHATA BYTTA A0 dopau cTynHI. TAKI 320000 MOKYTE SMEHIWIYBATH PIBEHD 3AXMCTY.

MicNA 3aKIHYEHHA KOPUCTYEAHHA B3YTTAM 1 HOFO POWHYRYBATH | SHATK. He 3HIMATH B2YTTA, 33CTOCOBYIONM BRNMKE 3ycuna ifabo Hes
POILLHYPOBYBAHHA.

Le BayTTA BHrOTOBNEHE 3 MaTepianis, Axi B 3aranbHOMy HE BUKNWKAKNTH ANEPriveol peakyil. Ane MOXYTh, OOHAK, TPANNATHCH
IHAMBIAYANEHI BUNAAKK Takol peakuil. B ubomy BANAAKY Cifl HETAUHO NPUNAHKTY KOPMCTYEAHHA BUPOOOM | NPOKOHCYNLTYBATHCL 3
NiKAPEM.

Matepian, 3 AKoro BHFOTOBNEHD BUPID, BXA3aHWH DEINOCEPENHB0 Ha BIYTTI 200 Ha APNMEKY, WO QOAAETLCA A0 HbOro, BrazaH CAMBONK
03HaYd O Th:

- TEKCTHABHWA MaTeplan - [HLUWEA MaTepian - WKipa

B Bubip kateropii saxucry:

BaTeropis zaxmcry SB 03Havae, Wo B3yTTA BIANOBLIAE OCHOBHWM BMmoram cTanaapry EN 150 203452022,

5B — 0CHOBHI BNMOTA

51— 5B 3akputa n'ATKOBA 30Ma + NOTARHAHKA EHepril & N'ATKOBIN YACTWHI + AHTHCTATHYHI BRACTMBOCTI

52 - 51+ NpOHUKHEHHA T3 NOTNKHAHKA B

53 (meranesa Bcragka Tany P abo

S3L (Hemetanesa scrasxa Tmny PL) abo

535 (emeTanesa Bcragka THny P3) -32 + CTIRKICTD A0 NPOKONIE B 3aNeXHOCTI BIA THIY + NIJ0WEA 3 NPOTEKTOPOM

56— 5.2+ BOAOHENPOHUKHICTL BCRORD BIYTTH

57 (metanesascragka Tany Plabo

S7L{Hemeranesascrasxa tany PL) abo

575 (HemeTanesa scTagka TNy P5) - 53 + BOQOCTIHKICTE BCLOTO BIYTTA

Ciameon HR o3Havac CTifkICTE NIAOWEW 10 BACOKO] TEMNEPATYPH NP KOPOTKONACHOMY kouTakTi - HRO 300°C {po 300°C + 5°C npotarom &0

cew. + ek, ).

Coragon FOozHavae, Wo nigowea cridka Ao AM3ensHOM NaNHea

Ciameon SR o3Hayae crifkicTh A0 KOB3aHHA Ha NIANO3H 3 KEPAMIMHOI NANTEW, NOKPHTOIFNILEPHHRN

[leTanbHa iHGOpMALIANPo KATEropii 3aXMCTY LOCTYNHA B CTargapTi EN 150 20345:2022,

B (6meNMeHHA BHKOPUCTAHHA!

Lle B3yTTA HE NPU3HAYEHE ONA EMKOPHCTAHHA:

al AN ZAXWCTY BII ENEKTPUYHOI HEGEINERK, BI HeBeIneuHOT ENeKTRHMHO! HANPYTY,

bl © cepenosdwi 3 BACOKOK TEMNEpaTYPOR, ederT Qi AKDI € NOPIZHANLHUM 3 AieK NOBITPA Temnapatypain 100 “C abo suwow, | Ak
MOE, ane He 00B'AIKOED NOBAKHO BiAPIIHATHCL HARBHICTID IHPPAYSPBOHONT BUNPOMIHIDBAHHA, nonym'a abo senuemy Bpuiok
POITONNEHIE MATERIANIB,

€}  CepeoBMLL 3 HUZEKOK TEMNEPATYPOR, EGEKT Ail AKOI ENOMEHANBHNM 3 AieK NOBITPA Temnepatypoi -50 “C abo Hiwsuow,

d}  AnAzanesHexHA o0MEXEHOMD 3AXNCTY BLA XiMivEOl Hede3nary a00 ioHIZY0YOro BUNPOMIHKBAHKA.

B Tepmin zbepiranua:

Bayta cnig 3bepiraTi B KapTOHKIA KOpoOUI, B 3AKPHTHX, 3aXHILEHNX BiJ BONOTM, NPOBITPIBAHKY, CYXMX NPUMILIEHHAY, nogani Bl

XimikaTie | pagiatopie. Temneparypa & NPUMILLeHK ANA 36epiranHA NOBMHHA CTAHOBMTY Bi 5 00 24°C. Npw 30epirayi B2YTTA HE MOXHA

ioro m'ATH abo gedopmysaT.

Tepmi 30epiraHHA He noBAHEH NepesrwysaTy: 10 poKIB 3 4ATH BWPOOHWUTEA ANA B3YTTAHA rYMOBIA NL0WEI, 3 POKK 3 A3TH BHPOBHMUTES

O0A B3YTTA 3 NONIYPETAHOEMH NigoWEoK. TTICRA ysorao TepMIHY B3YTTA NPUAATHE 10 BUROPHCTAHHA, AKILD BOHO BIANOBIAE YMOBAM,

3A3HAYEHUM Y NIANYHETI «TepMid NpUIATHOCTI.

B TexHiuHWi gornan:

Nicns koAHOrO 38CTOCYBAHKA B3YTTA 200 Neped Npoueaypamy 3 SOrAAAY 3a HAM, HeoOXIgHO CTAPAHHO MOTO DYMCTUTM, 2 NOTIM BHMMTH

BPYYHY 33 AONOMOTOK MAKD! FAHYIPKH, 3MOYSHO! POZYHHOM TEnnol BOAK | Mana. CYLIWTH NP KIMHATHIA TemMnepatypl, Hadkpalle &

NpORITRIBaHOMY MiCLi, 30aneka gig Axepen Tenna. licna cTapaHHOro NPOCYLLYBAHHA MOKHA NepeiTi 4o Npayegyp AornALY 13 BIYTTAM.

Dornag 33 B3yTTAM 3QIRCHIETLCA 33 AONOMOTOK 3acobie gnA AornALy 33 B3yTTAM. [ornag 3a TeKCTUALHUMK ENemMeHTaMH Cnig

BHKOHYBATH 33 I0NOMOr 080 33ranbHOAOCTYNHM 33C00IB, 10 BRKOPUCTORYMITHCA [UNA UBOTD,

Cnig goTpuMmyBaTIHCL BKA3IBOK, WO NOAANTLCA 40 BIANOBIAHMK 33C0iE ANA AorNADY.

Mpousgypw 3 QornAQY CUIA BHKOHYEATH HE PIOWE, HiM PA3 HA MICALB, 3 B BUNAAKY IHTEHCHBHOID BHKOPMCTAHHA Ui NPOLELYPMH Cnig

BHKOHYBATH YacTile,

Hepes perynApHi NpOMIKKR Yacy 2aXHCHS BIYTTA CRIA NEpeBipATA Nepe KOAHHM BHKOPUCTAHRAM, He nepesrwlyHTe TepMiK NpUAATHOCTI

(AKLLO BKA3AHD).

[oBrogiuHIcTE BIYTTA 3aNeMUTh Bi Yacy Ta IMTEHCMBHOCTI BWKEOPMCTAHHA, 308pIranna, YALLEHHA Ta Aornagdy.

B Tepmin npuaaTHOCTI:

BupobHiek He moe nepenbaiuTi TepMIK RPHAATHOCTINID Ya< BUROPHCTAHHA,

YBATA! B eunadiy Hasssocni Gpoe-Arux MEXTHISHUX MOWKOGREHE, NPOMEHTLY | NOMDICRARUY Micys, Jipok, PO3pULIs, &3)TMA ampavae

MpUGaMHIcMe ANA SUKOPUCTIIHHA, HESAMERHO GI0 MO20, CKIMBKY Yy NPOULLT0 8i0 AaMyY SUZOMOBTEHHA.

3aXMCHE BIYTTA CNIJ 3aMIHWTI, AKLLO BUABAEHO Oy Ab-RAKI 03HAKM 3HOCY, AK 2ATHAYEHO HIMKYE:

- NeyaTor YiTKWA | FRRBOKUE TRILMH, WO GXONNKKTE NONOBMHY TOBLWMHA MaTEplany Bepiy;

- (MNbHE CTUPAHHA MaTepiany Bepxy, 0cofnME0 Y BMNAAKY 3 KIHYUWKOM BIYTTA 300 HOCKOM,;

-Haxanagi € ginAHKK 3 edopmalicn 200 po3nepTHMIA LUBAMK,

- Ha 30BHIWHIN NIAOWE € TPILMHIA AOBRBHOI NoHAA T M8 I FAHBUHDI0 3 MM;

- Bigpue Bepxy Big 20BHIWHLOTNIJOWEN A0EKMHOK Binbwwe 15 MM i rTHbuHOR 5 MM;

- BucoTanpoTexTopa & By ab- AKIA TOULI MeHwWwe 1,5 MM,

-OprrianbHi BCTAEKK (AKLLO TaKi €) 3 ABHOW e OpMALLIED Ta M 'ATi;

- JHOLEHICTE NigKNAAKNA 300 rOCTPI Kpai 3aXMCTY NANBLIE HIF, AK MOXYTE CIPUYKHNTH TRAEMM;

- PoswapyBaHHA maTepianie nigowes;

-Momitha gedopmayin 30BHIWHEO! NIMUEN, BUKIWKIHA BIAWEOM TENNE, BHACTIA0K DYLb-AK0! 3 HACTYNHHX NPHYKH;

a) kombinauin 2 abo Binslue pucyHKie npoTekTopa,

b) 3MeHLWeHHA BUCOTH NPOTEKTOPA 40 MEHL Hik 1,5 MM,

B) BUIHO 3POLIEHHA 30BHIWHBOI43CTHHW BIYTTA Ta LLEHTPY NIAOLWIEW,

- He npauoe mexanizm 3acTibanna (DNHCKABKA, WHYPKN, NIDBEPCA, THNYYKK) .

Akl 3 X KpUTepilE MORYTE BIFPISHATHCA 3ANEHD BIY BHAY BIYTTA T2 BHEOPHCTOBYBAHUX MaTeplanie.

MNicnA 2aKiHYeHHA NPHAATHOCTI E3YTTA ANA KOPHCTYEAHHA, HeobXigHO HOr0 YTUNIZYEATH BIZNOBIAHO 40 QIKYHX NPABHN.

B TpaHcnopTyBaHHA

BayTTA (NI TPAHCNOPTYBATH B OPWIIHANGHIA YNAXKOBUI, 3aXWWWATA BIJ COMANHOMD CBITAA | BMCOKOI TeMNepaTypM, He CTHCKaTW abo ke
nedopMyBATH.

B EnexkTpuuni BnacTmBoCTi:

AHTHEREKTPOCTATHYHE B3YTTA:

PEKOMEHAYETLCA BHKOPUCTOBYBATH AHTHENEKTPOCTATHUKE B3YTTA B THX BWNAJKAYX, KOMW BMHUKAE HEODXILHICTL IMEHWWTH MOXAMEE
HAKONWYYEAHHA ENeKTPOCTATHYHNY 3APALIB LWAAXOM BiLEEACHHA ENCKTPHYHIX JADANIE 3 METOH YHUKIHHA MOXNHBOCTI 3aT0PAHHA Bil ICKpH,
HANpP. NANGHHX PEHOBMH | NAPIE, & TAKOK B TOMY BUNAAKY, KON HE BRKNIDYEHA NOBHICTH) HEDEINEKA YPAHKEHHA ENEKTPUYHINI CTRYMOM,
BHKNWKAHOMG MNEKTPOOONASHAHHAM 300 NEMEHTAMM, WO NepebyBaKTH NiL HANPYTOH.

OoHak, Cnif BpaxoByEATH, WO AHTWENEKTPOCTATHYHE BIYTTA HE MOXE FAPAHTYEATH JOCTATHIA JAXACT Bif YDAKEHHA ENEKTRHYHUM CTRYMOM,
OCKINBKM BOHO 3ANEBHIDE NHILE BIANOEIAHWIA eNeKTPHYHUNA ONIP MIK CTYNHAMK NKEAMHK | 0cHOBOK, AKLO HeBeanexa ypameHHA enekTpHYHM
CTPYMOM NOBHICTI) HE YCYHEH, HeoDXiAHD BMMEATH AONATKORI 33X04M ANA YHUKHEHHA Hebeznexn, PexomengyeTca, Wob Taxi saxogm 1a
BKA3AHI HIGKYE BUNPOGOBYEAHHA DyNK ENeMEHTOM NPOTPamy 3anodiraHHA HeWACHUX EMNaaKIs Ha pobovomy micyi. PekomeHayeThaa, wod,
3TN 3 AOCBIAOM, ENEKTPHYHIE onip BUPOBY, WD 3aNeEHINE HeobXi AHWA AHTHENEKTPOCTATHYHRA eBekT, CTaHOBWE He Mevdwwe 1000 MOwm. B
BUNAJKY HOBOTO BUPODY HUHHS MEHKS ENEKTPHYHOrD ONOPY BUIHAYEHA Ha piedi 100 k0w, WO 3aNeBHINE OBMEXEHNE 3aXMCT Bl HeBeaneky
YPAHEHHA ENEKTPMUHHM CTPYMOM 300 Big 33NaNeHHA NPW NOWKOSKEHH! eNexTpoonagHaHHA, WO NPALUKE NpW Hanpy3i He Binswe 250 B.
OnMak, KOpWCTYBaY NOBWHHI BPAXOBYBATH, WO NPW NEBHWX YMOBAX BIYTTA MOME HE IANEEHIBATA AOCTATHROTD ZAXMCTY | ANA IAXMCTY
KOPACTYEAYa CNi 0606 AZKOBO 38CTOCYBATH 0AATKOB 3aX0H De3neku,

ENeKTpUUHWA ONip B3YTTA ULOTO TUNY MOME CYTTERD 3MIHUTIACE B PE2YNBTATI ITHHAHHA, 3a0pyOHeHHA abo npw il sonoru. Take e3yTTa ke byge
BUKOHYBEATH Nepenbaveni ANA HbOro QyHELN NpW excnnyaTali B mokpux ymosax. Tomy, HeoOxiaHo NparHyT, Wob B3yTTA BUKOHYBaNO
nepebayeny gyHELID BIABRABHHA eNekTPHYHUX 3apAIB | 3aNeEHIOBAN0 FAXHCT NPOTATOM BCOMO NEIOAY ekcnnyaTaull, PekoMeHayETaCA,
W0l KOPHCTYBAY BCTAHOEME Ha CEOEMY NiANPHEMCTE] NOPAROK BMKOHAHHA BUNPODOEYBAHL ENEKTPUYHOND ONOPY Ta BUKOHYBAE iX YacTo |
YEPE3 perynApHI NPOMIKKH Yacy.

BayTTA knacadiauil | Mose ROFMWHATH BONGTY, AKILO BOHO BHKOPHCTORYEAN0CE TPHBANKA Yac, 3 & BONOTHX | MOKPUX YMOBAX MOE HaBYTH
ENEKTPONPOBIAHKY BNACTHBOCTEN.

AKILO B3YTTA EKCMNYATYETLCA B YMOBAX, NPW AKMY BiROYBAETLCA 3a0pyaHEHHA MATEpIany NiGOWEBM, PEKOMEHLYETLCR Wob KopucTyBay
0b0B'A3IK0BO 3QIRCHIDBAE NEpPEBIpKY ENEKTPUYHUY BIACTHEOCTEN BIYTTA NEPEM TUM, AK BEIRTH B Hebesneywy obnacts. Pekomenpyetacs, wob
B MICUAX, A8 BUKOPRCTOBYETRCA AHTHENSKTPOCTATHYHE B3YTTA, ONIP OCHOBH HE MIT NPHBECTH A0 BTPATH 33XHCHHX BNACTHEOCTEN B3YTTA.
PekomeHIYeTLCR, Woh NpH excinyaTawii B3yTTA M (TeNLKOK B3YTTA | CTYNHER KOPWCTYBAY He BKNAGATH DYOb-AKMX i30MHEBANLHMX
BNEMEHTIE, DEPIM TPHEDTAKHUX NAHYIWHKY BUPODIE. AKILO MI¥ CTENBKOK | CTYNHEN POIMILLYETHCA ByAb-AK2 BENAJKA, PEKOMEHYETHCA
NEPERIPATA ENEKTPIRYHI BNACTHROCTI CACTEMM “B3YTTA - BKNAJKA

YacTioBo enekTponpoBigHe BIYTTA:

(nig BMKOPUCTOBYEATH YACTKORO ENEKTPONPOBIAHE B3YTTA, e HeobXigHD, Wod MIHIMBYEATH ENEKTPOCTATHYHI 22PAM B HANKOPOTLLI TEPMIHH,
HANPKENAA, NPy poBoTi 3 BUOVIOEUMA DRUOBHHAMMN. YACTKOED eNeKTPONPORIOHE BIYTTA HE MOMHA BRKODUCTORYBATH, AKILO HE NOBHICTI0
BUENIOUEHO PHINE YPEENHA Gyab-AKAM eNekTpHUHKK 0bnagHakHan abo fetanamn, wWo nepebyBaloTe NiA HANPYTOK 3MiHHoro abo
nocTiikoro crpysy. Wod nepekoHaTiea, wo ue B3yTTA € YACTKOED eNeKTPONPOBIAHUAM, BEPXHA MEHa ONOPY B HOBOMY (TaHi Oyna BHIHAYeHa AK
100 0m.

Mif Yac excnAyaTalil enexTPHYHUIA ONIp B3YTTA, BUFOTOENEHOrD 3 NPOBIAHOND MaTEpiany, MOKe CYTTERD SMIKIDBATHCA B PEIYNBTATI ITHHAHHA |
3afipyAHEHHA, ToMY HEoBXIgHO NEPEKOHATHEA, WO BUDID BUKOHYE NPUIHAYEHY dYHELID PO2CKEAHHA ENEKTPOCTATHYHMY 3APALIE NPOTATOM
yCBOro Tepmiy anysOn. Tomy pexomergyeThoa, Wob kopncTyBay camoCTIRHO NPOBOANE TECT ENEKTPMUHOID ONOPY, AKLYO HeobXigHo, yepes
perynApHl nposizxen yacy. Llel Tect nosuHeN DyYTH 38WYaRHOK NPOTPaMoK 3aN00IraHHA HELLACHNM BHNadKam Ha pobosaomy Micul,

AKILO BIYTTA HOCATE B YMOBAX, KONM MaTepian Nigowew abpyHKETECA PEYOEMHAMMN, AKI MOXYTE NIJBHIATI ENEKTPHYHIE ONip B3YTTA,
KOPHCTYEAY MOBHHEH 33404 NEPEBiPATH enekTPUYHI BRACTWBOCTI BIYTTA NEPE] EX0A0M Y Heeaneuny 3oHy.

PeKOMEHAYETLCA BUKOPHCTORYBATH LUKAPNETKM, WD PO3CIKKTE ENEKTPOSHEPTI.,

AKILO BUKOPUCTORYETBCA YACTKORO ENEKTPONPORIGHE BXYTTA, ONIp NIANOrK Mae ByTH Takum, Wob He NOPYLIYBATH 23XHCT, AKWA 3abesneyye
B3yTTA. (i YaC BUKOPUCTAHHA HE MOKHA BCTABNATH I30OMALIMHI ENEMEHTH Mi EHYTDILIHLOR NIAOLENK BIYTTA Ta HOTOH KOPUCTYEAYa. AKLLD
DyAb-AKa BCTABKS [HANPHENAL, YCTINKK, WKAPNETEN) POIMILLEHA MIK BHYTPILLHBOK NIAOWEMD Ta CTONGI, HeohXIQHO NePEBIPWTH ENEKTPHYHI
BNACTHBOCTI B3YTTA/BCTABKM.

B Bcragkm:

B3yTTR nig BHKOPMCTOBYEATH NWLe 3 BKNAACHOK BCTABKOK. BCTaBKy MOMHA 33MIHMTH NUWE NOPIBHAHHOKW BCTABKOW, HAJAHOH
OPHIIHANGHAM BAPDOHREOM BIVTTA 260 BHPODHHUEDM BCTABOK, AKWA NOCTAYAE BCTABKK, WO BIANOBIAANTE XapakTepucTHRam cranaapTy EN 150
20345:2022, y noeaHAHKI 3 NepefbayyBaHNM 3AXHCHIM B3YTTAM, BUNpOBYEIHHA B3y TTA NPOBOAMNOCA 3 YCTINKOK), BCTAHOBNEHOK Ha Micyi,

W Criitkicts go nepdopauii:

CTifkicTs B2YTTA §O NPOKONIE BMMIpOEANACA B Na0opaTopii 32 AONOMOTOK CTAHAAPTUI0BAHMX LBAXIE | 2yCnA. LIBAXK 2 MEHLLUM diameTpomi
DINbLUMM CTAaTHYHAM 200 QUHAMIMHUM HIBAHTAHEHHAM 30INBWYIOTE PRINK Nepdopauil. 3a Takmy o0CTABMH NI PO3MNAKYTH OOAATKOBI
npodinakTiyyi 3axogm. B nanw vac y 83yTTi 313 icHyoTs TP BMAN BCTABOK, CTINKMX 40 npoxonie. MeTanesi saragkw (Twn: P 1 3 HemeTanesmx
matepianie (run: PSiPL), AKi cnip BUOMpaTH Ha OCHOE! OLIKKA NPOECAHOTO PHIKKY.

Meraneei ecraexm (Twn P wanpuenag, S1F 53): MeHw CNpRIRHATANE] 00 NOWKODHKEHD, BUKNWKIHMY roCTpos dopMmow npegmeta (Tobto
NIAMETPOM, FEOMETRIER, TOCTPOTON); Yepes obmeeHHA BUPODHWLTEA B3YTTA NOKPHBAETHCR HE BCA NOBEPXHANPOTEXTOPA

Hemetanesi scragkm (wn P5 afo PL, nanpuknan, 51P5, 5300 momyTo ByTi nerwnme | reyusiwamy | sadeanesyeati Ginbwy nnowy
MOKPUTTA NOPIEHAHD 3 METANGM, ane CTIAKICTL 10 NPOKONIE MOMe DiNble BIAPISHATHCA 3anexHo Bij GopMK rocTparo npeamera (Tobro
niaMeTpa, reaMeTpil, rocTpoTI).

Tun P5 Mose 330308y Ti KPaLWi 3aXKCT BIJ NPEAMETIB MEHLIOrD JiameTpy, M Tun PL

B HotwdikoBaHa ycraHoga:

B npougci ouiHKM BIONORIAHOCTI BKMOT2M NPUAMANE YHACTE HOTHIKDRAHA yTaHoRa NP 0598,

SGS Fimko Oy, Takomaotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

B [loAcHeHHA NO3HAYEHD:

LAHTIPRO - Toproga mapka supofisnka; L30T16XK, L30419%XK, L30609XX — ko eupoly PROFIX, XX=35-50 — poamip; kateropia fesneqnoro
BIYTTA; YYVY-XX - piK i Micalyb BUrOTORNEHHA BIYTTA; CEpiliMUA HOMep - 3akiHuyeTLeA Bykeamn ZDI.
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~CTIHKICTE 10 AW3ENBHOTO NANKWBA

CTIMKICTD A0 KOB3AHHA HA DCHOBAX
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Cl g CTANEBHI 3AXMCHIUA NITHOCOK — SAXMILAE NATBLI CTYNHI BI YIAPY 3 EHEPTIER
200 I

=AW EA BUTOTOBNEHA 3 OAHOTYCTHHROTO NONIYPETARY

sl
3
B

Bupo6uuk: T30B «PROFIX» Appeca: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, [onblua

WHCTPYKLIAA 3A EKCIITOATALIUA
[IpeBoA Ha opuUr1HanHaTa MHCTPYKLKA 3a ekcnnoaTauus

BIZTONSAGI LABBELI, terméktipus: L30116, L30419, L30609

AMUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI HASZNALATI UTMUTATOVAL.

(Orizze meg az itmutatot az esetleges késdbbi felhasznalas céljabal,

FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozo figyelmeztetést és o biztonsdgos haszndlatra vonatkazd dsszes
tmitator elodvasni,

Biztonsdgi labbeli, az 2016/425 Rendelete szerinti || kategoridjd egyéni véddeszkiz, az EN 150 20345:2022. norma szerint késziilt. Az
internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldséqi nyilatkozat: www. lahtipro.pl

Biztonsagi labbeli — orrmerevitivel elldtott eqyéni véddeszkiz, a dolgozd labfejének védelmére, amely meguédi a dolgozd libfejét a
munka soran Gtérd 200 J-nal nem nagyobb Utésektdl és a 15 kN- ndl nem nagyobb szoritd erdktdl.

Haszndlat elitt ellendrizni kell, hogy a cipdn nincs-e sérillés, szakadas, a talpa nics-e eltdrve. A cipd felprobalasakor ellendrizzik, hogy
nem nyomja-e alabat, nincs-e til szorosra kitve a apdfiizd, mert ez gatolja aldbfej vérellatasar.

FIGYELEM! A hasandlhatdsdget minden alkalommal g ldbbeli felvételekor ellendrizni szikséges. Torések, kiddrzsalddések, mechanikai
kdrosoddsok, szinvditozdsok észlelése esetén cseréljiik a cipdt djra.

B Hasznalat:

FIGYELEM! Haszndlat efott meg kell nézni a ldbbeli védelmi kategdridjdt, hogy a munka veszélyességének megleleld védelmi szintd ldbbelit
vitlasszuk. A védelmi kategdria sadma minden cipdn megtaldihard, A védelmi kategdridkat aldbb taldlja meg.

Csak afelhasznalasi célra hasznalja. A labbeliket nem szabad madositani.

Alabbelit fel kell venni, a nyelvet elhelyezni és beflizni. A cipd bekotés utan nem szorithatja a labat, de nem cstszhat le a labfejrél a cipd
kikotése nélkil.

Nem hasznalhatok olyan eszkizok amellyek a cit labhoz vald illeszkedését eldseqitik. Ezek az eszhozok csokkenthetik a cipd védelmi
sZintjet.

Hasznalat utdn a cipdt ki kell fizni és levenni. Mem szabad a cipot nagy erdvel és/vaqy kikités nélkil levenni.

A cipd olyan anyagok felhasznalasaval készult, amelyek dltalaban nem okoznak allergids reakciot. Allergids reakciok, egyeni érzékenység
esetén fellephetnek. llyen esetben nem szabad tovabb hasznalnia termeket és ki kell kémiorvos vélemenyét.

Atermeék anyaga matrican, acipon vagy adobozaban talalhatd, ahol a szimbélumok jelentése:

—1=1= - lexdil - Mas anyag - Bar

B A védelmi kategoria megvalasztasa:

Az 5B védelmijelalés azt jelenti, hogya labbeliteljesiti az EN 150 20345:2022 szabvany alapkovetelményeit.
5B — alapkovetelmények

51— 5B+ zart kéregrész + energiaelnyeld sarokrész + antisztatikus tulajdonsagok

52 - 51 + nedvesséqgfelszivodas ellenivédelem és alacsony vizgozateresztd képesséq

53 (P tipusu fém talpbetét) vagy

53L(PLtipusu fémmentes talpbetét) vagy

535 (PS5 tipusi fémmentes talphetet) — 52 + atszaras elleni védelem a tipustol fuggden + bordazott kopotalp
56— 52+teljesen vizalld

S7 (P tipusi fém talpbetét) vagy

S7L(PLtipust fémmentes talpbetét) vagy

575 (PS5 tipusi fémmentes talpbetét)) - 53 + teljesen vizallo

AHRO jelolés a cipotalp kontakthdvel szembeniellendllasat jelenti - HRO 3002C {300°C £5°Chomérsékletig 60 mp. + Tmp. keresztul).
Az FO jeldles a cipotalp fiitdolajjal szembeni ellenallsat jelenti

Az SR jeldlés glicerinnel bevont keramiacsempe aljzaton vald csiszasallosagot jelenti

Avedelmi kategdriara vonatkozd részletes informdciok az EN 150 20345:2022 szabvanyban tallhatdk.

B Felhasznalasi korlatozasok:
Az alabbi cipd nem felel meq:
a) aramutésiveszélyek elleni védelemre, veszélyesen magas fesziltséq elleni védelemre,

b} maqgas homérsékletek esetén — ahol a hatdsok a 100C* vagy magasabb léghdmérséklet hatasaival eqyenértékiek és amelyek sordn
felléphetinfravoros sugdrzas, langhatas, olvadtanyagok eroteljes szétfroccsenése,

¢} alacsony hdmérsékletd helyeken -ahol a hatasok megegyeznek a-50C" - osleveqd hatdsanak,

d) kémiai behatasok elleni korlatozott védelemre ésionizacios hatast gyakorlo sugarzasok esetén,

B Tarolasiiddszak:

A libbelik kartondobozban, zart helyiségben, nedvesséqgtdl védett, szaraz, jol szelldzd helyen, vegyl anyagoktdl és a flitGtestektdl tivol

tarolandok. A taroldhelyiség hdmérsékletének 5 és 24 °C kozott kell lennie. A tarolds sordn a [abbelit nem szabad gyurddésnek vagy
deformacionak kitenni.

A libbelik tarolas ideje: Gumitalpu ldbbelik esetén a gyartastdl szamitott 10 év, PU talpu labbelk esetében a gyartastdl szamitott 3 év.
Ezeniddszak letelte utdn a labbeli haszndlatra alkalmas, ha megfelel a “5zavatossagiidd" pontban megadott feltételeknek.

B Karbantartas:

Minden hasznalat utan és a karbantartas elott alaposan meg kell tisztitani a cipdt, utana langyos szappanos vizzel puha ronggyal kézzel
megmasni. Szaritani szobahdmérsékleten, lehetdleg szellds helyen, tavel magasd homérsékleti targyaktdl. Szaradas utan meg lehet
kezdeni a apdkarbantartasat.

A cipd allagmegdvasahoz bdrapo karbantarto szerket kell hasznalni.

Atextilbol készult részek karbantartdsdra hasznaljuk a textiltisztitasra javasolt szerket.

Figyelembe kell venni a vegyszerek hasznélati utasitasaban megadott utasitasokat.

A cipdt minimum havonta egyszer javasolt karbantartani, intenziv hasznalat esetén gyakrabban,

A biztonsagi labbeliket rendszeres idokozonként, minden felvétel eldtt ellendrzéssel értékalni kell. Mem szabad tdllépni a termék
szavatossagiidejét (hafelvan tiintetve).

Aldbbelik élettartamaa hasznalat iddtartamatol és intenzitdsatdl, a tarolastol, tisztitastdl és a karbantartastdl fugo.

B Szavatossagiido:

Aqyartd nem tudja megjéselni a lejaratiiddt a hasznalat soran,

FIGYELEM! Edrmilyen mechanikai sériités, kopds, tdrés, lyuk, szakodds esetén a cipd elvesati felhasandlhatdsdgi tulajdonsdgalt, figgetleniila
haszndlat idejétal,

Abiztonsagi labbelit ki kell cserélni, ha az alabbiakban meghatarozott kopas jeleit észleli;
- Afelsdrészvastagsaganak felére kiterjedd, eqyértelmi és mély repedések megjelenése;
- Afelsorész anyaganak erds kopasa, kilonosen a cipd orranal vagy az orrmerevitoneél;

- Felsdrész deformalodott vagy szakadt varratokat tartalmazo terilletekkel rendelkezik;

- Atalpon 10 mm-nél hosszabb és 3 mm-nél mélyebb repedések vannak;

- Afelsdrész tobb mint 15 mm hosszan és 5 mm mélyen levalik a talprol;

- Afutdfelulet magassaga barmely ponton kevesebb mint 1,5 mm;

- Az eredetitalpbetét (ha van) szemmel lathatd deformacic és gydrodes jeleit mutatja;

- A bélés sérulése vagy a labujjvédd éles szélei sériilést okozhatnak;

- Acipatalpanyaganak levalasa;

- Akiilsd talp hohatds okozta szemmel | athatd deformalddasa, az alabbi okok eqyikbal:
a) afutofelulet 2 vagy tobb mintazatanak egyesillése,

b) a futdfelilet magassaga 1,5 mm-nél kisebbre csokken,

¢} acipd kiilsd részének és a kizépralp szemmel lithatd megolvaddsa.

- A cipd zardszerkezete nem mikodik (capzar, cipdfizd, flizdlyuk, tépazar).

Az egyes kritériumok a labbeli tipusatdl és a felhasznalt anyagoktdl fiiggden eltérhetnek.

A hasznalat utan a cipot utilizalni kell az aktualis jogszabalyok szerint.

W Szallitas:

A cipdt az eredeti csomagoldsaban kell szallitani, védeni a naptdl és magas himérséklettdl, nem szabad dsszenyomni, deformalni.

M Elektromos tulajdonsagok:

Antisztatikuslabbelik:

Ha elektrostatikus feltdltodeés veszélye all fenn, javasolt az antielektrostatikus cipd haszndlata, amely elvezeti az elektrostatikus részecskéket,
megakadalyozva a gydlékony anyagok és gozok gyulladasat a keletkezett szikrdtol, valamint, ha nem zarhato ki az aramiités veszélye
elektromos berendezésektdl vagy aram alatt léva alkatrészeitol.

Figyelembe kell venni, azonban, hogy az antistatikus cipo nem nyujt teljes védelmet az dramiités ellen, mivel csak bizonyos mértekii
rezisztenciat biztosit a lab és a padlo kozott.

Ha az dramutés veszélye nem zarhatd ki teljesen, szukséq van tovabbiintézkedésekre a veszély teljes kizarasa érdekében.

Javasoljuk, hogy az ilyen intézkedések és az alabb felsorolt vizsgalatok a munkavédelmiintézkedések részét képezzék az adott munkahelyen.
Javasoljuk, hogy az antistatikus apok elektromos ellenallasat a megfelelo védohatas elérése érdekében a gyakorlatunkban alkalmazott 1000
ML)~ os értek alatt tartsuk. Az ) termek eseteben az ellenallasnak minimum 100 k- nak kell lennie, hogy korlatozott vedelmet biztositson az
aramutés ellen vagy megvédjena 250V- ndl nem magasabb feszultséqi sérult elektromos berendezés okozta tiztal,

A felhasznaloknak tisztaban kell lenniiik azzal, hogy a cpd, bizonyos kbrillmények kazott nem biztosit elégséges védelmet és szilkséges
tovdbbi védelmiintézkedéseket hozni,

Azilyen cipdk elektromos ellendlldsa jelentdsen megvaltozhat a hajlitgatastdl, osszekoszolddastdl, vagy a nedvességtol,

Ez a cipo nem fogja teljesiteni védelmi funkciojat nedves kirnyezetben.

Feltétlendl szukséges tehdt annak a kovetelménynek a teljesitése, hogy a cipd hasznalata teljes ideje alatt teljesitse feladatat, ami az
elektrostatikus toltés elvezetése,

Javasoljuk az uzemen belili ellenallasmérest bevezetni és ezeket rendszeresen, minél gyakrabban ismetelni.

Az lvédelmiosztalyacipd dtazhat, ha hosszabbideje hasznaljak és vizes, nedves kornyezetben elektromos vezetové valhat.

Ha a cipdt olyan kirilmények kizott hasznaljak, ahol a talpa elszennyezodhet, javasolt, hogy a hasznaldja minden alkalommal, mieldtt belép
aveszélyes térbe, ellendrizze a cipd elektromos tulajdonsagait,

Javasolt, hogy ahol antistatikus cipdt hasznalnak olyan, legyen a padld, amely nem kapcsolja kia cipo altal biztositott védelmet.

Javasolt, hogy antistatikus cipd hasznalatakor ne haszniljunk mas szigeteld hatasi anyagot a cipdtalp és a lab kizott, kizardlag kotatt zoknit.
Habdrmilyen betét van a lab és a cipdtalp kozott, javasoljuk a cipd/betét egyiittes elektromos tulajdonsagainak ellendrzését.

Részben vezetd labbeli:

Részben vezetd ldbbelit kell hasznalni, haszndlata minimalizélja a hirtelen fellépd elektrosztatikus kisiléseket, pl. robbandanyagok kezelése
esetén. Nem szabad antisztatikus biztonsagi labbelit haszndlni, ha nem zdrta ki teljesen az AC vagy DC feszultség alatt ll villamos
berendezések vagy alkatrészek okozta dramutés kockazatat. Annak megallapitdsara, hogy a labbeli antisztatikus tulajdonsaggal rendelkezik,
megallapitasra kerilt, hogy (j allapetban a felso ellenallasi hatar 100 0.

A haszndlat soran az antisztatikus anyagbol készult labbelik elektromos ellendllasa a hajlitasok és a szennyezodések hatasdra jelentdsen
megvaltozhat, ezért biztositani kell, hogy a termék teljes élettartama alatt teljesitse a tervezett antisztatikus kisulések elleni védelmen
alapulo funkcigjat. Szukséq esetén ajanlott, hogy a felhasznald sajat maga elvégezze az elektromos ellendllas vizsgalatot és azt rendszeres
idokdzonként elvégezze. Ennek a vizsgalatnak rutinszer( munkahelyi balesetmeqgeldzési programnak kell lennie.

Ha a labbelit olyan korulmények kozott viselik, ahol a talp anyaga a labbeli elektromos ellenallasat potencialisan novelo anyagokkal
szennyezadik, afelhasznaldnak mindig ellendnznie kell a labbeli elektromos tulajdonsagait, mielott belép a veszélyzénaba.
Antisztatikus zokni hasznalata ajanlott,

Antisztatikus libbeli haszndlata esetén a padld ellendlldsanak olyannak kell lennie, hogy az ne semlegesitse a labbeli dltal nydjtott védelmet,
Hasznalat kiozben nem kertilhet szigeteld anyaq a labbeli belsd talpa és a felhaszndld laba kizé. Ha barmilyen betét (pl. talpbetétet, zokni)
keriil a belsd talp és aldb kazé, ellendrizni kell a labbeli/talpbetét elektromos tulajdonsdgait.

B Talpbetétek:

A labbelit csak talpbetéttel egytitt szabad hasznalni, A talpbetét csak az eredeti [abbeli gyartoja altal kiszallitott hasonlo talpbetéttel vagy a
talpbetétgyartd altal kiszallitott olyan talpbetéttel helyettesithetd, amely az adott biztonsagi labbelivel eqyutt hasznalva teljesiti az EN 150
20345:2022 szabvany kovetelmenyeit, A labbeli vizsgalatat atalpbetéttel eqyitt végeztek,

B Perforicioellenivédelem:

A libbelik dtszirds elleni védelme laboratoriumban kerult bevizsgdlasra szabvanyositott szogek és erdk alkalmazasdval. A kisebb dtmérdji
szogek nagyobb statikus vagy dinamikus terhelés mellett novelik a perfordcid kockazatat. llyen korilmények kozott tovabbi megeldzd
intézkedéseket kell mérlegelni. A munkavedelmi labbelikben jelenleg harom tipusd atszirds elleni talpbetétet kilonboztetiink meg. Fém
talplemezes (tipus: P) és fémmentes anyagokbdl készilt betétek (tipus: PSés PL), amelyeket kockazatértékelés alapjan kell kivalasztani.
Fémtalpbetétek (F tipusi, pl. 51F, 53): keveshe vannak kitéve az éles alaku (dtmérdje, geometniaja, élessége) targyak okozta sériléseknek; a
labbeli gyartasi korlatokbdl kifolyolagnem fedi le a teljes futofeluletet.

Fémmentes talpbetétek (P5 vagy PL tipusd, pl. 51P5, 53L): konnyebbek és rugalmasabbak lehetnek, valamint nagyobb fedési teruletet
biztositanak a fémlemez talpbetétekhez képest, de jobban eltérhet az dtsziras elleni védelem az éles targy alakjatol (pl. stmérd, geometria,
élesséq) fiiggden.

A PStipus jobb védelmet nyijthat a PL tipusnal a kisebb dtmérd)i targyak ellen.

W Notifikacioskozpont:

Amegfeleldségi értékelést asz. notifikicids kizpont végezte 0598.

5G5 Fimko Oy, Takomotie &, FI-00380 Helsinki, Finland

B Ajeldlés jelentése:

LAHTIPRO - a gyartd védjegye; L30T16XX, L30419XX, L30609XX — PROFIX kad; KX=35-50 — méret; biztonsagi labbeli kategdria; Y¥YY-KX-
labbeli gyartasanak éve és honapja; szériaszam — 7D betiikkel végzadik.

~ OLAJALLO

_ GLICERINNEL BEVONT KERAMIACSEMPE
ALJZATON VALO CSUSZASALLOSAGOT

— FEM ORRMEREVITO — VEDI AZ UJJAKAT A 200)-NAL NEM NAGYOBB ENERGAJU UTESTOL

— EGYSZERES SURUSEGU POLIURETAMN TALP

Gyarto: PROFIX Kft Cim: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Lengyelorszag

NAVOD NA POUZIVANI
Preklad originalniho navodu

Originalas instrukcijas tulkojums
AIZSARGAPAVI, produkta tips: L30116, L30419, L30609

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR S0 INSTRUKCLIU.

Saglabatinstrukciju varbatéjai turpmakai lietosanai.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas bridindjumus un visus lietosanas drogibas noradijumus.
Aizsargapavi pieder pie ll kategonjas individualas aizsardzibas lidzekliem un atbilst Regula 2016/425 nolikumiem
ka ari ir izgatavoti saskana ar EN 150 20345:2022 normu. Timekla vietnes adresi, kura var pieklut ES atbilstibas deklaracijai:
www lahtipro.pl

Aizsargapavi ir apavi, aizsardzibas lidzekli, kas paredzéti kiju un pédu aizsardzibai darba laika no daZadiem riska faktoriem, aprikoti ar
pirkstgalu aizsargiem projektétiem tada veida, lai nodrosinatu aizsardzibu pret 200 J energijas triecieniem un pret 15 kN saspietanas
slodzi.

Firms lietosanas sakuma nepieciesams parbaudit vai apavi nav bojati, saplesti, pazole nav plisusi. Péc apavu uzvilkianas nepieciesams
parliecinaties, katienespie? péduun nav parak stiprisainoréti radot padas asins plasmas ierobeiosanu.

UZMANIBU! Pirms katras lietosanas neplecielams parbaudit lietosanas derfgumuy, PRsum, nodifumu, mehdnisku bojdjumy, krdsas
Zmainas gadijumaapavus nepieciesams parstat lietof un apmainit pret jauniem dpaviem.

M Lietosana:

UZMANIBU! Pirms lietofanas sdkuma pareizai apavu izvélei prieks veiktd darba nepieciesams iepazities ar aizsardzibas klases
apziméjumiem. Aizsardzibas klase ir uzradita uz katra apavu eksempldra, Klasifikdciiu apraksts aprakstits zemak,

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Apavus nedrikst modificét.

Apavus nepieciesams uzvilkt uz kajas pedas, novietot méliti un sasnorét. Snorgjot apavus nav jarada pedu spiedienu, bet vienlaicigu nav
jabutiespéjas izvilkt pédu bez atinorédanas. Nedrikst lietot [idzek|us, kuri dod iespéju atri pielagot apavus pie pédas formas. Sadi lidzekli
var samazinat airsardzibas pakapes samazinasanos,

Péc lietosanas beigam apavus nepieciesams atiporét un novilkt. Nav ieteicams novilkt apavus pielietojot lielu spéku un/vai bez
atinoresanas.

Sie apavi irizgatavoti no materialiem, kuri parasti nerada alerqiskas reakcijas. Tomér var rasties $adu reakdiju individuali gadijumi. Tados
gadijumos nepieciesams partraukt lietot produktu un konsultéties ar arstu,

|zgatavoianas materials atrodas uz apaviem vai pievienotas birkas, kur noteiktie simboli nozime:

- tekstila materials - cits materials - ada

B Aizsardzibasklasesizvele:

5B aizsardzibas kategonja nozime, ka apavi atbilst EN 150 20345:2022 pamatprasibam.

SB —pPamatprasibas

5156 +slégts papéia laukums + energijas absorbcija papéia dala + antistatisks

§2 - S1+idens iekli5ana un absorbcija

S3 (metalaieliktnatips P) vai

53L (nemetaliskatipa PL ieliktnis) vai

535 (nemetaliska tipa P5 ieliktnis) — 52 + izturiba pret caurdurianu atkariba notipa + zole ar protektoru
56— 52-+visa apava udensizturiba

$7 (metala tipa Pieliktnis) vai

S7L {nemetaliska tipa PLieliktnis} vai

575 (nemetaliska tipa PSieliktnis) - 53 + visa apava Udensizturiba

HRO simbols norada zoles izturibu pret augstu temperatiruistermina kontakta - HRO 300°C (lidz 300°C £5°Claika 60 sek. £ 15ek.).
FOsimbols nozimé, ka zole irizturiga pret dize|degvielu

Simbols SR apzimé shdésanas pretestibu uz keramikas flizu pamatnes, kas parklata ar glicerinu
Detalizeta informacija par aizsardzibas kategorijam ir pieejama EN 150 20345: 2022,

B Lietosanas ierobezojumi:
Sie apavi irparedzeti lietosanai;
a) lainodrosinatuaizsardzibu pret elektnskas stravas bistama spriequma, elektrisko bistamibu,

b} augstas temperaturas vide, kuras sekas ir salidzinamas ar 100 “C un augstakas gaisa temperaturas iedarbibu un kuras var, bet
nenoteiktiraksturojas arinfrasarkana starojuma, liesmu vai lielu izkususa metala Slakatu rasanos,

¢ zemastemperaturas vides, kuriedarbibas célonis ir salidzinams ar-50"C vai zemakas temperaturas iedarbibu,
d) lainodrodinatuierobeZotu aizsardzibu pret kimiskiem riska faktoriem vai jonizéjosiem starojumiem.

B Glabasanas periods:

Apavi jauzglaba kartona iepakojuma, slégtas aizsargatas no mitruma, ventilétas, sausas telpas un talu no kimikalijam un radiatoriem.
Glabasanas telpas temperatirai jabut no 5 lidz 24°C_ Glabasanas laika apavus nedrikst saspiest vai deformét.

Deriguma termin: nedrikst parsniegt: 10 gadus no izgatavoianas dienas apaviem ar gumijas zoli, 3 gadus no izgatavoianas dienas
apaviem ar PU zoli, Péc & perioda apavi ir pieméroti lietosanai, ja tie atbilst nosacijumiem, kas noraditi sadala “Deriguma termins”,

B Kopiana:

Péc katras lietosanas ka ari sakot kopsanu apavus nepieciesams riipigi notirit un mazgat lietojot mitru dranu saslapinatu sifta ddens un
ziepju skidruma, Zavét istabas temperatiind, vislabdk vadindta vietd, talu no siltuma avotiem. P&c ripigas Zaveianas nepieciesams sakt
apavu kopianu.

Apavus nepieciesams kopt ar adas apaviem paredzétiem kopianas lidzekliem. No tekstila materila izgatavotus elementus kopt ar
vispareji pieejamiem sim nolukam paredzetiem lidzek|iem.

Nepiedeiams ieverot noradijumus pievienotus pie atbilstosiem kopsanas lidzekliem.

Kopianu nepieciesams veikt ne retak ka reizimenesi, betintensivas lietosanas gadijuma palielinat tas intensitati.

Drosibas apavi requlari pirms katras valkasanas reizes japarbauda. Neparsniegt deriquma terminu {ja tads ir noradits).

Apavu ilgmudiba iratkariga nolietodanas laika unintensitates, uzglabasanas, tinsanas un apkopes.

B Deriguma termins:
Lietosanas laika razotajs nevar paredzét deriguma terminu,
UZMANIBU! Jebkddy mehdnisku bafdfumi, fzdifumuy, plisumy, caurumu gadijuma apavi 2audé letosanas derigumu neatkarigi ne laika
kidds pagajis ne razosanas datuma.
Drodibas apavi janomaina, ja tiek novérotas jebkadas nodiluma pazimes, kas definetas zemak:
- [zteiktu un dzilu plaisu sakums, kas aptver pusi no augseja materiala biezuma;
Stipri augseja materiala nobrazumi, itipasi, ja runair par purngaluvai purngala vacinu;
- Apavu augsieja dala ir redzamas vietas arizkroplojumiem vai saplestam suvem,
- foledirvairak neka 10 mmgaras un 3 mm dzilas plaisas;
- Apavu augsejas dalas atdalizanas no zolites, kas ir garaka par 15mmunirdzilaka par 5 mm;
-Protektora augstums jebkura punktair mazaks par 1,5 mm;
-Onginalie ieliktni {ja tadiir) arizteiktu deformaciju un saspiesanu;
- Polsterejuma vai pirkstu alzsardzibas asas malas, kas varizraisitievainojumus;
-Pazoles materialu atslanodana;
-|rteikta pazoles deformacija karstumaiedarbiba sekojosu iemesiu dé|;
a) 2 vaivairaku protektora rievu saplisana,
b} protektora augstuma samazinadana lidzmazakneka 1,5mm,
¢} irredzama apavu un starpzoles arpuses kusana,

- Aizverianas mehanisms nedarbojas (ravejsledzéjs, snore, cil pinas, velcroaizversana).
Daii no Siem kritérijiem var at3kirties atkariba no apavu veida un izmantotajiem materialiem.
Féclietosanas beigam apavus nepieciesams utilizét saskana ar pastavosajiem tiesibu noteikumiem.

B Transports
Apavus transportét originala iepakojuma, sargatno saules un augstas temperatiras iedarbibas, nelodt un nedeforméat.

B Elektrinés savybés:

Antistatine apavi:

leteicams, lai antielekirostatiskie apavi biti lietoti tad, kad ir nepieciesamiba samazinat elektrostatisko uzladeésanos, novadot
elektrostatiskos ladinus ta, lai no dzirksteles nepielautu uzliesmojuma radanos, piem. degodas vielas un tvaiki, ka ar kad nav pilnigi izslégts
zem sprieguma atrodosos elektnisko iericu vai elementu radits elektriska tneciena risks. Tomer ieteicams pieverst uzmanibu uz to, ka
antielektrostatiskie apavi nevar nodrodinat pietiekamu aizsardzibu pret elektriska trieciena risku, par ck rodas tikai noteikta elektriska
rezistence starp padu un pamatni. Ja elektriska trieciena risks nav pilniba likvidéts, riska novérianai nepiecietami papildus lidzekli. leteicams,
|ai tadi Ndzekli ka ar zemak uzraditie méumi bitu darba vietu negadijumu novérianas programmias dala. leteicams, lai pamatojoties uz
pieredzi izstradajuma ekspluatacijas laika tiktu nodrodinats velamais antielektrostatiskais efekts elektriska rezistence butu mazaka par 1000
M0, Jaunam izstradajumam apak3gja elektriskas rezistences robeia noteikta 100 kQ limeni, lai nodrosinatu ierobefotu aizsardzibu pret
elektriskas stravas trieciena risku vai uzliesmojumu avarijas gadijuma elektriskas iericés, kuras strada pie 250V spriequma. Tomér lietotajiem
jaapzings, ka noteiktos apstakjos apavi nevar nodrosinat pilnigu aizsardzibu un lietotaja aizsardzibai vienmér nepiecielams pielietot
papildus drosibas lidzek|us.

Sada tipa apavu elektriska rezistence var ievéroja izmanities salocitanas, piesirnosanas vai mitruma iedarbibas rezultata. Sie apavi neizpildis
savu pielietojuma funkciju tos lietojot mitros apstaklos. Tapéc ir nepieciesams tiekties pie ta, lai apavi izpilditu savu ladinu novadisanas
pielietojuma funkciju un visu lietodanas laiku nodrodinatu aizsardzibu, Lietotajiem ieteicams noteikt iek3éjos uznemuma elektriskas
rezistences merjumus un veikt tos regularos un biedos laika intervalos,

| klasifikacijas apavi, ja tiek lietoti ilgaku laiku var absorbet mitrumu, bet mitros un slapjos apstaklos var parvérsties par elektriska ladina
vadamiem apaviem.

Ja apavi tiek lietoti apstaklos, kuros pazoles matenals tiek piesamots, ieteicams, lai lietotajs pirms ieSanas bistama zona vienmer parbauditu
apavu elektrisko raksturojumu. leteicams, lai vietas, kur tiek lietoti antielektrostatiskie apavi, pamatnes rezistence nevarétu nivelét apavu
nodrosinato aizsardzibu.

|leteicams, |ai apavu lietosanas laika nekadi izolacijas elementi, iznemot tekstila zeku izstradajumus, nebitu novietoti starp apavu pazoli un
lietotaja pedu. Ja jebkads ieliktnis atrodas starp pazoli un pedu, ieteicams parbaudit sistémas apavi/ieliktnis elektrisko raksturojumu,

Dalgji parvadosi apavi:

Dal&ji elektriski parvadodi apavi jaizmanto, jairnepieciesams, lai peciespajasisaka laika samazinatu elektrostatiskos ladinus, piem, rkojoties
ar spragstvielam. Nedrikst izmantot daleji elektniski vadosus apavus, ja nav pilniba noversts elektriskas aparaturas val mainstravas vai
lidzstravas spriegumaktivo dalu trieciena risks. Lai parliecinatos, ka Sie apawvi ir daléji vado3i, konstatéts, ka jaunaja stavokli pretestibas
augiéjarobeiair 10011,

Ekspluatacijas laika no vadosa materila izgatavotu apavu elektriska pretestiba var ievérojami atikirties lieces un piesarnojuma dé|, tapéc ir
janodrosing, lai produkts pilditu paredzéto elektrostatisko ladinu izkliedgsanas funkciju visa 13 kalpodanas laika, Tapec nepiecietamibas
gadijuma lietotajam ieteicams pasam veikt elektriskds pretestibas testu un veikt to requlari. Sim testam vajadzétu bit ki parasta darba
negadijumu novérianas programma.

Ja apavi tiek valkati apstaklos, kad zoles materials ir piesarnots ar vielam, kas var palielinat apavu elektnisko pretestibu, lietotajam pirms
ieiesanas bistamaja zond vienmér japarbauda apavu elektriskasipasibas.

|leteicams lietot zekes, kas izkliedé elektribu.

Ja izmanto daleji parvadosus apavus, gridas pretestibai jabut tadai, lai ta nemazinatu apavu nodrodingto aizsardzibu. Lietodanas laika
neieviest izolacijas elementus starp apavu ieki&jo zoliti un lietotdja pédu. Ja starp zoliti un pédu ir novietots jebkads ieliktnis (pieméram,
zolites, zekes), japarbauda apavu/zolites elektriskas ipasibas.

W [eliktni:

Apavus drikst lietot tikai ar 2oliti vieta, Zolite var aizstat tikai ar salidzinamu zolii, ko nodrosin oridinale apavu raotajs vai ko nodroding
zolites razotajs, kurs drosibas apaviem piegada zolites, kas atbilst EN 150 20345:2022 ipasibam. Apavu parbaude tika veikta ar zoliti vieta.

W Perforacijas pretestiba:

Apavu caurdurianas pretestiba tika mérita laboratorija, izmantojot standartizetas naglas un spékus. Naglas ar mazaku diametru un lieldku
statisko vai dinamisko sloda palielina perforacijas risku. Sados apstaklos bitu jaapsver papildu preventivie pasakumi. Padlaik 501 apavos ir
tris veidu pret caurdurianu izturigas zolites. Metalaielikeni (tips: P) un nemetaliskie materiali {tips: PSun PL), kurus nepiecietams izvelties,
pamatojoties uz arodriska novertejumu,

Metala ieliktni (tips P piem. 51P, 53): mazak jutigi pret bojajumiem, ko izraisa priekimeta asa forma (ti., diametrs, geometrija, asums});
apavu rafosanas ierobeZojumu dél nav nosegta visa protektora virsma

Nemetaliskie ieliktni (tips PS vai PL piem. STPS, 53L): var bt vieglaki un vairak elastigaki ka ari nodrosinat lieldku parklajuma laukumu,
salidzinot armetalu, bet caurdursanas iztunba varvairak atskirties atkaniba no asa prieksmeta formas {t.1. diametra, geometnijas, asumay.
P5tips var nodrosinat labaku aizsardzibu pret objektiem, kuru diametrs ir mazaks neka tips PL

W Notifikacijas institidija:
Prasibu athilstibas procesa sakritibas noteikiana dalibu néma notifikacijas institicija Nr. 0598.
SGS Fimko Oy, Takomotie §, FI-00380 Helsinki, Finland

B Apziméjumuskaidrojums:

LAHTI PRO — rzfotdja predu zime; L30T16XX, L30419XX, L30609XX — PROFIX kods; XX=35-50 - izmérs; drodo apavu kategorija; YYYY-
XX - apavuraZosanas gads un menesis; sérijas numurs — beidzas ar burtiem Z01.

SUIDESAMAS PRETESTIBU UZ KERAMIKAS
= FLIZU PAMATNES, KAS PARKLATA AR
GLICERINU

L S
a —~NOTURTBA PRET MASTNU ELLU

_ PURNGALATERAUDA AIZSARGS — AIZSARGA PEDAS PIRKSTUS PRET 200) ENERGIIAS
TRIECIENU

—PAZOLE IZGATAVOTA NO VIENKOMPONENTA POLIURETANA

Razotajs: PROFIX SIA Adrese: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polij

NAVOD NA POUZIVANIE

OBE30NACABALLUN OBYBKW, npoussopacTeen Tun: L30116, L30419, L30609

NPEAKW AANPHCTHNMTE KM YNOTPERA TPABBA 1A CE3ANOIHAETE CHCCNEAHATA HHCTPYHKLIMA.
3anazerTe HHCTPYKLMATA 23 eBeHTYaNHa 6bgewa ynoTpeda.

NPEAYNPEXOEHKE! Tpaden da npovememe Scuyky npedynpesdedus, cabpagHy ¢ Beaonaciocmma o aclyusy
Denewku, caspaany ¢ fesonaciama ynompeda.

beonacku obyexn ca Bue || KaTeropua oT CUeCTEATA 33 MHINBWAYANHA 33WWWTA (3 B CHOTBETCTBME C NOCTAHOBNEHWATA Ha Pernament
2016/425 v ca wapabotenu B cornacve c Hopmata EN 150 203452022, MurepueT agpeca, KuaeTo mome Aa ce Hamep EC geknapaumaTa 3a
choTBeTCTEWE; www.lahtipro,pl

Bezonacku obyeKMW (3 0OVEKK, KOWTO WMAT NPEONAZHA (BORCTES, NPEAHAZHAYSHA (3 33 33LUMTA HA XOJMNATA Ha noTpebutend ot
HAPAHABAHWA N0 Bpeme Ha paboTa W ca cHABLEHMW C eNEMEHTH, KONTO OCUIYPABAT 2ALUMTA OT YAAap CeHepruA pagHa Ha 200 J w HaTMoK Cbe
WA HA HaTWCKA paBHa Ha 15 KN,

Mpenu fa npucTLNUTE KbM ynoTpeba Tpalea ga npoeepuTe Lank obYBKMTE He ca NOBPANEHH, PA3KBLCAHW W AN NOLMETKATA He &
nyxHata. (neg ofyeaketo Tpabza ga ce yeepuTe, ue obyBkaTa He yOMBA XOZUNOTO W Janu He € NPEKOMEPHD CTETHATa Epb3KaTa.
[peKomepHO CTErHaTaTa Bpb3Kka MOME 13 OTPaHNYN NPWTOKA Ha KPHE Kb M X0gUA0TO.

BHHMAHHE! Tpatisa da npogepumme danu ofyaxume ca 2000y 30 ynompeda npedy ecako obyeane. B cayvad, ve solenewume nponyxeanus,
NPOMBEKEAHUA, MEXAHUYHL NOSPECY, DYSEMASIHUA MPAGET 00 CMEHUME DBYEKUME ¢ HOBU.

B Ynotpeba:

BHHMAHMNE! Tpedu ynompeta mpaisa dd ce 3an03Haeme ¢ 03WaYENURIM Hi KEME20MULUIMEe 30UUMa € Wen Rpasunes u3fop wa ofyeky 3a
chomeemuume padomey dedocmuy. Kame2opuama Ha 3aLUma e TOMECMER Hd BCRKE 0m o6yaxUME U @ oNuCaxa no-day.

lla ce mznon3ear camo no npegHazHavenue. 3abpaneso e mogudnumpane Ha obyBruTe.

ObyeruTe TpabBa A3 C& CNOMAT HA XOQMNOTO, BIMKLT 04 (& HATNACH, 3 CIE] TOBA BPBLIKUTE [a (8 3ABBKAT, JABBPIAHHTE BPb3KN He
TpAGEA A3 CTHCKAT XOGMNOTO M ChLUBEPEMEHHO He TPADEA 03 UMa BbamMowHOCT 0fyerara fa ce cblye fez ga ce pazenpie. He Tpabea aa
(@ M3NONZBAT CPeCTEd, KOMTO NO3IBONABAT No-Gbp30 HaNacEake Ha 0byexata KuM xogunoTo. MogolHw cpencTBa MOraT A3 HaManAT
COMKACHOCTTA Ha 3aLLNTATA.

(neg ynotpeba obyekute TpAbea ga ce pasewbpwat n Culyat. 0byekuTe He TpADEA Aa ce CbOYBAT KATO C& MZNON3EA CHNA WK KOTATO
BPbIKMTE G2 3ABLPIAHM.

ObyeruTe (3 w3paboTeRW OT MATEPUANK, KOWTO KATO LAND HE NPEAMIBNKEAT ANeprinuny pearuun. Morar ga ce NOARAT MHAWBMAYANIHU
Takmea. Brozu oryyai ynoTpedata Ha npogykTa TpADEA 43 Ce NPeyCTaHOBM M TPADEA 43 (& NOTBLPCU NeKapCka NOMOLY.

MaTepianiTe, oT KOWTO OOVBKMTE (3 WipaboTeHl ca Ha eTWKeTa, KOWTO ¢& HAMHPa WAW @ NPWNOKEH KBM WINENHETO M Ha KoiTo
CLOTRETHHTE 3HALH 03HAYARAT:

I
ATL - TekcTMneH matepuan - APyYT MaTepuan - Koa
W Wz60p HaKaTeropua Ha 3aluMTa;
Kareropua Ha 3awmTa SB 03Ha4aea, ye 0BYBKMTE M3NLAHABAT OCHOBHMTE M3UCKBAHWA Ha CTaHaapT EN 150 20345:2022.
5B — DCHOBHW MINCKBAHNA
5156+ zateopera neta+ abcopbupane Ha ewepriATa B 0BNACTTE HA NETATA + AHTHCTATHYHOCT
52— 51+-npoHukeane w abcopiupane Ha goga
53 (meTanua crenka ot Tan P) unu
S3L (Hemetanna crenka ot Tan PL) i
535 {HemeTanHa cTenka oT TN PS} — 52 4+ YCTORYMEDCT HA NPOOMBAHE B 3ABMCHMOCT OT THNA + NOJMETKA CNPOTEKTOP
56— 524-BoQ0yCTONBOCT HA LENKTe 0BYBKH
ST [METANHE CTENKR OTTHN P unw
S7L{(Hemetanda crenka ot Ten PL) unis
575 (Hemetanya crensa o1 TN PS) - 53 + BoaoyCcTORYKBOCT Ha LENWTE DOYBKK
Cumeonst HRO o3Havaga YETORYMBOCT Ha NOAMETRATA Ha BLIJSHCTRHETO Ha BUCOKW TEMNERATYPM NPW KPATROTPA&H kOHTART - HRO
300°C (go 300°C +5°C 2a epeme 60 cer. + 1cek. ).
Cumeonst FO 03HaYABA, Ye NOAMETKATA @ YCTOIRYHBA Ha IM3EN0BO rOpHED
Cumeonnt SRozHavaBa yCTONYMBOCT Ha XITh3TAHE B&PXY NOBBLPXHOCT OT KEPAMUYHN NNOYEA, TOKPWTA S TAHLEPUH
MoapofHa MHPOPMALMA OTHOCKD KATETOPMATA HA 3AWLWTA € KanuHa B craHgapT ENI50 20345:2022,
B Orpannyende npuynoTpeba:
ObyeKkWTE HE CA NPEHAZHAYEHN 33 ynoTpeba:
a)  CUENAaCeOcryPH 3aLUMTA 0T eNeXTPHYECKH TOK M ON3CHO HANPEXEHWE OT TOK,
b B 30HWCONACHA TEMNEPATYPA, KOATO @ CPABHNMA ¢ BBIAEHCTERE Ha B3y ¢ TeMnepatypa o1 100 "0 unu no BHCOKS W KOWTO MOFAT,
HO HE & 33 bHHTENHO 3 (6 XAPAKTEPUIUPAT CHANWYWETO HA MHPPAULPEEHO HIMBUBAHE HAN C FONEMU NPBCKA PAZTONEH METAN,
€ B30MWCHWCKA TEMARPATYPA KOATO @ CPABHWMA C ER302NCTENE Ha Bbayx CTemnepatypaot-50"C WK no-Hncka,
d} CuenocArypABAHE Ha 3ALLMTA OT XHMKUECKI CPENCTES WK HOHHO H3MBYBaHE.
B (poKkHachXpaHeHWe:
Oyekute Tpabea Aa (e CLXPAHABAT B KAPTOHEHA KYTUA, B 33TBOPEHN NOMELLEHHA, 3ALMTEHN OT BNAra, NPOBETPUEM, CYXH W Janey ot
KMMWKANK W Harpesatend. TemnepatypaTa B NOMEWEHWeTD 33 Chxpadesue Tpabea na Ouae mexny 5w 24°C N Coxpanenne Ha
OByBKMTE Te HE TPADEA A Ce MAYKAT MNK AEQOPMIPAT.
[lepuogbT Ha ChXpaseHke He TpADBA 0 Hanenwaea: 10 rognKW 0T AATaTa HA NPOMBOACTES 33 O0VBKM C [YMEHA NOAMETK, 3 rognHW ot
[aTaTa Ha Npon3enAcTBo 3a obyekn ¢ PU nogmerka. Cnen To3n cpok oOYBKMTE Ca rofHK 3a ynoTpeda, ako WINLAHABAT YCNOBKATA,
NECOYEHW B NOATOUKS "CpoK Ha TOQHOCT .
B MMopnpumka:
Cnen BcAra ynotpeba i npean noaapeska obyekuTe TpADE Aa Ce NOYNCTAT CTAPaTENHO W CNE TOBA Aa (6 M3MMAT C MEK NapLan W xnajka
BOf4 CbC canyH, [la & Cylat npw cTaiiHa Temnepatypa, Hak-gobpe Ha NPOBETPHES MACTO, AANEY OF TONAWHHK MaTouHWLM. Cneg
W3CYLWABAHE (8 NPUCTHNEA KbM NOAAP LR Ha 00yRKUTE,
Ofyerure Tpabea Aa ce NOQABLPMAT C NOMOWTE HA CPEACTES 33 NOAAPLAEKS Ha KomeHn oOyerw. EnemenTute ot Tekcrun Tpabea na ce
NOAALP&AT CNOMOWTA Ha 0BULOAOCTHNHITE 32 Ta3W LIEN MATEPHANK,
Tpabea na Ce CNa3Bat NPenopbEWTE, NPUNGKEHN KM ChOTBETHHTE CPEACTEA 3d NOMAIPBARKA,
Nopapwb#rata TpAGEa fa e NPABK NOHE BENHBH MECEUHD, 3 B OTYYai Ha no-uecTaynoTpedaw TaTpabea ga Gbge no-vedra.
Ha pegoenm mkTepeany npegnazinre obyexku Tpabea §a ce nposepARAT Npegn BcAka ynoTpeda, He npegnwaraiiTe (poka Ha rogHocT {2Ko
£ MOCOYEH),
TpaiKoCTTa Ha CDYBKWTE 32RMCH OT BPEMETO M MHTEHIWBHOCTTA HA YNOTPEDa, CXPaHeRIE, NOYHCTRAHE W NOAAPBHES,
B (poxHarogHocT:
MpOMBOLHTENAT HE MOME A3 NPEAENAN CPOKE HA FOAKOCT N0 BPeME Ha ynoTpeda,
BHHMAHME! B cnyvai Ha Kakeamo u 0a e MEXSHUNHA NOEPENE, NPOMBPKAGHE, HONYKEAHE, NPOCYNYEaHE, PO3KBCEAHe obyarUme ca
HEZOOHU 30 ynompetia, He3aalUcuMo om GamamaHa Npou3seAcmeo.
MpegnazsuTe obyexn TpABEA 43 ce (MeHAT, KOraTo GbAaT OTKPUTIA NPHZHALM HA HHOCBAHE, KAKTO e u3bpoeHo no-gony:
-Hayano Ha BA QMmN W ABNE0KK NYKHATHHK, 00XBALLALLM NONOBKHATE OT AEOENKHATA Ha NULEBMA MaTEpHan;
- CHNHO H3THPKBAHE HA FOPHIA MATEPHAN, 0COBEHO B CTYYAA Ha BbpXa HA 00YEKATA MK HA NPLCTHTE;
-[OpHaTa yacT MMa YUACTBUM ¢ JedOPMALLUA HNH CKBCAHW LWEBORE;
-MoaneTkata e CNyKHATHHE HAQ 10 mm A0ERH 1 3 Mm J=n004KHa;
Paznensme Ha ropHaTa vacT Ha 00yBKATA 0T BEbHLWHATA YacT Ha NOAMBTKATA C NOBEYE 0T 15mm AbA#KuHA 1 5 mm genbounHa;
- BHCOMMHA HA NPOTEKTOPA B NPOM3BONHA TOUKA NO-Manka ot 1.5 mm;
- OpUriHANHK CTENEM (380 MMA TAKWBA) € BHANMA JedOPMALMA M CMAYKBAHE;
-MNoBpena Ha NOANNATATA KNW BCTPW PHO0BE HA 33LMTATA HA NPBCTHTE, KOWTO MOTAT 43 NPUYHHAT HAPAHABAHKA,
- PazcnoABaHe Ha MaTepnanuTe Ha NogmMeTKaTa;
- W3pazena fedOopManii Ha BBHIWHATA NOAMETKA, NPUYMHEHS OT WENATZHE HA TONANHA, NOPARM HAKOA OT CIESHHTE NPHYMHK:
) ChENHHEHWE Ha 2 MM NOBEYR BNEMERTH OT LUAPKATa Ha NPOTEKTOPE,
b} HaManABaHe Ha BMCOUMHATA HA NPOTEKTOPA 80 No-MankooT 1,5 mm,
B) BMAMMO & CIMEAHETO HA BLHLUHATA YACT Ha 0DYBKATA W MEXIHHHATA NOAMETE.
- MEXaHNIMBT 33 3ATEAPAHE € HEWINPABEH (LWN, BPLIKM, KancK, BENKpo).
HAKoM 0T Te2W KpUTEpIH MOME 3 (& PAZNMYABAT & 3ABMCUMOCT 0T B3 HA DOYBKITE W H3NONIBAHWTE MATEPHANH.
{neq karo ca HerogHy 3a ynotpeda, obyexure TpAGBa A (B YTUAMINPAT B CLOTBETCTENE CNPABHNTE paznopeabu.

W TpaHcnopTpase

OGyexuTe TpAGEa 4a Ce TPAHCNOPTUPAT B OPUIMHANHATA WM ONAKOEKa, TPADEA 3 (8 NA3AT 0T CNBHLLE W BUCOKA TEMNEPATYPa M 43 He {8 OrbBaT
WK edropMupar.

B EnexTpuyeck cBOWCTBA:

AHTHeneKTpoCcTaTHYHM 00YBKN:

[penopLYEa C& ARTHENEKTPOCTATHYHITE ODYEBKM 43 €& M3NONZBAT B UTYYANTE, B KOWTO HMa HEohX0QMMOCT 2 C& HAMANK BE3MOMHOCTTE OT
ENEKTPHYRCKD JAPER0IHE, UPes OTREMHAHE HA ENeKTPOCTATHUHWTE 2APAMM Taka, ue A (& W3KMKUM ONACHOCTTA OT NOAEATA Ha WCKPA, Hanp.
3ANANUMMN CYDCTAHLMM W NAPH W B CTYYANTE, KOTATO HE & HAMBAHO M3KNIOUEH PUCKBT 0T NOPaXEHIE, NPEAN3EHKIHD OT eNeKTPHUECTED MM 0T
ENEMEHTH, HAMHPALWK ce nod HanpeseHue. [penopbyea ce 4a ce 00bpHE BHUMAHNE HA TOBA, Y€ ENCKTPOCTATHYHNTE 00YBKM He MOraT A3
OCHIYPAT OOCTATBYMA 3AWMTATA OT TOKOB V2P, 30T OCHIYPABAT OFPaHHHEHA PEIHCTEHTHOCT Ha NPOXOOMMOCT Ha ENEKTPHYECTED, Ako
ONACHOCTTA 0T TOKOE YAAP He & HAMBAHO eNMMUHHPEHA Ca HeoBXOUMI AONBAHMTENHIW CPEaCTES 33 NPLoAONABAHET Ha pHcka, [penopbyes
¢ TAKMBA CPEACTEA W HabpoeHuTe No-gony W3CNEdBaHUA 3 ObAAT YacT oT NPOrpamaTa 3a n20ArBaHe Ha HEWACTHU CIYYaR Ha padoTHOTO
mAcTo. [penopbuea e, CwINACHO HANPABEHWTE ONWTIA, PEIWCTEHTHOCTTA HA ENEKTPWUECTED HA M3EAWETO, DCWIYPABALLA HYKHUA
AHTHENEKTPOCTATHYEH eeKT N0 BPEME HA excmaoaTauma, na Guoe no wwcka or 1000 MO. 33 HoBD wigenwe [ONKaTa rpaHWLa Ha
PEINCTEHTHOCT Ha enexTpuyecTBo e Ha kiuBo 100 k(, 33 43 ce OCHrypw OrpaHNYeHa 3aL4MTA 0T ONaceH TOKOE YOaP WK OT 3aNanBaKe B CHTYaLWA
Ha NOBPEMa Ha NOBpefa Ha enekTpoypel, paboTewy npw wanpexenue Ao 250V, Notpebutenyte TpAbea ga e cbobpasat ¢ TOBA, Ye Npu
ONpegenckl YCnosws obyBKUTE MOFAT 3 He NPEACTARNABAT QOCTATHYHA 33LUMTa W BMHArW TpABEA 03 Ce NPeanpHemar MepkW a
AOMBAHATENHE 3aLLMTa

PEIWCTEHTHOCTTA HA ENEKTPHYSCTED Ha ODYEKMTE OT TOZM TAN MOME A3 NPETHRNK 3HAYMTENHA NPOMERIK B CNYYAA Ha OFbBAHE, 3aMbPCABaHES
WNM Npi BRara, DOVBKWTE He WINBLNHABAT GYHKUMWTE (1 ako e Mokpo. Cnegosatenno noTpeburenst Tpalea npes YANOTO BPEME Ha
EKCINOATAUMATA 3 B CTPEMU MIAENHETO 3 HIMLHABA 3ALYMTHWTE CH GYHKLMK NPE UANOTO Bpeme Ha ynoTpeda. Ha notpebutenure ce
MPenopbYBa 43 (8 KANPaBAT MHAUENLYANHW M23CNEABAHIA HA PEIMCTEHTOCTTA HA ENEKTPUUECTED

OByRKWTE OT KNAC | MOTET NOBMET 713 BNATA 3KO C& HOCAT ABAT0 BPEME MOFAT 04 33N0UHAT 13 A NPONYCKAT,

AkoofyekHTE (e ynoTpedABaT B YCMOBWA, B KOWTO NOAMETKATA [E Uana e NPenopbYed noTpeduTenaT BUHark 4a NpoBepABa enexTpHYeCKATE
CBONCTEA Ha obDyBKWTE, NPeAK fa HaBnese B onacHa obnact, Npenopbyia C@ Ha MECTATa, KbAeTo Cf WINON3BAT AHTHENERTPOCTATHYHITE
OBYRKW NOBBPXHOCTTA Ha HE € B CHCTOAHKE 03 HAMANW CRBONCTBATA Ha 0BYBRMTE.

[penoptyBa ce no Bpeme Ha ynoTpeda Ha obyBKWTE a He (2 CNATAT HWKAKBN DOMBAHMTENHN W30NALWOHHMN (PEACTEA MERIY CTHAANOTO 1
MOAMETKATA 0CBEH Yopany, AKo Mesay CTHNANOTO W NOAMETKATE €8 CNara CTenka, ce NpenopbyBa a fbaaT NPOBEPEHN ENEKTPHYECKNTE |
CBOWCTBA M OTHOWEHUETO 0DYBKa BNOMKA.

Yacruuso npoBogumm 06YBKK:

Tpabea 4a e WINON3BAT YACTHYHO NPOROJMMY ENEKTPHYSCTRO OBYEKM, HEOOXOAMMO & a3 (e (BEAAT A0 MHHIUMYM ENeRTpOCTaTHYHNTE
3APAAM 33 Bb3IMOKHO HIR-KPATKD Bpeme, Hanpumep npu paboTa cexcnnozuen. He TpAbEa 42 Ce HOCAT YACTUUHO NPOEOAHMM ENEKTPHYECTED
00YBKM, K0 PUCKLT 0T TOKOE YAAP OT eNeKTPHYECKH e unu vactw, npeHacawm ACunu [{ Hanpexenne, He e HAMBAHO ENKMMHKPAH. 33 43
DbaeTe CArypHI, Ye Tesk 00YBKM Ca YacTHYHO NPOBOAWMI, TOPHATA IPAHMLA HA CHNPOTHENEHNETD B HOBOTO ChCTORHME Dellie onpedeneta Ha
10014

[lo Bpeme Ha pabioTa eneKTPMUECKOTO CHNPOTHENEHNE HA 0BYEXM, W3PABOTEHM OT NPOBOAALL MATEPHAN, MOME 03 C2 MPOMEHH IHAYMTENHD B
PE3YNTAT HA OTBEAHE W 3aMBPCABAHE, NOpagK koeTo TpADBa A3 e rapaHTWpa, ue NPOLYKTHT MINBLAKABA NPOCKTHPAHATA QYHKLMA 12
pazcelBaHE Ha ENEKTPOCTATUYHW 3aPAAN NPE3 LUenkA cW AKBoT. [lopafn ToBa ce NPenopbUBa, aKo & Heobxoauma, NoTpedUTENAT Ha peloBHN
MHTEPRANM CaM 03 WIEBPIUEA TECTA 33 ENEKTPHYECKD ChNPOTHENEHME, Tozu TecT TpADEa A HbAe pYTHHHA NPOTPama 3a NPEN0TEPATABAHE Ha
INONOAYEW Ha paBoTHOTO MACTO.

AKD 0OYBKMTE (2 WOCAT MPW YCROBMA, NPW KOWTO MATEPHANBT Ha NOAMETKATA € 3AMBPCEN © BRWECTRA, KOWTO MOTAT fa YBEnWYat
ENEKTPHYECKOTO CENPOTHENEHWE HA 00VBKUTE, NoTpebuTenaT BuHarM TpADEE 3 NPOBEPABE eNEKTPUYLCKITE CROWCTEA Ha obyBrUTE, npey
[13 BNe3e B ONacHaTa 30Ha.

[penapbUBa ce H3N0N3BAHETO Ha YOPANK, pa3CeRBALLM eNEKTPHYLCTEOTO,

AKO (2 M3NONIBAT MACTHYHO NPOBOSUME 0BYBKM, CBNPOTUBNEHWETO HA Noga Tpabea ga Owge Takoea, e ga we ofe3cunBa 3awuTata,
ocurypena ot obyeknte, Mo Bpeme Ha ynotpeba He TpabBa fa ce NOCTABAT MIONALUWOHHN ENEMEHTH MEXY BbTPEWHATA NOAMETHA Ha
ofyBkWTe W Kpaka Ha noTpebuTena. Ako HAKAKEA CTENKa (HaNpP. CTENKM, YOpanu] e NOCTABEHa MEkY CTENKATA W KpaKa, TpADEA fla ce npoBepaT
ENERTPHYECKNTE CBORCTRE Ha 0BYBKATA/CTENKATA.

BN Crenkun:

ObyekuTe TpABEA A2 (2 HINONIBAT CAMO ¢ NOCTABEHA CTenKa. CTeNKaTa MoMe 42 Obae 3aMeHEHa CAMO CbC CPABHMMA (TENKE, AOCTABEHA OT
OPUIMHANHKA MPOWIBOANTEN HA OOYEKM WNW AOCTABEHA OT NPOM3EOAMTEN HA CTENKM, KOWTO AOCTARA CTENKM, OTTOBAPALUM Ha
XapaxTepucTHraTe Ha EN 150 20345:2022, B KoMOMHALMA CNPELERLEHHTE NPEANazHK 00YEKH. TecTbT Ha O0YBKMTE & NPOBENEH CNOCTABEHA
cTenka.

W YcroidyweocT Hanpobueane:

YcroRuwBOCTTa Ha NpobnEaHe Ha 0OYBKKTE @ H3MEPEHA B NAD0PATOPUATA ¢ NOMOWTA HA CTAKAAPTH3KMPaHK reo3aen W cunw. [Bo3gew  no-
MAMbE JUAMETB W NO-TONAMO CTATHYHO WK AMHAMMYHO HATOBApBaHe YBENWYABAT pucka oT nepdopauqa. Npu Tesn obcrosTencrea Tpabea
fa e OOMUCAAT AONBAHUTENHN NPeBaHTHEHN MEpE, ToHacToAwem & obyEkuTe oT THA TN vaa TpH BWA2 YCTORYWEN Ha NpoBHEaHE CTENRK,
Metanwi crenki (tun; P) w o1 Hemetandw matepmani (tun; PS w PL), kouto Tpadea pa 6baat wilpasn Bb3 OCHOBA Ha OUSHKA Ha
NpogecHoHaNHKA PHCK.

Metanuu crensm (Tun P, Hanp. S1F, 53): no-manko nogaTnuen Ha NOBPedM, NPHUHHEHK OT OCTpaTa Gopma Ha obexTa (T.e. guameTsp,
rE0METPMA, DCTPOTA); NOPAAK OTPAHHYEHNATA NPW NPOU3BOACTEOTO Ha 0GYEKM, HE CE NOKPHEA LYANATA NOBLPXHOCT Ha NPOTERTOpa.
Hemertanuu crenku (Tun P5 unu PL, Hanp. STPS, S3L): mose Ba cano-neky W no-reBKAEN W 13 OCHFYPRBAT NO-TONAMA NAOLL HA NOKPWTHE B
CPABKERME C METANE, HO YCTORYWBOCTTA Ha NPoDMBaHE MOMXE A3 € PA3NWYHE B 3ABMCHMOCT OT HOPMATA Ha OCTPIA NPEAMET (T8, AHAMETHD,
reoMETpIA, 0CTpoTa).

TunbT PS mose fa ocurypa no-nobpa 3awura cpelly o0eKTH C NO-MaNtK AMAMETBR OTRONKOTO TAN ST PL

B Hotudwumpan opram:

B npoueca Ha oUeHKaTa HA ChBMECTHMOCTTA CH3MCKEAHWATA YYACTEA HOTHHHLMPAH 0praH Homep 0598,

565 Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

B (6ACHEHHE HA 03HAYEHHATA:

LAHTI PRO — toproecxa mapka ka nponzeogutens; L30T16XX, L30419%K, L30609XX — kog PROFIX; XX=35-50 - paamep; xateropua Ha
bezonackire obyerk; YYYY-XX - rogmHa ¥ Mecel Ha NPOWM3BOACTBOTO HA OOYBKMTE; CEpUEH HOMED — 3aBBpWEa ¢ bykaute DI,

— PESWCTEHTHOCT HA MALLMHHO MACNO

YCTOMYMBOCT HA XITb3rAHE BHPXY
= NMOBBPXHOCT OT KEPAMMYHW MNOYKH,
MOKPUTH CTTTALEPHH

— MPEANMASEH BPBX — 3ALLNTA HA NANLATE HA NPBCTHTE OT YOAT CEHEPTWA 200

—MNOAMETKA OT EQHOMNACTOB NONWYPETAH

Mpouszsoauten: PROFIX 00/1 Aapec: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, lonwa

BEZPECNOSTNI OBUV, typ vyrobku: L30116, L30419, L30609

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SESEZNAMTE STIMTO NAVODEM.
Uchovejte navod pro pripadné pristi vyuiiti.
WYSTRAHA! Prectéte veskeré vystraty tykajici se bezpecnostia veskeré pokyny tykajici se bezpecného poudivdn

Bezpecnostni obuy patfi do I, kategorie osobnich ochrannych prostredkd, je v souladu s ustanovenimi Nafizeni 2016/425 a je vyrabena v
souladu s normou EM 150 20345:2022. Internetove adrese, na nid je pristup k EU prohlaseni o shodé; www. lahtipro.pl

Bezpecnostni obuy je obuy, kterd ma ochranné tcely, je urcend k ochrané chodidel uZivatele ph praci, v Spickach vybavend tuZinkami
navrzenymitak, aby chranily proti ideru s energiirovnou 200  a pied stlacenim zatéi rovnou 15 kN.

Pred zahdjenim poudivani je tfeba zkontrolovat, 2da obuv neni podkozend, roztriena, podrazka neni praskld. Po obuti je tfeba se ujistit, fe
obuv netladi nohu a neni prilis silne zasnérovana, aby nebyl omezovan prutok krve do chodidel.

POZOR! Vyhodnoceni vhodnasti k pouZivini fe tfeba provést pfed kaZdim pouditim. V pripadé zjisténi prasklin, pfedfeni, mechanickych
poskozeni, zmény barvy je treba pfestat obuv poudivat avymeénitji na novou.

W Pouiivani:

POZOR! Fred zahdjenim poudivdni se seznamte 5 oznadenimi kategorie ochrany 2a ticelem spravné volby obuvi k provddéni praci. Kategarie
ochrany je umisténa na kazdém kuse obuvi. Kateqorie ochrany jsou popsané mize.

Pouivejte vyhradné vsouladu suréenim. Obuv nesmi byt upravovana.

Obuv nasadte na chodidla, narovnejte jazyk a nasledné zanérujte. Snérovani obuvi by nemélo zplisobit tlak na chodidla a zirovedi by
nemélo umoznit vytazeni chodidla bez rozvazani thaniCek. Nepouzivejte prostiedky, které umoznuji rychlejsi pfizplsobeni obuvi tvaru
chodidla. Takove prostredky by mohly zpisobit snizeni drovné ochrany.

Po ukonceni pouzivani je teba rozvdzat a povolit tkanitky a obuv sundat. Nesundavejte obuv s pouzitim velké sily a/nebo bez povoleni
tkanicek,

Tato obuv je vyrobend z mateniald, které obycejné nezpisobuji alergické reakee. Mohou se viak vyskytnout individudIni pripady takovych
reakil. V takovem pripadé je treba prestat virobek pouzivat a obratit se na lékafe.

Material je popsany navisacce, kterd je na obuvi, nebao pripojend k obuvi, kde jednotlivé symboly znamenaji:

IT-1E- 1T - textilni material - jimy material - kilie
I

===

W Volba kategorii ochrany:

Kategorie ochrany 5B znamend, Ze obuv spliiuje zakladni poZadavky normy EN 150 20345:2022.

SB- zakladni pozadavky

51-5B 4 uzaviena oblast paty + absorpce energie v oblasti paty + antistaticke viastnosti.

52-51 + pronikania absorpce vody

53 (kovova stélka typu P) nebo

S3L {nekovovd stélka typu PL) nebo

535 (nekovova stélka typu P5) - 52 + odolnost proti propichnutiv zévislosti na typu + podesey s béhounem

56- 52 + vodéodolnost celé obuvi

57 (kovova stélka typu P) nebo

S7L{nekovova stélka typu PL) nebo

575 (nekovova stélka typu P5) - 53 + nepromokavost celé obuvi

Symbol HRO oznaduje edolnost podraiky proti vysokym teplotam pii kratkodobém kontaktu - HRO 300°C (do 300°C +5°C po dobu &0

sekund +1sec).

Symbol FOznamend, 2e podrazka je odolnd vOci nafté.

Symbol 5B oznacuje odolnost proti uklouznuti na podlaze z keramickych dlazdic potazené glycerinem.

Podrobné informace o kategoriich ochrany jsou k dispozici v normeé EN 150 20345: 2022,

B Omezenipoufiti:

Tato obuvneniuréend k pouzivani:

a) zaucelem zajisténiochrany protiohroZeni elektnckym proudem,

b}V prostiedi s vysokou teplotou, jejiz disledky jsou srovnatelné s plsobenim vzduchu s teplotow 100°°C nebo vyiai a pro které mohou,
ale nemus byt typické infracervene zareni, plameny nebo velke rozstiiky roztaveneho materialu,

¢} Vprostiedis nizkou teplotou, jejiz dusledky jsou srovnatelné s plsobenim vzduchu s teplotou -50°Cnebo nidsi,

d} zaucelem omezené echrany proti chemickémuohroZeni nebo ionizacnimu zareni.

B Dobaskladovani:

Obuv skladujte v kartonowvych obalech, v uzavrenych prostorach chranénych pred vihkosti, vétrangch, suchyich, v bezpedné vzdalenosti od
chemikalii a topnych téles, Teplota ve skladu by se méla pahybovat mezi 5 a 2470, Obuv nesmi byt behem skladovani amackana nebo
deformovana.

Doba skladovani by neméla prekrodit: 10 let od data vyroby u obuvi s pryZovou podedvi, 3 roky od data vyroby u obuvi s PU podetvi. Po
uplynutitéto doby je obuvvhadnd k pouditi, pokud splfiuje podminky uvedené v £asti, Doba pouZitelnosti®,

B ldriba:

Fo kazdém pouZiti a pfed zahdjenim udrby je tfeba obuv fadné odistit a ndsledné rucné umyt s pouZitim mékkého hadfiku navihéeného v
roztoku viazné vody a mydla. Suste v pokojové teploté, nejlépe v dobfe vétraném misté, daleko od zdrojii tepla. Po dikladném osuseni [ze
Zadit s udrzbou obuvi.

Udrzbu obuvi providéjte s pouZitim prostiedku na (dribu kofené obuvi. Prvky vyrobené z textilniho materidly udriujte s pouZitim
vieobecné dostupnych prostredkd uréenych k tomutodcelu

Jetieba dodriovat doporuceni pripojend k piislusnym prostiedkim na Gdribu.

Udrzbu provadime minimalné jednouy mésici av pipadéintenzivniho pouivani zvyste éetnost,
Bezpecnostni obuv by méla byt pravidelné kontrolovana pred kazdym nosenim. Datum spotieby (je-li uvedeno) by nemélo byt
prekroteno.

Zivotnost obuvi zévisi na délce aintenzité pouzivani, skladovani, fisténi a idribe.

B Doba pouZitelnosti:

Vyrobce neni schopen predpovédét datum spotfeby béhem pouzivani,

POZOR! V piipadé jakehokoliv mechanickeého poskozeni, pfedieni, praskiin, dér, roztrZeni ztrdci obuv pouZitelnost bez ohledu na dobu, kterd
uplynufa od data vyroby.

Ochranna obuv by méla byt vymenena, pokud jsou zjistény nasledujici znamky opotiebeni;
-Vznik viraznich a hlubokych trhlinsahajicich do poloviny thoustky svrchnibo materialu;

- Silné odreni svrchniho materidlu, zejména na Epicce boty nebo na ndrtu;

- na svrsku jsou oblasti s deformaceminebo roztrienymi Svy;

- Podetey md trhliny delsine 10 mm a hlubsinez 3 mm;

- Oddéleni mezi svrikem a podedvi je del3ined 15 mma hlubdine 5 mm;

-wyika béhounu je v kterémkoli bodé mendi ned 1,5 mm;

- Plivodnistélky (pokud existuji) vykazuji zjevnou deformaci a rozdrceni;

- Iniceni podsivky nebo ostré hrany ochrany prsti, které mohou zpisobit zranéni;

- Rozvrstveni materiald podriiky;

- Zjevna deformace podraiky zpdsobend plisobenim tepla z nékteré z nasledujicich pficin:

a) kombinace 2 nebovice dezénd b&hounu,

b} sniZeni hloubky béhoununaméné nez 1,5mm,

¢} je patmé spojeni vnéjii casti boty a mezipodesve,

- Nefunguje zapinaci mechanismus (zip, tkanicky, ocka, zapinanina suchy zip).
Heéktera z téchto kritérii se mohou lisitv zavislosti na typu obuvi a pouzitych materialech.
Opotrebovanou obuv jetreba likvidovat v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

W Doprava
Obuv dopravujte v plvodnim obalu, chrafite pied slunecnim zafenim a vysokou teplotou, nestlacte a nedeformujte.

B Elektrické vlastnosti:
Antielektrostaticka obuv:

Doporucuje se poudivani antielektrostatické obuwi v piipadech, kdy je nutné sniit moZnost vzniku elektrostatického niboje, prostrednictvim
odvadéni elektrostatickych naboji tak, aby bylo vylouceni nebezpedi zapaleni od jiskry, napf. hoilawych latek a para kdyz neni zcela vylouceno
riziko zdsahu elektrickym proudem zpasobeného elektrickym zafizenim nebo soucistkami pod napétim. Doporuduje se viak vénovat
pozornost tomu, Ze proti-elektrostaticka obuv nemize zajistit dostatecnou ochranu proti zisahu elektrickym proudem, protoZe zplsobuje
pouze urfitou elektrickou rezistandi mezi chodidlem a podkladem. Pokud nebylo nebezpedi zasahu elektrickym proudem zcela eliminovino, je
nezbytné prijmout dalsi kroky za ucelem wyhnuti riziku. Doporucuje se, aby takové prostredky a nize uvedené wizkumy byly ¢asti programu
prevence nehod na pracovisti. Doporucuje se, aby v souladu se zkuienostmi elektrickd rezistance wyrobku zajistujic poZadovany
antielektrostaticky efekt byla v obdobi pouZivani nizdi nez 1000 MG, Pro nowy vyrobek dolni hranici elektrické rezistance byla uréena na Grovni
100 kI, aby zajistila omezenou ochranu pred nebezpednym zasahem elektrickym proudem nebo pred zapalenim v situac poikozeni
elektrického zafizenl pri napéti do 250 V. UZivatelé by si viak méli védomi toho, Ze v urditych podminkach nemusi byt obuv dostatecnou
ochranou a proochranu ulivatele by mély byt vidy prijaty jesté dalsi kroky.

Elektrickd rezistence obuvi tohoto typu se mize ménit v ddsledku ohybani, znedisténi nebo viivem vihkosti, Tato obuv nebude splfiovat
predpokladanou funke béhem pouZivini ve vihkych podminkach. Je tedy nezbytné snadit se o to, aby obuy spliiovala predpoklddanou funke
odvadéni elektrickych naboj a zajistovala ochranu po celow dobu pouiivani. Uzivateldm se doporuduje urdeni vnitropodnikovym vizkumem
elektrickourezistanci a provadéni techto vyzkumu v pravidelnych a Eastych Easovych odstupech.

Obuv . klasifikace mize absorbovat vihkost, pokud se nosi po deldi dobu a ve vihkych a mokrych podminkach se miZe stat obuvi vodivou.
Pokud je obuv poufivana v podminkach, v nichi se material podrazky znediituje, doporucuje se, aby uZivatel vidy ovéroval elektricke vlastnosti
obuvi pred vstupem do nebezpecné oblasti. Doporucuje se, aby vmistech, kde se poudiva antielektrostaticka obuv, nebyla rezistance podiladu
schopna piekonat ochranuzajistovanou obuvi.

Doporucuje se, aby v dobé poudivani obuvi nebyly mezi podrizkou obuvi a chodidlem umistovany, s wyjimkou punéochafskjch vyrobki, Zadné
jiné izolacni prvky. Pokud je men podrazkou a chodidlem umistovana jakakoliv vioika, doporucuje se kontrolovani elektrické soustavy
obuv/vloika.

Castecné vodiva obuv:

Méla by se poudivat (astecné elektnicky vodivd obuv, coi je nezbytné pro co nejrychlejsi minimalizac elektrostatického naboje, napi. pi
manipulaci s vybuininami. (asteéné elektricky vodivou obuv nepouiivejte, pokud neni zcela vylouteno riziko drazu elektrickym proudem z
jakehokoli elektrického pristroje nebo Zivych stridavych G stejnosmérnych casti. Abyste si byli jisti, Ze tato obuv je Castecné elektricky vodiva,
bylastanovena horni hranice odporu na 100 0 v novem stavu,

Béhem pougivani se elektricky odpor obuviz vodiveho materialu mize vlivem ohybani a znedisténi virazné ménit, proto je dilezité zajistit, aby
vyrobek plmil svou uréenou funkai odvadéni staticke elektriny po celou dobu své zivotnosti. V pripadé potreby se proto doporucuje, aby uzivatel
sam proved| zkouiku elektrického odporu a provadél ji v pravidelnych intervalech. Tato zkoudka by méla byt soucisti bézného programu
prevence pracovnich drazd.

Pokud je obuv nodena v podminkdch, kdy je materidl podesve znedistén litkami, které mohou zvysit elektncky odpor obuvi, mél by uZivatel
vidy pied vstupem do nebezpedné 20ny zkontrolovat elektrické viastnosti obuvi.

Doporuduje se poudivat elektricky disipativni ponozky.

Pokud se poudiva (astecné vodiva obuv, mél by byt odpor podlahy takovy, aby nezrusil ochranu poskytovanou obuvi. Béhem pouiivani by mezi
wnitfni podraZku obuvi a nohu uiivatele nemély byt vkladany izolacni preky. Pokud je mezi vnitini podraiku a chodidlo vlofena jakakoli vrstva
{napf.vloka, ponozky), mély by byt zkontrolovany elektrické vlastnosti obuvi/vlodky.

M Viozky:

Obuv by se méla poudivat pouze s vloZkou. Stélka smi byt nahrazena pouze srovnatelnou stélkou dodanou vyrobeem plivodni obuvi nebo
dodanou vyrobcem stélek, ktery dodava vlozky splaujici viastnosti normy EN 150 20345: 2022 v kombinaci s uréenou achrannou obuvi, Zkouska
obuvi byla provedena svlofenou stélkou,

B Odolnost proti perforaci:

Odelnost obuvi proti perforaci byla méfena v laboratofi pomodi standardizovanych hrebl a sil. Hiebiky s mendim primérem a vySsim statickym
nebo dynamickym zatiZenim zvysuji riziko perforace, Za takovyich okolnosti je tfeba zvadit dalsi preventivni opatfeni. V soucasné dobé existuji
tfi typy stélek odolmych proti propichnuti uréené do pracovni ochranné obuvi. Kovové stélky (typ: P a nekovové materialy (typ: PSa PL), které
by mély byt vybrany na zakladé posouzenirizik pi praci.

Kovové stélky (typ P napi. S1F 33): méné nachylné k potkozeni zplsobenému ostrym tvarem predmétu (tj. primérem, geometrii, ostrosti};
vzhledem komezenim pfi virobé obuvi neni pokryta celd plocha béhounu.

Nekovové viozky (typ PS5 nebo PL, napf. 51PS, 53L): mohou byt lehdi a prudnéjsi a poskytuji vetdi kryci plochu ve srovnani s kovovymi, ale
odolnost proti propichnuti se mize vice lidity zavislosti na tvaru ostrého predmétu (1), primér, geometrie, ostrost).

Typ PAmiZe proti predmétdm s mendim primérem poskytovat lepsi ochranune typ PL.

B Autorizovana osoba:

Posouzeni shody s pozadavky se zacastnila autorizovana osoba £.0598.

5GS Fimko Oy, Takomaotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

B Vysvétlenioznadeni:

LAHTI PRO — firemni znacka wyrobce; L30116XX, L30419%X, L30609)X — kid PROFIX; XX=35-50 — rozmér; kategorie bezpedné obuwi;
YYYY-XX- rok a mésicvyroby obuvi; sériové islo — ukoncené pismeny Z01.

— ODOLNOST PROTI POHONNYM HMOTAM

. SR ODOLNOST PROTI UKLOUZNUTI NA
= PODLAZE Z KERAMICKYCH DLAZDIC

T POTAZENE GLYCERINEM

— OCHRANNA OCELOVA TUZINKA - CHRANI PRSTY MOHY PRED ZARIZEMIM S ENERGII 200)

~PODRAZKA VYROBENA S POLYURETANU JEDNE HUSTOTY

Vyrobce: PROFIXs.r.o. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polsko

Preklad povodného navodu
BEZPECNOSTNA OBUV, typ vyrobku: L30116, L30419, L30609

PRED ZAHAJENI POUZIVANIA SAZOZNAMTE STYMTO NAVODOM.
Uchovajte ndvod pre pripadné budice vyuzitie.
VYSTRAHA! Precitajte sivietky vystrahy tykajiice sa bezpecnostia vietky pakyny tikajtice sa bezpecného poudivania,

Bezpednostnd obuv patri do |I. kategérie osobnych ochrannych prostriedkov, je v siladu s ustanoveniami Nanadenie 2016/4.25 a je
wyrobend v stiladu s normou EN 150 20345:2022. Internetovej adresy, na ktorej je moiné najst U vyhldsenie o zhode: www.lahtipro.pl
Bezpeénostna obuv je obuy, kiord md ochranné dcely, je uréend na ochranu chodidiel uiivatela pri praci, v Spickdch vybavend
osilnenymi dpicami navehnutymi tak, aby chranili proti Gderu s energiou 200 ) a pred stlacenim zétafou rovnou 15 kN,

Pred zahajenim pouivania je treba skontrolovat, i obuv nie je poskodena, roztrhinuta, podradka nie je prasknuta, Po obutiv je treba sa
presvedcit, Ze obuv netladi nohu a nie je prilié silne zasnurované, aby nebol obmedzovany prietok krvi do chodidiel.

POZOR! Vyhodnatenie vhodnosti na pouivanie fe treba vykonat pred kaZdym pouditim. V pripade zistenia prasklin, predretia, mechanickych
poskodeni, zmeny farby je treba prestaf obuy pouZivatavymenitju nanovou.

B Pouzivanie:

POZOR! Pred zahdjenim pouiivanid sa zozndmte s oznaceniami kategdrie ochrany za iicelom sprdvief volby obuwi na vykondvanie prdce.
Kateqoria ochirany fe umiestend na kaZdom kusu obuvi, Kategdrie ochrany s opisané niZsie.

Poutivajte vyhradnev suladu s uréenim. Obuv sa nesmie upravovat.

Obuv nasadte na chodidla, narovnajte jazyk a ndsledne zasnurujte. Snurovanie abuvi by nemalo spasobit tlak na chodidla a ziroved by
nemalo umoznit vytiahnutie chodidla bez rozviazania snidrok. NepouZivajte prostriedky, ktoré umaoinuju rychlejiie prispisobenie obuvi
tvaru chodidla. Takéto prostriedky by mohli sposobit zniZenie drovne ochrany.

Po ukonceniu poudivania je treba rozviazat a povolit 3ndrky a ebuv vyzut. Nevyzivajte obuv s pouZitim velkej sily a/alebo bez povolenia
snirok.

Tato obuy je vyrobend 2 materialoy, ktoré obycajne nespasobuji alergické reakcie. MoZu sa viak vyskytnit individudlne pripady takych
reakii. ¥ takom pripade je treba prestat vyrobok pouZivat a obratit'sa na lekdra.

Material je opisany navisacke, ktord je na obuvi, alebo pripojena k obuw, kde jednotlivé symboly znamenaju:

T q y - . .
TAISATL - textilny material - iny materidl - koia
—~i=i=l

I=l=I=

B Volba kategdrii ochrany:

Kategoria ochrany SB znamend, ke obuv spina zakladné poZiadavky normy EN 150 20345:2022,

5B - zakladné poZiadavky

51- 5B+ uzavretd oblast psty + absorpda energie v oblasti paty + antistaticke vlastnosti,

52-51+ penetraciaa absorpcia vody

53 (kovové stielka typu P) alebo

S3L{nekovovi stielka typu PL) alebo

535 (nekovova stielka typu P53} - 52 + odolnost proti prepichnutiu v zdvislostina type + podraika s dezénom
56-52 + odolnost celej obuvi vodi vode

57 (kovova stielka typu P) alebo

S7L{nekovovi stielka typu PL) alebo

575 {nekovova stielka typu P5) - 53 + vodotesnost celej obuwi

Symbol HRO oznaduje odolnost podrazky vedi vysokym teplotdm prikratkodobom kontakte - HRO 300°C (do 300°C £5°C podas 60 sekind
+1sekunda).

Symbol FO oznaduje, ze podrdka je odolnd vodinafte.

Symbol SR oznacuje odolnost proti poimyknutiu na podlahdch z keramickych dlazdic potiahnutych glycerinom.
Podrobne informacie o kategoriach ochrany su k dispozici v norme EN 150 20345:2022.

M Obmedzenia pouzitia:

Tato obuv nie je urcend na pouivanie:

a) zaucelom zaistenia ochrany proti ohrozeniu elektrickym pradom,

b}V prostrediu s vysokou teplotou, ktorej dosledky si porovnatelné s posobenim vzduchu s teplotou 100 “C alebo vyisou a pre ktoré
moe, ale nemusi byt typické infradervené Hiarenie, plamene alebo velké rozstreky roztopeného materialu,

¢} Vprostrediusnizkou teplotou, ktorej dosledky si zrovnatelné s pdsobenim vaduchus teplotou-50 “Calebo niou,

d) zaucelom obmedzenejochrany proti chemickému ohrozeniu alebo ionizacnému Ziareniu.

W (asskladovania:

Skladujte obuvv karténovych obaloch, v uzavretom priestore chrdnenom pred vihkostou, vetranom, suchom, v bezpedne) vzdialenosti od
chemickych latok a vykurovacich telies. Teplota pri skladovani by mala byt v rozmedzi od 5 do 24 °C. Obuv nesmie byt pocas skladovania
pokréena alebo deformovana.

Doba skladovania by nemala presiahnut: 10 rokov od datumu vyroby pre obuv s gumovou podrazkou, 3 roky od datumu vyroby pre obuv s
PU podraikou. Po uplynutitejto doby je obuv vhodna na pougivanie, ak spliia podmienky uvedenév éasti, lloba pouditelnosti”

W (driba:

Po kaidom pouzitiu a pred zahajenim Gdrzby je treba obuv riadne odistit' a nasledne rucne umyt s pouZitim makke) handry navihcenej v
roztoku vlainej vody a mydla. Susit v pokojové teplote, najlepdie na dobre vetranom mieste, daleko od zdrojov tepla. Po dékladnom
osusenie ide urobit udrzbu obuvi.

Udrzbu obuvi vykondvajte s pouditim prostriedku na Gdribu koenej obuvi. Prvky vyrobené z textilného materidlu udrZujte s pouditim
vieobecne dostupmych prostriedkov uréenyich na tento Gcel

Je treba dodrziavat odporucania pripojené ku prisluinym prostriedkom na Gdrzbu.

(drzbu vykonavame minimalne razv mesiacu a v pripade intenzivneho pouZivania viac razy.

Bezpecnostna obuv by sa mala pravidelne kontrolovat pred kazdym nosenim. Datum spotreby (ak je uvedeny) by nemal byt prekroceny.
Zivotnostobuvi zavisi na dlzke aintenzite pouZivania, skladovania, Cistenia a idriby.

W Doba pouzitelnosti:

Vyrobca nedokade predpovedat datum spotreby podas poudivania.

POZOR!Y pripade akéhokofvek mechanického poskodenia, predretia, praskiin, dier, rozfrhania strdca obuv pouZitelnost bez ofladu na dobu,
ktord uplynula od ddtumu vyroby.

Ochranna obuv by samalavymenit, ak sa zistia nasledujuice znamky opotrebovania:
=Venik vyraznych a hibokych trhlinsiahajucich do polovice hribky materialu zvriku;
-silne odretievrchného materialu, najma na spicke alebo narte;

- oblasti deformacie alebo roztrhnutia zvriku;

- Podrazka ma trhliny dlhie ako 10 mm a hibdie ako 3 mm;

-Oddelenie medzi zvrikom a podrazkou je dihsie ako 15 mm a hlbsie ako 5 mm;
-wyika behuna je v ktoromkolvek bode mensiaako 1,5 mm;

- povadné viozky (ak existujd) vykazuji zjavnd deformdciu a rozdrvenie;

- Inicenie podsivky alebo ostré hrany ochrany prstov, ktoré mazu sposobit zranenie;
- Rozvrstvenie matenalov podrazky;

- Tjavna deform.acia podrakky spdsobend teplom z niektorého 2 nasledujicich davodov:;
(a) Kombindcia 2 alebo viacerych vzarov behina,

(b) znizenie hlbky dezénu na menejako 1,5mm,

(c) viditelné spojenie medzi vonkajsou castou obuvia medzi podrazkou.

- Zapinaci mechanizmus (zips, Snurky, ofka, suchy zips) nie je funkény.
iektoré z tychto kriténi sa modu lisit v zavislosti od typu obuvi a pouzitych materialov.
Opotrebovant obuv je treba likvidovat'v siladu s platnymi pravnymi predpismi.

M Doprava
Obuv dopravujte v povodnom obalu, chrafte pred sinednym farenim a vysokou teplotow, nestladajte a nedeformujte.

M Elektrické vlastnosti:

Antielektrostaticka obuv:

Odpordca sa pouzivat antielektrostatické obuv v pripadoch, ked je nutné znizit moznost vzniku elektrostatického naboja, prostrednictvom
odvadzania elektrostatickych nabojov tak, aby bolo vylicené nebezpecenstvo zapalenia od iskry, napr. horlavych latok a par a ked nie je dplne

vylicené riziko zdsahu elektrickym pradom spisobené elektrickym zaniadenim alebo sudiastkami pod napatim. Odpordda sa viak venovat

pozornost tomu, Fe antielektrostaticka obuv nemdde zaistit dostatodni ochranu proti zisahu elektrickim pridom, pretode spasobuje iba
urcitd elektnckou renistanciu medzi chodidlom a podkladom. Pokial nebolo nebezpedenstvo zasahu elektnckym prudom dplne eliminovane,
je nutné prijat dalsie kroky za ucelom vyhnutia sa riziku. Odponica sa, aby takéto prostriedky a nize uvedené prieskumy boli castou programu
prevencie nehdd na pracovisku, Odporica sa, aby v siladu so skidsenostami elektricka rezistencia wyrobku zaistujica poZadovany
antielektrostaticky efekt v dobe pouivania bola nisia ako 1000 MQY, Pre novy vyrobok dolna hranica elektrickej rezistancie bola uréend na
drovni 100 kD, aby zaistila obmedzend ochranu pred nebezpednym zasahom elektrickym pridom alebo pred zapalenim v situacii poskodenia
elektrického zariadenia pr napatiu do 250 V. UZivatelia by si vsak mali byt vedomi toho, 2e v urditych podmienkach nemusi byt obuy
dostatecnou ochranou a pre ochranu uzivatela by mali byt vidy prijate este dalsie kroky.

Elektricka rezistancia obuvi tohto typu sa moze menit v ddsledku ohybania, znedistenia alebo vplyvom vihkosti, Tato obuv nebude spliovat

predpokladant funkciu pri pouivaniu vo vihkjch podmienkach. Preto je nutné snaZit sa o to, aby obuv spliovala predpokladand funkciu
odvidzania elektrickych ndbojov a zaistovala ochranu po celou dobu pouiivania. UZivatelom sa odpordca wrdit ynidtropodnikovym
viskumom elektrickd rezistanciu a vykendvanie takychto vyskumovv pravidelniich a castych ¢asovych odstupoch.

Obuv . klasifikdcie maZe absorbovatvlhkost, pokial'sa nosidihiiu dobu a vo vlhkych a mokrych podmienkach sa moze stat obuvou vodivou.
Pokial je obuv pouZivand v podmienkach, v ktorych sa matendl podrdzky znedistuje, odponica sa, aby uZivatel vidy overoval elektrické
vlastnosti obuvi pred vstupom do nebezpeiné oblasti. Odporuca sa, aby v miestach, kde sa poudiva antielektrostatickd obuv, nebola
rezistancie podkladu schopna prekonat'ochranu zaistovand obuvou.

(Odporica sa, aby v dobe pouZivania obuvi neboli medzi podraZkou obuvi a chodidlom umiestiované, s vynimkou pancuchdrskych vyrobkov,
Ziadneinéizolacné prvky, Pokial je medzi podrazkou a chodidlom umiestiovana akakolvek vloika, odponica sa kontrolovat elektrickd sistavu
obuv/vioika,

Ciastoéne vodiva obuv:

Mala by sa pouzivat Giastocne elektricky vodiva obuv, ktora je potrebna na o najrychlejsie minimalizovanie elektrostatického naboja, napr. pri
manipulacii s vybuininami. NepouZivajte Ciastocne elektricky vodiva obuv, pokial nie je moiné uplne vyldditriziko urazu elektrickym pradom
7 akéhokolvek elektrického pristroja alebo castl pod napatim na striedavy alebo jednosmermy prid, Aby sa zabezpeilo, 2e tato obuv je
Ciastoine elektricky vodiva, horna hranica odporu bola pri novej obuvi stanovena na 10000,

Potas poudivania sa mode elektricky odpor obuvi z vodivého materialu vyrazne menit v dosledku ohybania a znedistenia, preto je dolesité
zabezpedit, aby vyrobok plnil svoju uréend funkciu edvadzania staticke) elektriny pocas celej Zivotnosti, I tohto dovodu sa odponica, aby si
poutivatel'v pripade potreby v pravidelnych intervaloch vykonal vlastnu skusku elektrického odporu. Tento test by mal byt sudastou beiného
programu prevencie Urazov.

Ak sa obuv nosiv podmienkach, kde je material podrazky kontaminovany latkami, ktoré madu zvysit elektricky odpor obuvi, pouZivatel by mal
vZdy pred vstupom do nebezpedného priestoru skontrolovat elektricke viastnosti obuvi.

Odponicasa pouZivat elektricky disipativne ponoiky.

Ak sa poudiva diastodne vodiva obuv, odpor podlahy by mal byt taky, aby nezrusil ochranu poskytovani obuvou. Medzi vnutornd podrazku
obuwi a chodidlo pouzivatela by sa podas pouZivania nemalivkladat izolacné prvky. Ak sa medzi vnutomi podrazku a chodidlo vledi akakolvek
wrstva (napr. stielky, ponoiky), mali by sa skontrolovat elektrické viastnosti obuvi/stielky.

W Vieiky:

Obuv by sa mala pouZivat len so stielkow. Stielka by sa mala nahradit'iba porovnatelnou stielkou doddvanou vyrobcom povodne) obuvi alebo
virobcom stielok, ktory dodéva stielky spifiajice viastnosti normy EN 150 20345:2022 v kombinacil s uvedenou ochrannou obuvou. Obuv bola
testovand s vioZkou na mieste.

B Odolnostvoci perforacii:

Odolnost obuvi proti perfordcii <a merala v laboratdriu pomocou Standardizovanych hrotoy a sil. Klince s mendim priemerom a vyssim
statickym alebo dynamickym zatazenim zvysujd riziko perforacie. £a takychto okolnosti by sa mali zvaiit dodatocné bezpednostné opatrenia.
V sicasnost existui tri typy stielok odolnych proti prepichnutiu uréené pre pracovni ochrannu obuv. Kovové stielky (typ: P} a nekovové
materidly (typ: P5a PL) by samalivyberat na zaklade postdenia rizik pripraci.

Kovovaé stielky (typ . napr. 51P. 53): menej nachylné na potkodenie spdsobené ostrym tvarom predmetu (L. | priemer, geometnia, ostrost);
vzhladom na obmedzenia privyrobe obuvi nie je pokryta cela plocha behina.

Nekovové viozky (typ P alebo PL, napr. S1P5, 53L): mozu byt Tahdie a pruznejSie a poskytupd vaciiu kryciu plochu v porovnani s kovovymi,
ale odolnostproti prepichnutiu sa moze viac lisitv zavislosti od tvaru ostrého predmetu (t. J. priemer, geometria, ostrost).

Typ PSmiie poskytovatlepsiu ochranu proti predmetom s mensim priemerom ako typ PL.

M Autorizovana osoba:

Posudenia zhody s podiadavkami sa zicastnila auterizovand osoba ¢ 0598.
5GS Fimko Oy, Takomotie &, FI-00380 Helsinki, Finland

W Vysvetlenie oznaceni:

LAHTI PRO - firemna znacka vyrobcu; L30116XX, L30419XX, L30609XX — kod PROFIX; XX=35-50 — rozmer; kategoria bezpecnej obuwi;
YYYY-XX- rok a mesiacvyroby obuvi; sériové dislo - ukoncené pismenami ZDI.

— ODOLNOST PROTI POHONNYM HMOTAM

ODOLNOST PROTI POSMYKNUTIU NA
— PODLAHACH Z KERAMICKYCH DLAZDIC
POTIAHWUTYCH GLYCERINOM

_ OCHRANNA OCELOVA SPICA — CHRANI PRSTY NOHY PRED ZARIADENIM 5 ENERGIOU
200]

—PODRAZKA VYROBENA S POLYURETANU JEDNE) HUSTOTY

KAITSEJALANOUD, tootet

uiip:

130116, L30419, L30609

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV KASUTUSJUHEND.
Salitage antud kasutusjuhend voimalikuks edaspidiseks kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb tutvuda kéikide kasutusjuhendi ofutusreeglitega, mis puudutavad toote ofutut kasutamist,

Kaitsejalatsid kuuluvad teise kategooria isikukaitsevahendite hulka ja vastavad Maarus 2016/4.25 satetele ning on toodetud vastavalt EN
150 20345:2022 nduetele. Internetiaadress, kus ELi vastavusdeklaratsioon on kattesaadav: www.lahtipro.pl

Kaitsejalatsid on kasutaja labajalgade kaitseks traumade eest togtamise ajal ette nahtud kaitseomadustega jalatsid, mis on
varvasteosas kujundatud nii, et tagaksid kaitse liokide eest energiaga 200 ja surve eest koormusel 15 kN,

Enne kasutama asumist tuleb kontrollida, et jalatsid ei oleks kahjustustatud, rebenenud, tald ei oleks pragunenud. Peale jalatsite
Jalgapanemist tuleb veenduda, et need ei pigistaks jalgu ega oleks liiga tugevalt umber jala, mis takistab jalgade vereringet.

TAHELEPANY! Kasutuskolblikkust fuleb hinnata enne igat kasutust. Kui ilmnevad praod, kriimustused, mehaanilised vigastused,
viirvimutus, fuleb idpetada jalatsite kasutamine ja vahetada need uute vastu vilja.

B Kasutamine:

TAHELEPANU! Enne kasutama asumist tuleb tutvuda kaitsekategoaria mdrgistusega, et valida teastatavate tdde tarvis diged jolatsid,
Kaitsekategooria mark on paigutatud igale jalatsile. Kaitsekategooriad on kirjeldatud allpool.

Kasutage ainult nagu ette nahtud. Jalatsid ei tohi olla medifitseeritud.

Jalatsid tuleb panna jalga, asetada keel digesti ja seejarel nodrida paelad kinni. Paelte kinningdrimine ei tohi pohjustada jalgadele
surumist, kuid samal ajal ei tohi olla voimalik jalga jalatsist eemaldada ilma paelu lahtinodrimata. Ei ole lubatud kasutada vahendeid,
mis vhimaldavad kilremat jalatsi sobitumist jalaga. Nilsugused vahendid vbivad vahendada kaitsetaset.

Peale kasutuse |Gppu, tuleb jalatsid lahti noorida ja jalast dra vdtta, Jalatseid ei tohi jalast vitta tugevat joudu kasutades ja/voi
lahtinoorimata.

Antud jalatsid on valmistatud materjalidest, mis uldjuhul @i pohjusta allergilisi reaktsioone. Siiski voib uksikutel jubtudel esineda
selliseid reaktsioone. Nitsugusel jubul tuleb katkestada toote kasutamine ja konsulteerida arstiga.

Valmistamise materjal on margitud sildil, mis asetseb jalatsis vdi on jalatsile lisatud, kus simbolid tahendavad:

-i - tekstil - muu materjal - nahk
B Kaitsekategooria valimine:

Kaitsekategooria 5B tihendab, et jalatsid vastavad EN 150 20345:2022 péhinduetele.

SB — pohinduded

51 - 5B + suletud kanna piirkond + enerqgia absorbeerimine kanna piirkonnas + antistaatilisus
$2 — 51+ vee sissetung ja imavus

53 (P-tuupi metallist sisetald) vii

S3L (PL-tuiipi mittemetallist sisetald) voi

535 (PS-tiltipi mittemetallist sisestald) — 52 + Iabilodgikindlus soltuvalt tuiibist + turviseqa tald
56 - 52+ kogu jalatsi veekindlus

S7 (P-tutpi metallist sisetald) voi

STL {PL-tuupi mittemetallist sisetald) woi

575 (PS-tuupi mittemetallist sisetald) = 53 -+ kogu jalatsite veekindlus

Sumbol HRO naitab talla vastupidavust korgetele temperatuuridele luhiajalises kokkupuutes - HRO 300%C {kuni 300°C £5°C 60
sekundi + 1 sekundi jooksul).

FO simbol naitab, et tald on vastupidav diislikitusele.
Stimbol SR naitab libisemiskindlust gliitseriiniga kaetud keraamiliste plaatide aluspinnal.
Uksikasjalik teave kaitsekateqooriate kohta on esitatud standardis EN 150 20345:2022.

W Kasutuspiirang:

Antud jalatsid ei ole ette ndhtud kasutamiseks:

a) eesmargiga pakkuda kaitset elektriga seotud ohtude vastu,

b) kirge temperatuuriga keskkonnas, mille toime on virreldav 100 *Cvdi kirgema temperatuuriga ohu toimega ja mis viivad, kuid ei
pea olemaiseloomustatavad infrapunakiirguse, leeqivol materjalisuurte sulametallipritsmete esinemisega,

¢ madalatemperatuuriga keskkondades, mille toime onvarrelday -50° Cvdi madalama ohutemperatuuri toimega,

d} piiratud kaitse tagamiseks keemiaohu voi ioonkiirguse eest.

B Ladustamisperiood:

Jalatsid tuleb ladustada papppakendis, siseruumides, niiskuse eest kaitstult, ventileeritult, kuivalt ning eemal kemikaalidest ja
kutteseadmetest. Ladustamisruumi temperatuur peaks olema vahemikus 5-24 °C. Jalatsid ei tohi ladustamise ajal puruneda ega
deformeeruda.

Ladustamisperiood ei tohiks dletada: 10 aastat alates valmistamise kuupaevast kummist tallaga jalatsite puhul, 3 aastat alates
valmistamise kuupaevast PU-pdhjaga jalatsite pubul, Parast seda ajavahemikku on jalatsid kasutuskolblikud, kui need vastavad punktis
“Sdilivusaeq” esitatud tingimustele,

W Hooldus:

Parast igat kasutuskorda ja enne hooldust, tuleb jalatsid pahjalikult puhastada ja seejdrel pesta kisitsi leiges vees niisutatud ja seebise
pehme lapiga. Kuivatada toatemperatuuril, soovitavalt hastiventileeritavas kohas, soojusallikatest eemal. Parast taielikku kuivamist
asuge jalatseid hooldama.

Jalatseid tuleb hooldada nahkjalatsite hooldusvahenditega. Tekstilelemente tuleb hooldada selleks ettenahtud uldkattesaadavate
vahenditega

Jargige vastavatele hooldusvahenditele lisatud juhendeid.

Hooldust tuleb teostada mitte harvemini kui kord kuus, kuid intensiivse kasutamise korral suurendada hoolduse tihedust.

Regulaarsete ajavahemike jarel tuleks ohutusjalandusid enne iga kandmist kontrollida, Aegumiskuupaeva (kui see on margitud) ei
tohiks dletada.

Jalatsite vastupidavus séltub kasutusajastja - intensiivsusest, ladustamisest, puhastamisest ja hooldusest.

B Sdilivusaeq:

Tootja ei suuda kasutamise ajal aequmiskuupaeva ennustada.

TAHELEPANUY! Ukskoik missuguste mehaaniliste kahjustuste, hidrdumiste, pragude, aukude, rebendite korral kaotavad jolatsid
kasutuskolblikkuse olenemata tootmiskuupdevast moodunud ajavahemiku pikkusest.

Kaitsejalatsid tuleb valja vahetada, kuilertakse moni allpool nimetatud kulumismarkidest:

- Algavad selged ja sligavad praod, mis katavad poole pinnamaterjali paksusest;

-Pealse materjali tugev kulumine, eriti kui see puudutab jalatsi otsa vii jalapealset osa;

- Ulemine osa on deformeerunud vbi rebenenud dmblustega;

-Valistallal ontile 10 mm pikkused ja 3 mm stgavused praod,

-Pealse javalistalla eraldumine ule 15 mm pikkuse ja 5 mm sigavuse;

-Turvise korgus mis tahes punktis vaiksem kui 1,5 mm;

-Originaalsed sisetikid {kui need on olemas), millel on ilmne deformeerumine ja purunemine;

- Polsterduse voi varbakaitse teravate servade halvenemine, mis voib pdhjustada vigastusi;

-Vilistalla materjalide koorumine;

-Valistalla margatav deformeerumine, mis on pohjustatud kuumuse majul, mis tahes jargmistest pohjustest:
a) 2 vaienama turvisemustri kombinatsioon,

bivahendada turvise korgust alla 1,5mm,

¢} Nahtav on jalatsivalisosaja kesktalla sulandumine.

- Sulgemismehhanism ei toota {tomblukk, paelad, aasad, velcro-kinnitus].

Méned neist kriteeriumidest vaivad erineda séltuvalt jalatsitilbist ja kasutatavatest materjalidest.

Peale jalatsite kasutusaja lappu tuleb need vastavalt kehtivale seadusandlusele utiliseerida,

M Transport:
lalatseid tuleb transportida originzalpakendis, kaitsta paikese ja korge temperatuuri eest, mitte painutada ega deformeerida.

M Elektrilised omadused:

Antistaatilised jalatsid:

On soovitatav, et vajadusel kasutataks antistaatilisi jalatseid, vahendamaks nil elektrilaengute vdimalust, valtimaks sademest sittimise
ohtu, nt tuleohtlikud ained ja aur, ja kui risk ei ole taielikult valistatud, on elektnloogi oht elektriseadmete voi pinge all olevate elementide
poolt. Seovitatav on siiski poorata tahelepanu sellele, et antistaatilised jalatsid ei suuda pakkuda elektrilodgi vastu piisavat kaitset, sest see
tagab vaid aluspinna ja jala vahel teatava elektritakistuse. Kui elektrilodgioht ei ole taielikult kirvaldatud, on vaja riski valtimiseks
rakendada edasisi meetmeid. On soovitatay, et sellised meetmed ja jargnevad uunngud oleks osa toodnnetuste valtimise programmist.
Kogemuste kohaselt on soovitatay, et noutavat antistaatilist efekti tagav toote elektritakistus oleks kasutamise ajal madalam kui 1000 MO,
Uue toote elektritakistuse alampiiriks on 100 kQ, et pakkuda pingega kuni 250V todtava elektriseadme rikke pubul piiratud kaitset ohtliku
elektrildogi vdi stttimise vastu, Kuid kasutajad peavad teadma, et teatud juhtudel ei pruugi jalatsid pakkuda piisavat kaitset ja kasutaja
kaitseks tuleb alati kasutada taiendavaid ettevaatusabindusid. Seda tuupi jalatsite elektritakistus voib tunduvalt muutuda seoses
painutamise, mustuse voi niiskuse mojuga. Kui jalatseid kasutatakse margades tingimustes, siis jalatsid ei taida neile pandud tilesandeid.
Seeparast on vaja puida tagada, et jalatsid taidaks neile pandud elektrilaengu tokestamise funktsiooni pidevalt ja kaitseks kogu
ekspluatatsiooniaja jooksul. Soovitatakse kasutajatele maarata elektritakistuse asutusesisesed katsed ja teostada neid requlaarselt ning
sageli.

Klassifikatsiooni | jalatsid vdivad absorbeerida niiskust, kui neid kantakse pikka aega, ja niisketes ning margades tingimustes voivad
muutudaelektnt juhtivateks jalatsiteks.

Kui jalatseid kasutatakse tingimustes, kus tallamaterjal on saastunud, on soovitatav, et kasutaja kontrolliks alati enne ohutsooni sisenemist
jalatsite elektrilisiomadusi. On soovitatay, et alal, kus kasutatakse antistaatilisi jalatseid, aluspinna takistus ei suudaks muuta jalatsite poolt
tagatavat kaitset.

On soovitatav, et jalatsite kasutamisel mingeid isoleerivaid elemente, vilja arvatud kootud sokid, ei pandaks jalatsitalla ja kasutaja jala
vahele. Kui manisisetald on paigutatud jalatsitalla ja jala vahele, soovitame testida jalatsite/'sisetalla elektrilisi omadusi.

Osaliseltjuhtivad jalatsid:

Tuleks kasutada osaliselt elektrit jubtivaid jalatseid, see on vajalik, et minimeenda elektrostaatilist laengut nii kiiresti kui voimalik, nt
lahkeainete kasitsemisel. Mitte kasutada osaliselt elektrijuhtivaid jalatseid, kui elektriseadmete voi pinge all olevate vahelduy- voi
alalisvoolu osade pohjustatud elektriloogi oht ei ole taielikult korvaldatud. Et olla kindel, et need jalanoud on osaliselt elektnit juhtivad, on
kindlaks tehtud, et ulemine takistuspiir on uues seisundis 100 0.

Kasutamise ajal voib juhtivast materjalist jalatsite elektritakistus paindumise ja saastumise tottu oluliselt muutuda, mistattu on oluline
tagada, et toode taidaks kogu oma kasutusaja jooksul oma kavandatud staatilise elektri hajutamise funktsiooni. Seeparast on soovitatav, et
kasutaja teostab vajaduse korral ise elektritakistuse testi ja teeb seda korraparaste ajavahemike jarel, See test peaks olema rutiinne
toodnnetuste ennetamise programm.

Kui jalatseid kantakse tingimustes, kus talla materjal saastub ainetega, mis voivad suurendada jalatsi elektritakistust, peaks kasutaja alati
enne ohutsooni sisenemist kontrollima jalatsi elektrilisi omadusi.

Soovitatav on kasutada elektrit hajutavaid sokke.

Kui kasutatakse osaliselt elektrit juhtivaid jalatseid, peab pdranda vastupidavus olema selline, et see el muudaks jalatsi pakutavat kaitset
kehtetuks. Kasutamise ajal ei tohi jalatsite sisetalla ja kasutaja jala vahele asetada mingeid isoleerivaid elemente. Kui jalatsi sisetalla ja jala
vahele asetatakse moni sisetald (nt sisetallad, sokid), wleb kontrollida jalatsi/ sisetalada elektrilisi omadusi.

M Sisetallad:

Jalatsid tuleks kasutada ainult koos sisetallaga. Sisetalda voib asendada ainult vorreldava sisetallaga, mille on taminud jalatsite algne tootja
voi mille on taminud sisetallade tootja, kes pakub sisetalda, mis vastab EN 150 20345:2022 nguetele koos ettenahtud kaitsejalatsitega.
Jalatsite katse viidi l3bi sisetalda kasutades.

M Perforatsioonikindlus:

Jalatsite labildagikindlus maadeti laboris, kasutades standardiseeritud naelu ja joudu. Vaiksema labimadduga naelad ja suuremad
staatilised voi dunaamilised koormused suurendavad labiloikamise ohtu. Sellisel juhul tuleks kaaluda taiendavaid ennetusmeetmeid.
Praequ on olemas kolme tiipi labistamiskindlaid sisetallaid PPE-jalatsites. Metallist sisetallad (tiup: P) ja mittemetallist matenjalid (tdup:
P5 ja PL), mis tuleks valida togohu hindamise alusel.

Metallist sisetalda (tisiip P nt S1F 53): on vahem vastuvotlikud teravusest tulenevatele kahjustustele {st|abimaat, geomeetria, teravus);
jalatsite tootmise piirangute tottu el ole kogu turvisepind kaetud.

Mittemetallist sisetalda (ridp P5 voi PL, nt S1PS, 53L): viivad olla kergemad ja paindlikumad ning pakkuda suuremat katteala vorreldes
metalliaa, kuid labistamiskindlus viib erineda rohkem soltuvalt terava eseme kujust (st I3bimadt, geomeetria, teravus),

P5-tiilip vdib pakkuda paremat kaitset vaiksema labimadduga esemete eest kui PL-tiitip.

B Noteeritudinstitutsioon;

Nouetele vastamise hindamise protsessis osales noteentud uksus Nro598.
5G5 Fimko Oy, Takomotie &, FI-00380 Helsinki, Finland

B Margistuse selgitused:
LAHTI PRO — itootja firmamark; L30116XX, L30419XX, L30609X X — PROFIX kood; XX=35-50— suurus; kaitsejalatsite kategooria; YYYY-
XX- jalatsite tootmise aasta ja kuu; seerianumber — [dpus tahed ZDI.
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Tootja: PROFIX OU Aadress: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poola

UPUTE ZA UPOTREBU

Prijevod originalnih uputstava

ZASTITNA OBUCA, tip proizveda: L30116, L30419, L30609

MOLIMO PROCITAITE OVAJ PRIRUCNIK PRE UPOTREBE PROIZVODA.

Cuvajte priruénik za buducu upotrebu.

UPOZORENJE! Procitajte sva sigumasna upazarenfai sva sigumosna upiutstva,

Zastitna obuca spada u druqu kateqoriju osobne zastitne opreme i u skladu je s odredbama Uredbe 2016/425 |
izradena je uskladus EN 150 20345:2022.

Adresaweb stranice na kojoj moZete pristupiti EU izjavi o sukladnosti: www.lahtipro.pl

Zastitna obuca je obuca sa zastitnim znacajkama dizajnirana da stiti stopala korisnika od ozljeda tijekom rada, opremljena kapama za
noZne prste dizajnirane za zastitu od udara senergijom od 200 Ji od kompresije pod kompresijskim opterecenjemod 15 kN.

Prije upotrebe provjerite da obuda nije ostedena, rastrgana, potplat nije napukao. Nakon to obucete cipele, pazite da ne stisne stopalo
da nije previse zavezana, Cime ogranicavate dotok krviu stopala.

NAPOMENA! Frogjena prikladnosti za upotrebu treba provieriti prife svake upotrebe. U sludaju pojave pukoting, ogreboting, mehanickih
ostecenfaili promyjene boje, prekinutiupotrebu i zamifeniti obudu novom,

B Upotreba:

NAPOMENA! Frije upotrebe upaznafte se sa ornakama kategorije zastite kako biste pravilng odabrall obucy 2a svof rod. Kategorija zastite
postaviiena je na svaku apelu. Nize su opisane kategorije zastite.

Koristite samo po namjeni. Obucu nije dozvoljeno modifikovati.

Obucu treba staviti na stopala, staviti jezik, a zatim se vezati. Vezanje obuce ne bi trebalo uzrokovati pritisak na stopalima, dok ne bi
trebalo biti mogude produiiti stopalo bez vezanja, Nemojte koristiti mjere koje ce omoquditi brze prilagodavanije obuce obliku stopala.
Takve mere mogu smanjiti stepen zastite,

Nakon upotrebe, obucu je potrebno zavezatii ukloniti. Ne uklanjajte apele koristeciveliku silui / ili bez odvajanja.

(Ova je obuca napravljena od matenijala koji uglavnom ne izaziva alergijske reakcije. Medutim, moqu se javiti pojedinacni slucajevi takvih
reakcija. U tom slucaju, prestanite koristiti proizvod i posavjetujte seslijednikom.

Materijal se postavlja na obudu ilise pricvricuje na obudu, gdje pojedini simboli znade;

=]=]
BT - tekstilni materijal - drugi materijal - koa
<111
===
M Izbor kategorije zastite:

Zaititna kategorija SB oznacava da obucaispunjava osnovne zahtjeve norme EN 150 20345:2022,
SB —osnovni zahtjevi

51— 5B + zatvoreno podrudje pete + apsorpdija energije na peti + antistaticnost

52 —51+prodiranjeiupijanje vode

53 (metalniuloZak tipa Pyili

S3L (nemetalni ulozak tipa PL) ili

535 (nemetalni uloZak tipa P5) - 52 + otpornost na probijanje u zavisnosti od tipa + don s profiliranim gazistem
56 — 52+-vodootpornost ajele obuce

57 {metalniuloZaktipa Pyili

S7L (nemetalniuloZak tipa PL ili

575 (nemetalniuloZak tipa PS) — 53 +vodootpornost cijele obude

Simbaol HRO oznadava otpornost dona na djelovanje visoke temperature u kratkotrajnom kontaktu- HRO 300 {do 300°C £5°C u
perioduod 60 sek. + 1sek.,

Simbol FO oznadava da je don otporan na dizelsko gorivo
Simbol SR oznacava otpornost na klizanje na podlozi od keramickih plodica pokrivenih glicerinom
Detaljne informacije o zastitnoj kategoriji su dostupne unormi EN 150 20345:2022,

B (Ogranicenje upotrebe:

Ovaobuca nije namenjena za upotrebu;

a} zazastituod elektricnih opasnosti, opasnihnapona,

b u okruZenjima visokih temperatura, Ciji su efekti uporedivi sa zrakom za pletenje na 100 * Cili vise, a koji mogu ili ne moraju biti
okarakterisani prisustvominfracrvenoqg zracenja, plamenom li velikim prskanjem rastopljenog materijala,

c) wokruZenjima niske temperature iji su efekti uporedivi sa zZrakomna -50° Cilinizim,

d) pruianje ogranicene zastite od hemijskih opasnostiili jonizujuceg zratenja.

B Period skladistenja:

Obudu driati u kartonskom pakovanju, u zatvorenim prostorijama, zasticenim do vlage, prozracnim, suhim te podalje od hemijskih
sredstava | grijada. Temperatura prostonje za skladidtenje treba iznositi od 5 do 24°C. Obucu ne gnjediti ili deformisati tokom
skladistenja.

Period skladistenja ne treba prelaziti; 10 godina od datuma proizvodnje za obucu s gumenim donom, 3 godine od datuma proizvodnije
zaobucu s PU donom. Nakon tog razdoblja, obuca je pogodna za koristenje ako ispunjava uvjete navedene u podtacki, Period prikladnost
zZaupotrebu”

B Skladiitenjeiodriavanje:

Makon svake upotrebe obucu treba temeljito oistiti, a potom ruéno oprati mekom krpom umodenom u otopinu miake vode i sapuna.
Susite na sobnoj temperaturi, najbolje na provetrenom mestu, daleko od izvora toplote. Nakon temeljnog susenja nastavite sa
konzerviranjem cipela.

Obucu treba odrzavati proizvodima za njegu kozne obude. Elementi izradeni od tekstilnog materijala trebaju se satuvati uporabom
opéenito dostupnih sredstava namijenjenih za tu svrhu.

Slijedite upute ukljutene u odgovarajuce konzervanse,

Odriavanje treba provoditi najmanje jednom mjesedno, a usluaju velike upotrebe povedajte njegovu ucestalost.

U redovnim vremenskim intervalima zastitnu obudu je potrebno ocijeniti kontrolom prije svakog nodenja. Ne prekoracivati datum
prikladnost zaupotrebu (ako je naveden).

Trajnost obuce zavisi od vremenai intenziteta upotrebe, skladistenja, Ciscenja i odrzavanja.

B Period prikladnost zaupotrebu:

Proizvodac nije u mogucnosti da predvidi rok trajanja tokom upotrebe.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih oitecenja, agreboting, pukoting, rupa, suza, obuca gubi svoju upotrebnost bez obzira na
razdoblje koje je protekio od datuma proizvodnje.

Zaititnu obucu je potrebno zamijeniti u slucaju da su utvrdene bilo kakve dalje navedene oznake istrodenosti:
- PodetakizraZenihi dubokih pukotina koje ohuhvadaju polovinu debljine materijala

- Jaka pohabanost povriinskog materijala, posebno kada se radi o vrhu cipeleili o kapici;

- Gornjiste pokazuje deformisana podrucjaili popucale Savove;

-Vanjski don ima pukotine preko 10mmidubine 3 mm;

-Odvajanje gornjista od vanjskog dona duZine preko 15 mmidubine 5 mm;

-Visina profiliranog gazista (3are) na bilo kojoj tacki manja od 1,5 mm;

- Originalni ulodci {ako su primijenjeni) pokazujuizrazitu deformaciju i pognjedenost;

- Q5tecenost podstave ili ostri rubovi zastite prstiju koji moguuzrokovati povrede;

- Raslojavanje materijala podstave;

- |zrazita deformacija vanjskog dona uzrokovana izlozenosti toploti, iz bilo kajeq od slijededih razloga:

a) spajanje 2ili vise sara profiliranog gaziéta,

b) smanjenje visine profiliranog gazista do manje od 1,5mm,

¢} stapanje vanjskog dijela cbucei srednjeg dijela dona je vidljivo.

-Mehanizam za zatvaranje ne radi (patent zatvarac, pertle, usice, kopcana cicak).

Neki od tih kriterijuma se mogu razlikovati u zavisnosti od vrste obuce i koristenih materijala.
Nakon razdoblja upotrebe, obucu treba odloZiti u skladu s vazecim zakonom.

B Transport:
Transportnu obudu u originalnom pakovanju zastitite od sundeve svjetlostii visokih temperatura, ne drobite je i ne deformise.,

M Elektricna svojstva:

Antistaticka obuca:

Preporucuje se upotreba antielektrostatske obuce kada je potrebno smanjiti moguénost elektrostatickog naboja praznjenjem statickog
elektriciteta kako bi se iskljucio rizik od paljenja od iskre, npr. Zapaljivih tvarii para i kada rizik od elektricnog udara uzrokovanog opremom
nije u potpunosti iskljucen elektricne ili Zive komponente. Medutim, preporucuje se napomenuti da antistaticka obuda ne moie pruditi
dovoljnu zastitu od strujnog udara, jer donosi samo odredeni elektricni otpor izmedu stopala i zemlje. Ako rizik od elektricnog udara nije u
potpunosti otklonjen, potrebne su daljnje mjere kako bi se izbjegao rizik. Preporuduje se da su takve mjere i dolje navedene studije dio
programa prévencije nesreca na radnom mjestu. Preporucuje se da, prema iskustvu, elektriéni otpor proizvoda koji osigurava Zeljeni anti
elektrostaticki ucinak tijekom upotrebe bude manji od 1000 M. Za novi proizvod donje granice elektricne otpornosti kroz set na 100 ki)
prugiti ogranicenu zastitu od opasnih elektricnog udara ili prije paljenja u slucaju neispravnog elektricnog uredaja koji radi na naponu od
250V, Medutim, korisnici bi trebali bit svjesni da, u odredenim uslovima obude moZda nije dovoljna zadtita i uvijek treba poduzeti dodatne
mjere opreza za zastitu korisnika.

Elektricni otpor ove vrste obuce moze se znacajno promijeniti uslijed savijanja, zagadenja ili vlage. Ova obuca nece ispuniti predvidenu
funkeiju kada se koristi u vlaznim uslovima. Stoga je potrebno nastojati da obuda ispunjava preuzetu funkeju prainjenja tereta i pruza
zadtitu tijekom svoq Zivotnog vijeka. Konsnicima se savjetuje da odreduju elektriéni otpor unutar postrojenja i izvode ih u redavitim i ¢estim
intervalima.

Obuda klase | moZe apsorbirati viagu ako se nosi dude vrijeme, a uvlainim i viaznim uvjetima mode postati provodljiva obuca.

Ako se obuda koristi u uvjetima zagadencq plantamim materijalom, preporucuje se korisniku da prije ulaska u opasno pedrudje uvijek
provjen elekiricna svojstva obuce. Preporucuje se da na mjestima gdje se koristi anti-elektrostaticka obuca otpornost na tlo ne smije biti u
moguénosti nadoknaditi zastitu koju pruza obuca.

Preporucuje se da, prilikom koristenja obuce, izmedu potplata i stopala korisnika ne smiju postavljati izolacijske elemente, osim pletenih
Carapa. Ako je bilo koji uloZak postavljen izmedu uloZakaistopala, preporuduje se provieriti elektricna svojstva sustava obude / stopala,

Djelomicno vodljiva obuca:

Potrebno je koristiti djelomicno vodljivu obudu, to je nuino za minimaliziranje elektrostatickog naboja u najkracem mogudem vremenu, npr.
kod rukovanja eksplozivnim matenjalima. Ne koristiti djelomiéno vodljivu ebucu ako nije u potpunastieliminisanrizik od strujnog udara bilo
kakvim elektriénim uredajem ili dijelom pod naponom ACili DC. Da bi se imala sigurnost da je ova obuda djelomicno vodljiva, gornja granica
otporau novom stanju je odredena na 100 ().

Tokom korigtenja, elektricni otpor obude izradene od vodljivog materijala moZe se znacajno mijenjati kao rezultat savijanja i oneciicen)a,
stoga je potrebno osiqurati da proizvod cijelo vrijeme koristenja ispunjava projektovanu funkciju raspriivanja elektrostatickog naboja. Stoga
se preporucuje da korisnik u sluéaju potrebe samostalno provodi test elektriénog otpora u redovnim vremenskim intervalima, Ovaj bi test
trebao biti rutinski program spriecavanja nezgoda na radnom mjestu.

Ako se obuca nosi u uslovima u kojima je materijal dona izloZen onediscenju supstancama koje mogu povecati elektricni otpor, korisnik
uvijek treba da provijen elektricna svojstva obuce prije ulaska uzonu opasnosti.

Preporucuje se koristenje carapa koje raspriuju elektricitet.

Ako se koristi djelomiéno vodljiva obuda, otpor poda treba biti takav da ne ponisti zastitu kuju pruZa obuca, Tokom koridtenja ne postavljzti
izolacione elemente izmedu unutrasnjeg dona obude i stopala korisnika. Ako se bilo kakav uloZak (npr. ulodd, carape) stavi izmedu
unutrasnjeq donaistopala, potrebno je provjeriti elektriéna svojstva obude/uloska.

W Uloici

Obudu treba koristiti iskljucivo s postavljenim uloskom. UloZak se moZe zamijeniti iskljudivo s usporedivim ulotkom kojeqg isponeduje
proizvodad originalne obuce ili kojeq isporuduje proizvodad uloZaka koji isporutuje uloske koji ispunjavaju svojstva norme EN 150
20345:2022 u kombinaciji s predvidenom zastitnom obucom. Ispitivanje obude je provedeno s postavljenim ulodkom.

B Otpomostna perforacdiju

Otpomost obuce na probijanje mjerena je u laboratoriji koristenjem standardizovanih eksteraisila. Eksen manjeg precnika i veceq statickog
ili dinamickog opterecenja povedavaju rizik od pojave perforacije. U takvim okolnostima potrebno je uzeti u razmatranje dodatne
preventivne mjera. Trenutno u obudi licne zastitne opreme postoje tri vrste uloZaka otporih na probijanje. Metalni ulosci {tip: P) i od
nemetalnih materijala (tip: PSiPL), koje je potrebno odabrati na temelju procjene rizika na radu.

Metalni ulosci (tip P npr. 51F, 53): manje osjetljivi na oftecenja uzrokovana oitrim oblikom predmeta {tj. precnik, geometrija, ostrina);
zbog ogranicenjau proizvodnjl cipela nije pokrivena cijela povrsina gazista

Nemetalni ulosci (tip P5 ili PLnpr. 51P5, 53L): mogu biti laksi i fleksibilniji te pruzaju vece podrudje pokrivanja u usporedbi s metalom, ali
otpomast na probijanje mode vise varirati ovisno o obliku oitrog predmeta (1), pracniku, geometriji, ostrini).

Tip PS mode proiti boljuzadtitu od objekata manjeg precnika, od tipa PL

M Prijavljenotelo:

Obavjestenotijelo br. 0598 sudjelovalo je u postupku ocjene ispunjavanja zahtjeva.

5GS Fimko Oy, Takomatie &, FI-00380 Helsinki, Finland

M Objasnjenje znakova:

LAHTI PRO - zaititni znak proizvodada; L30T16XX, L304T9%X, L30609XX - Sifra PROFIX; XX = 35-50 - velicing; kategorija sigurmosne
obude; YYYY-XX - godinai mjesec proizvodnje obude; serijski broj - zavrSavamoslovima ZD1.
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